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Au

Außwuͤrgen / Lamm jetter hors, Evomere .

Außwurtzeln / Arracher, deraciner , Exſtir¬
pare , eradicare .

Außwuten /Sappaiſerappaisſer fa celere De¬
n , {ævire, exfævire .

Außzackern /Arracher les racines enlabou¬

ram, Eruncare arundo extra here .

Außzahlen / Payer » ache verde payer, Fer¬
ſolvere .

Er hat hey Heller und Pfenning außbe¬
zahlet / Ila payéjufqu ' au dernier fou ,

mnia ad teruncium uſque perſo vit .

Auffzapffen ; Den Wein durch einen
Heber /Nrer du vin par la canelle , Pro¬
mere vinum fiphone .

Außzaͤumen / Desbrider , Detrahere .
Außzehren / ſchweinen / Devenir ſec &

maigre , decharné n' avoir que la peau & les
os, Tabeſcere intabeſcere .

Außzehren / verzehren / Confarmer gaſter ,
ar , carrompre uus , Conficere , confumere,¬

diffipare .
Außgezehrt / Accablé de maladie de vieil¬

Lffe, Confectus morbo , ſenectute .

Außziehen / außrupffen / macher , dera¬
cmer, Evellere , eradicare .

Außziehen / ſich auß einem Hauß /
Stadt ober Land begeben / Changer de
Lieu partir, alleren un un autre pays, Migra¬
re, emigrare , diſcedere , ſedem, locum
mutare in alienam regionem pro¬
ficifci .

Die Kleider außziehen / e depouiller, quite
ter ſeshabits , Veſtesexuere , deponere ,

Einen außziehen / berauben / Depousller,
Spoliare , deſpoliare aliquem.

Spoliatus eſt omni amictu .

“ miner, Definire , limitare , deter mina¬
re, metari .

neur, Finitor , metator .

Mußzimmern / Hacher, Exaſciare .
Außzirckeln / Mefürer avec le compas , com¬

palſer , Circinare , circino defcribere ,
metiri .

Außzucken / außziehen /Dezainer , tirer
l’epée du fourreau , Gladium ftringere ,
è vagina educère ,

Außzug / kurtzer Inhalt / mal . Hpitame,

Au
abregé, ſemmaire, Epitome, ſumma , (y¬
nopfis .

Außzug / Abſchrifft /Exemplare , Exem

plum apographum .
Außzug / Hin fahrt /Hepart ſirnie, Diſceſ¬

fus, difceftio , abitus ,
Außzug / in einem Gewicht / Moment

Momentum ,
Ax .

Axe / fem , vide, Ach ſe.
O. Breit Axt / breit⸗Beyhl / æ Flache large,

Axt / fæ, Hache, Securis , ſecuricula .
Ba .

Big fæUne civiere , une biere , Fe¬
retrum .

Baar ; Baares Haupts / baar Geld ⸗/
Téfleune, argent bas, argent contant, Nudo

capite , numerata pecunia .
Baar frofi / em . Wann das Feld un¬

bedeckt / om Schnee uͤberfreuret / Mn
champ qui neff point couvert de neige, &r

qui eſf exposé d une rude gelées, qui le rend
dur comme pierre , Cum ager nive non
tectus , gelu frigoreque concrefcir ,

Baarſchafft / far , Argent für table ; argent
comptant , Præfens pecunia ,

Baaſe / fe. Sihe Baſe .
Babiloniſche⸗Gefangnuß / f. La Capri¬

vite deBabilone, CaptivitasBabylonica ,
Bach / m. Ruiffrau, Rivus , rivulus ,
Bachmůͤntze / ſ Bal@rte,monthe Romaine,

herbe, Siſymbrium .
Bachſteltze / f Un Hochequeue, hauſſequeue,

Motacilla . z
Backe / maß. Wange / fa . La joue, Mala ,

maxilla .
Er iſt rein außgezogen worden /I 7 Backen / Cuire du pain, Panem coquere .

depousllé dates fes habits , i] ect zus nud , Backen ſchrantz n. Le fin qu onrend quand
on enfle les joues, Stlopus ,

Außzielen /Definir , imiter , borner , deter- | Backenſtreich 7. Unfouflet . un coup für la

jetie,a , ppliquede lapaure de la main, Co- ,
laphus , alapa .

Außzieler , m.
Quéplame des bornes , ber - Backenſtreich geben Donner un fauflés

donner far la joue , foufleter , Colaphum
infligere , ala pam impingere ,

Die Backen⸗zaͤhn / nm. Densmaſchelieres ,
greſſes dents, Dentes maxillares .

Backer / maful , Iſt ein zweyjaͤhriges¬
Schwein / Unſanglier de deux ans, Aber
bimus .

Backhauß / n. Lien à peſtrir du pain , boutie

que
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officina piftoria . Adeps Urfinus .
Backofen / w. Un four, Furnus , clibanus . Baͤhrinn / ſ Une ourfe, Urſa .
Backſchauffel / ſ Pale à four, Pala . Baͤhrin / Queappertient à l' ours, d' ours, Ut .
Backtrog /m. Backmolde / feUne mai , ſinus .

Mactra. Baͤhrnheuter / af Un fripon un Mechant,.Bad / neut. Unbain, une eaſtu ve,une chambre. Calo . ;
4fe baigner, Balneum, {

DBaiffe / se. Anbiß , m. Luder / n.mere ,Baden / waſchen / Sebaigner ,felaver , La- | __ appash, viande, Eſca . ;
vare , aqua fe abluere. ; | Baiffen/ Appafier , amorcer, Incfeare ,

Sader / . Vaigneux ,qui tient baîns & paire nher vide , harbieren /effuves, Balneator. | Barbierer .
Baderinn / fam. Femmede bain , Balnea· ValcFe/Poutre . chevron , Trabs, tignus .ö; : 23 arrtrix .

; Er leugt / daß ſich dieBalcken biegen /Bndgeld / neut. Baigner , eſtu ver, Balnea - Spr . Il courbe lespoutres en mentant, Prou,re .
Bad⸗hut / m. Bonnet de bam, Pileus bal

nearius . tur .
Bad keſſel /waſe Chaudron du bain Tepi - Bald / von Stund an / Bien toff, aun iuſt,darium . |
Bad, kuͤbel/ m. Unecuverte , Alveolus , xi , illicd , ſtatim .
Bad ſtande /Bad⸗wande / fa. Unbain , Baldrian /ʒnein Kraut / Uardus ruftica .

. öes La
, ; profs Dao ,

, , Vas
ad⸗ſtube / fe Uneeffuve ,un poisle , Vapo - | eriana , herba benedicta .
rarium balneum , hypocauſtum . Balg / m. abgeſtreiffte Haut / Peau petit.Bad⸗tuch / Bad⸗ſchurtz /m. Linceul dont PVpean lecuir dela befle, Fellis , pellicula .onſe couvre en fortant du bain , Perizo - Den Bald abſtreiffen / ablegen / Quitternium , caſtula . fa depouslle, Exuvias deponere .

Baͤhen / chaufer, efchaufer eſtu ver, fomenter, Balg /m. Hur f . Concubined’un homme
Refovere , fovere , calefacere . marié , Une putain , Concubina , Fel¬

Bahn / fa Weg / maſe. chemin battu frayé,} lex.
=

Via crita . Balg , oder Blaß ; balg / m. Un ufer
Etwas auf die Bahn bringen / vorbrin | Ia Mer lefeu, Follis .

gen / Mettre quelque chofeen avant ‚für le Das Balgen / nDuelle, combat, homme à
tapis , inventer quelque chofe , en efre lau - homme, Duellum . A
theur,In medium aliquid proferre ,ali- Sich balgen / ſchlagen / Se barre enduel,
cujus rei authorem eſſe . Duello confligere .

Bahnen / den Weg bahnen / Frayer le che Balgen / zancken / Difputer , quereller, Ri¬
min, Viam munire , fternere . xari , litigare .

Bähr/Bar/Beer /m. n aur, Urfus. Ball von eingepackten Waaren / fam .
Der zoͤttichte Baͤhr murmelt und Une balle de marchandife , Mercium fa¬

hrummet / L’ours velu gronde&r urn . ſciculus .
re , Villofus urſus murmurat & Ball / Spiel⸗hall / n. Une halle, un efleuf,
uncat . Fila.

Baͤhren⸗ haut / ſa. Une pean d' ours, Pellis | Ballaſt / m. Leff. leſtage, Saburra
urfina. Ball⸗hauß / neut .Nnjen depaume, Sphæri¬

Auff derBaͤhren . haut ligen / FEſtrepare ſterium . ¬

feux faineant , croupir dansl ' oyféveté, Deſt - Ballieren / putzen / qußpolieren /belt ,dere , otio marcefcere , fourbir , Polire,expolire,purgare ,
BührensFlau /fe.Branche urfine, herbe, A- | Ballierer / m. Un Polifeur , Fourbifeur, Ex¬-

canthus , melamphyllum , politor , politor .
ſBal ,

Ba Ba
que deboulanger, boulangerie , Piftrinum , Bahren ſchnialtz / nut Lagraiſſ delour ,

Il ment impudemment, Mentiendo iplas
| =

incurvat trabes , horribiliter menti¬

prompremens „für l ' heure, zncontinenz, Bre¬

ö
2
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Ballierung / f.La pelilſare , Politura , ex¬

politio .

Ba 55
facilement ,Qui ſe domari patitur , fa¬
cilis domitu .

Ballon / m. Un hallen Tila major . Baͤndigen / zaͤumen / zwingen / Dore ,

Den Ball ſchlagen / Jauer à lapaume, Pi¬

la ludere .
brider,reprimer , refrener Domaie , com¬

pefcere , frænum injicere .

Ball ſpiel / n, Lapaume, lejewde la paume, Bandit / Landflůchtiger /m. Baruschafe ,

Ludus pilæ.
Balſam / nm Baume, Balſa mum.

Balſam /Balſamholtz /n. L' arbre queporte
la baume, Xyloba lſamum .

Balſamieren / Erzsbaumerun corpi, Mortua

corpôra condire .

; Balſam⸗ßl / n. Baume, huislede baume , O¬

pobaiſamum , oleum balſaminum .

Ban / Weg / vide Bahn .
Banck / f Un banc, Scamnum . ;
Auff die lange Banck ſchieben / Spr .

O erer traïfner en longueur , remettre de

‘jour en jour , Procraltinare , differre,
protrahere .

Die Sache gedeyhet auff die lange
Banck / Certeaffaire traîfhe en longueur,
on men verra jaman le bout , In longum
extenditur hoc negotium , protrahi - |
tur , procraſtinatur .

Banckart / m. Huren ; kind / n. Bafard ,
dont on ignore le pere ,fils deputain „Als
naturel, Nothus,{purius , incerto patre
natus .

Banckerot ſpielen / Fairebanqueroute,man¬
ger tout n bien, Verſuram tacere,deco¬

envoyé enexil, Exul , extorris ,
Bandmeſſer /n. Coureau da tormeliér ;Cul¬

ter doliarii .

Bang machen / aͤngſtigen /
men er, rendre chenin {

anxium & ſolliei ;
Bang / angſthafftig ſeyn / Eſre afligé , en

fouci,en perplexaté, Angi,angoribuscon¬
fici,anxium eſſe .

Bangigkeit / Angſt / em. Angoife ,grande
triff .efouci , Anxietas , angu ſtia , ſol¬
licitudo .

In groſſe Bangigkeit gerahten / Erne

faifi d' une tres grande triſteſſe, Magno an¬

gore corripi .
Bann / Zwang / Bottmaͤſſigkeit /Furk¬

dithion, Jurisdictio .
Bann / w. Acht / ſæ, Proféription, banniſſe¬

ment, Proſcriptio .
In den Bann thun / Freſciren bannir, Pro¬

ſcribere .
Auß dem Bann thun / Lever la peine du

bannıffement, rappeler un banni, Proſcri¬

ptionis pœna liberare , exſol vere.
.

Bannſtral / n Le fondre d excommuni ca¬

quere , fortunis ſuis everti .

Banckerottierer / Banckerot⸗ſpieler / m.
Banqueroutier, qui a mangé fan bien & c¬

lun des autres, Conturbator , decoctor.
Bancket / vide , Mancket .
Band von Weiden /Oder Vimen .

Band / n. Binde / f. Lien bande lange, Vin¬
culum ligamen,fafcia,copula .

tion, Fulmen excommunicationis ,

Bannwart / Bannwarter / w. der was

zur Forſt / Jagt und Flur gebêret /
verwahren muß / Maifire garde des Ja¬
refis, foreflier, Saſtuarius , Foreftarius ,
ſaltuum cuſtos .

Bannquerott / vide, Banckerot .

Banquet / vide, RVancket.

In Banden ligen / Effre dans les fers , en Bappen / vide, Pappen
pri lan, in vinculis detineri . Bapſt / n. Le Pape, Papa .

Band anlegen / Lier, attacher garorer, Vin- Baͤyſtiſch / Papa! papiſle , Papalis,ponti¬
culis ligare , vincire .

Band auflöſen /-Delier, deracher, Vincula
folvere ,

tes, Falcia.

__ ficius .
Bayfthuni / n. Papifime, Papauté , Papa¬

tus .

Baͤr / Baͤrꝛe / Fiſchbaͤrꝛe/ m. Un #reilleBand zum Bruch / n.Unbrayer deseßrein-

ö.
vide Bahr .

Baͤndel / oder Baͤnber / m. Bande, ruban,
bandelerte, Tænia , fa ſcia , inſtita .

heſcher , Verriculum , tragula .
Bar / Comprant,contant, Præfens ,

Binder/Fagbinder / maß. Tonnelier,Vie- | Bar haben / Avoir de l ' argent contant , Ih

tor . numerato,in promptu habere .

Baͤndig /AA denter qui ſelaiffe vainere Bar Geld / Densers contans , argent eonfant,
+ argens
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argent bas , für table , Præfens pecu¬
nia,

Bahr bejahlen / bayeren beaux deniers con¬
#ans, Pecuniam numerare , præſentem
pecuniam folvere ,

Mit barem Geld kauffen /Acheter con¬
tant , payer contant, præſenti pecunia
mercari . ?

Barbariſch / Barbare,eruel, Barbarus .
Barbe / f Barbeau, poifan, Barbo , mullus

barbatus ,
Barbieren / Tondre, raſer lescheveux Ton

dere , radere , detondere pilos .
Barbierer /m. Barbier , Tonfor ,
Barbier hauß / n.Barbier⸗ſtube / fi Ben

tiquede barbier , Tonſtrina .
Barchet /m. De la futaine , Xilinum , gof¬

ſipinum .
Bare / m. Krippe / f Unecable , Præfepe,

præſepium .
Ein Pferd am Baren halten / Nourrir un

cheval, Bquum alere . ſceatus .
Barfuß / Dechau/é , Excalceatus , difcal¬
Barfuͤſſer möuch / m. UnCordelier , moine

Francıfeam , Francifcanus .
Barg / verſchnittener Eber / wm. Un pour¬

ceau chaſire, Ma jalis .
Barhaupt / Tfe nue, Nudato capite .
Barillen / . Abrscot, avant peſche, Malum

armeniacum .
Barillen⸗baum / waſe. Abricotier, Malus

armeniaca .
Darmberbig/Miéricordieux clement, doux,

propice, Miſericors ,clemens , propitius .
Barmhertzigkeit / ⸗Miféricorde, clemence,

commmifération, pitis, Mifericordia,com¬
miferatio ,

Barmhertzig fepu/Aveirpitià , compafion |
de quelqu' un, Mifereri , miſcrari .

Barmhertzigkeit beweiſen / Se manſtrer
plein de clamence, eßre pitoyable, faire gra¬
ce, Miſericordiam , exercere .

Baͤrmutter / L’ amarri , lamatrice , Ute¬
rus , vulva , matrix .

Barſchafft / fa. Geld in Barſchaſſt ha¬

Ba
Den Bart abnehmen / abſchneiden / ke

Ser la barbe fairela barbe, lepoil , Barbam
tondere , ra dere. .

Er machet jhm ein Bart von Stroh /
Spr . Il luy en fair accroire ‚il Iuy contede

grands menfonges, Imponit illi , mira illi
falfa pro veris narrat .

Barte /⸗ Halebarde,hache,coignée , Securis,,
bipennis . ;

Barticht /gebartet /Barbie ,qui aobeaueup
de barbe Barbatus )

Baſement / vide Naſſement .
Baſe /Muhm / f Tante, ſæur de nôtremere

Amita , matertera .
Baſe /Blutsverwandtin / f.Coufine, Co.

gnata
Baͤſe /Baͤſem /m. Un balay ,Scopa .
Baſilien / kraut / n. Baflre , Ocimum ,
Baſiliſc / n. Bafilic , fortede ſerpent , Baſili.

ſcus , regulus ſerpens .
Baß / 7. Balſe, bahſecmmre, Sonus gravis ,A Imns ,
| Den Baß fingen/ Tenir la baffe. contre,VO«

ce gra vi canere .
Baßgeige / ſ. ne baſſe de viole, Pandura ,
Baſſiſt /m. Balle. contre, Baryphonus , gra¬

vicanus , gravifonus ,

Cortex , liber ,
Baftard / m. Bafard ,fils naturel , Spurius ,

nothus ,
Batten / nutz ſeyn / Profrer, fèrvir, effrepro¬

hrable, utile, Emolumento effe,
Ss battet euch nichts / Celane vous profité,

ne vous ſert de rien , Res non conducit
tibi . /

Batze / m. Monnoye valant deuxfols, Victo¬
riatus , quinarius, bacio .

Bau / w. Gehaͤue / n. Bafliment,edifice ,&
dificium , ſtructura .
Bau / Miſt /damit man die Erde tuͤn¬
get / ente à fumer la terre, Lætamen , fi¬

mus, quo ager ſtercoratur .
Bau / Ackerbau / m. Agriculiure , cult ve¬

ment, Agticultura .
ben / Avoir de l ' argent contant , en bourfe, Bauch / m . Leventre, Venter , uterus.
aucofe , Præsentem , numeratam ha. Bauch- diener / w Parafite,ecornafleur , quibere pecuniam .

Bart / m. Barbe, Barba ,
Den Bart wachſen laſſen / Laiſſer éroitre

Ja barbe, Barbam promittere , pafcere ,
alere ,

Suit la fumee des bonnes tables, Paraſitus ,
menfarum aſſecla .

Bauche oder Waͤſche / ſ.La ute , eu li¬
ire , Lixivinm .

Bauch fluß / Durchlauf / w. Flus de ven¬
ve

Baſt / w. Baumrinde / fa. Ecorce arbre

hr
di

Sad
ver
dora

tai
as,
alt
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in Da .
. vréscoursde vente ,ſafoire, Venter fluens,U, coup defruit , Arbor felix , fru gifera ,ö

alvi profuvium . fertilis .
Bauch flůſſig / Quia le coursde ventre , le Unfruchtharer Baum / Arbre qui neporte

ventre trop libre , Ventris profluvio la - que de ſeuilles ſierili, In felix arbor .
borans. Wilder Baum / Arbre fauvage , Arbor

Bauch grimmen / Bauch⸗wehe/ n.Celi- {ylvettns .
que , tranchée de ventre , Colicus dolor , Zamer Baum ) / m. Un arbre franc , Sati va
alvitormenta , arbor .

ni Baͤuchlein / a. Lepetit vemre ,leventricule , Baͤume erhauen / Emender les arbres , Ar¬. Ventriculus, | bores putare,collucare ,
Bauch⸗wurm /mafe. Ver qui S' engendre au, Bäume ſetzen / Planter des arbres, Atbores

ventre, Lumbricus , fercre , ſeminare .
Baucke /vide Paucke . Baum⸗aſt / maſcul . Une branche, rameau,
Bauen / Bafl:r, ele ver unediſice, canſtruire, Ramus .

Ædificare ædificium conſtruere ,con . Baumei fler / maf, Architeéte , euvreer, Ar¬
dere , fabricari . chitectus , opifex .

Das Erdreich bauen / Cultsver un champ, Baumeiſterey ) / em. Archi Mre, art de
leſemer, Agrum colere conferere . bafir , Architectonica , architectura¬

Bauer / w. Un laboureur, unpayſan , un vil⸗- Baum frucht / ſ. Lefuit desarbres, Eructua
lageois, un wanan , KRuſticus, agricola , arborum .
colonus . Baum⸗gaͤrtner fa . Qui afoin des arbres,

Bau faͤllig / caduque, qui menace ruine, Rui - Arporator .e . noîns,caducus . Baumgarte / m. Verger, lien planté d' arbres
Baufaͤllig Hauß / Maiſen qui ven vas bas,| fruitiers , Pomarium , arboretum , her¬

qui tombe enruine , . des ruinofæ , rui - tus arboribus confitus .
nan : minantes , Baumhetzel /Holtz taube / f Pégeons ra .

Bau ſeſt / einHauß haufeſt erhalten / in niere , Palumbes .
haulichem Weſen erhalten / Eirctenir Baͤumlein / neut, Arbriſſtau , Arbuſcu¬
une maifon de toutes reparazions neceſſaTires, la.
domum aliquam fartam tectam con - Baumnuß / fam. Une noix , Nux bafilica,
fervare. juglans .

Bau fronen / plural . Les couruées que le. Baum - öl / neut. Huyled' olive, Oleum , oli¬
vafaux font tenus de donner à leurs Sei- vum.
gneurs, quand ils font haſtir Operz, quas Daum - pfafer / Zweig⸗pflaſter/ n. Em.
ruſtici ad extruenda Dominorum æ- plaſtre dente, Emplaitrum infiti , infi¬
dificia , præftaretenentur . tionis .

Bau⸗herꝛ /m. Voyer,intendans des bafimens , ( Sauna ſchröͤter / m. Une mot hs cantharide
dilis. ö rouge, Cantharis rubea .

Bau holtz /n Boispropre abaſtir , Materia , Baum ſchule / f. Pepiniere, Bafiardiere,Se¬
materiatura , minarium .

Bau⸗kunſt / Cart de l.Architeéture , lar . Baum ſchwamm / waſe. Tumeur qui vientde baftir, Architectura architectonica . aux arbres, Panus ,
Daulich / in baulichem Weſen erhal : Baura - frarcE / Robufße, fern puilſan . . Ro¬‚ab ten / Conferverbien une chöfe, la menre bien buſtus , validus .

à cou vert, entretenir une maifan , Sartum Baum⸗ſtůͤtze /Pau , eſchalas, charnier, Sta¬tectum confervare . Vide, Baufeſt . tumen , pedamen .
Baum , *. Arbre , Arbor . Vaum⸗warter / vide, Förſter¬Ein hoher Baum fängt viel Wind / Sp. Baum wolle / £ Du ohen , Goffipium .Le foudre tombefür lesplus hautes monta Bau⸗ordnung / f vide, Ordnung.264 nes , Feriunt altos fulmina

mon - Baur / vide, Bauer .
]

tes, Baur / in dem Schachſpiel/ m. Tn Pin ,Fruchtharer Baum / Arbre quis peris beau. bPedes , iris. chi en

z
D Baur :
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Baur⸗dirn / fo . Jeune villageri ſe, payfane,

Puella rutticana , villatica .
DBaurett - gefang/n . Chanfansair champefire,

de village , Mufa fylveftris , paſtoralis
cantus , inconditum carmen .

Bauren hauß / n. Maiſannete, cabane, Caſa,
tugurium .

Bauren hof / m. Metairée ,Villa , colonia ,
magalia .

Bauren⸗hund / af , Gros maſtin , chien de

berger, Canis villaticus .
Bauren lehen / . Hiechampeſtre ,dela cara¬

pagne, Vita ruſtica na.
Bauren werck / n. Sejour que l’onfait à la

campagne, Rufticatio,villicatio ,
Baͤurin / f Payfane,villageoife , Ruſtica .
Baͤuriſch /Ruüſt⸗gue, greſäer , Ruſticanus ,

agreſtis .
Baͤuriſch /grob / unhöflich / luervil, 4 la

pay ſane, RKuſticanus , inurbanus , inful¬
fus .

Baͤuriſche Sitten / Ruſticiiè , mœurs grof¬
eres , Rufticitas , infulfitas .

Bau ſachen /plur. Qui appartient à l ’archi¬
re&ture, à l’art de baſſir , Ad architecto¬
nicam pertinentia .

wo“

De
Yebrechett / Rompre, brafer, arracherun

chaſ de coflé&- d autre , Circumcirca de.
fringere .

Bebung / Erzitterung /fa . Horreur, treme
blement frayeur, Horror , tremor .

Bech / n. ſihe Pech . ?
Becher / m. Taffa,gobelet , verre à boire, Ce,

Poculum,calix,fcyphus .
2

Becher / ſovon einander gehet / daßman
auß beyden Theilen trincken kan / mne
double raſſe Geminus crater . ;

Becherlein / n. Petit gobelet, Caliculus .

Becher⸗ſchranck / m. Buffet où l’onmetles
verres, Repoſitorium fcyphorum .

Becher und Krauſen werden auß dem
Becher ſchranck hervor gelanget/Les

| verres & les ta /ſes ſe rirent du buffet, fe pren¬y *
nent au buffer, Cyathi & calulli depro¬
muntur € repoſitorio .

Becken / m. Paſan, elvis , pelluvium.
Becker / m. Baule ger, fournier, Fiſtor , fur

narius ,
Becker : wercke / meut. Boulangerie , ki¬

ftura .
Bedacht / nern. Bedencken / Nabtfehles

gung / (anſickeratton, deliberation, confulta¬
tion, Deliberatio , conſulratio .

Bauveſt / vide , Baufeſt .
Bau ung des Erdreichs / . rb , Bedacht ſeyn /Vorhaben ? ſeyn / Sere¬

Agricultura .

Be .

Beamteter / rendant , qui à charge, & in¬

foudre à une chofe, la conclurre, l’avrefler,
Animo proponere ,cum animo ftatu¬

tum ac deliberatum habere .

Bedachtſam / vorſichtig /Prudent, clair¬

voyant,prev an , fage ,Prudens , perfpi¬
cax,providus,cautus .

ſpection für quelque chofé, Præfectus mu- Bedachtſam ſeyn /Agir prudemmem aver
ne ri .

Beant werten / Rependre par , Reſpon¬
dere .

Bearbeiten / ſich bemühen / befleiſſen /
S’ employer de toutes fesforces à une choſe

9 éporter tous fes füins, Summam adhibe¬
re diligentiam , omnibus nervis ina¬

liqua re laborare .

>

circon{peltion, Frudenter , caute circum¬
ſpecte agere .

Bebachtſamlich / fürſichtiglich /Are

prudence, avec crrconſpection Conſidera¬
tè, circumſpectatẽ .

Bedachtſamlich reden und ſchreiben /
Parler & efèrirefagement & conſiderement,

proſpicienter loqui . 9.

Pearheitung /fa . Travail , diligence, indu - | Bedancken /DancË ſagen / Rendregraces
ſtrie, allaboratio , diligentia , indu¬
firia ,

Beartigen / den Acker begeilen und bes

artigen / Cult ver un champ le bien entre- }

remercier, Gratias agere .
Bedauren / ſich Leyd ſeyn laffen / Esire

touché de la miſere , du matheur d' unautre,
Alterius calamitate affici .

tenir , amander une terre, la fumer , Læti - Ich bedaure jhn / il mefait wal de lu l¬

ficare agrum . lius me miſeret .

Beben / erzittern / Trembler, avoir fayeur, Bedecken / zudecken / en rin voiler,cachets

Tremere, contremiſcere, trepidare. Tegere , velare , operire ,
Bedeckt



Be De 9Bedeckt / zugedeckt /Couvert , voilé ; caché ,! mg manque de toutIndigens , inops ,
Tectus. | egéhus .

;

Bedeckung / ffCouverture , voile, Tegmen , Bedhrfftigkeit / Mangel / m. Indigence,velamen .
; pauvrere , dyféte,Indigentia ; inopia, pe¬

Bedencken / betrachten / Confderer, penſer ! Nuria , egeftas ,
à une chofe, la pefer, la balancer, Con ſicle- | Bedraͤuen / Menacer, Menari .

. rare meditari -cogitare , expendere . Bedrauungs⸗hrieff /maß. Lettre: commi¬
Das Bedencken / J natoires , de menaces, manitoire , Litera

Contideratio , comminatoriæ .
Ich habe dif Bedencken / Celame meren Bedrengen / Prefer fouler,tourmenser , Pre¬

Peine ,medonne du chagrin, dufouci je ne mere .
puls penfer à autre chofà , Hoc me ſoli - Bedrengt ſeyn / Effrepref = , Premi , af¬citare folet , in ea cogitatione curad ; ! fligi .
verlor, Beduncken / davor halten / Pentrefimer ,

In ein weiteres Bedencken ziehen / Ee croire, Arbitrari , cenſere exiftimare ,
ertre , renvoyer une chaſe a une plus meure, putare . }
deliberation , Maturiori deliberationi Beduncken / n. Meynung / ſ. Opinion, ſu¬fervare . ’

gement, ſentiment , vis Sententia ; opi¬
Bedencklich / Char digne d’être canſidereèe, nio , judicium .

Jgré , penfà meuremen , Conſidẽtaio - Meines Bedunckens / wie ich vermeny¬ne dignus . ne / Awiendis ,fêlon moy, autant quej ' enBedenck zeit / 6 Terms& laiſir pour penſer Puis juger , Mea fententia , ut mea fertune chofe,Deliberandi ſpacium . opinio ,
Bedeuten / bezeigen /Norer, defigner, mon- Beer / vide , Baͤhr.trerclairement predire, Notare , deſigna - Beer / . Menu fruit d' arbre, Ba cca.re, fgnificare , portendere ; Beer /fem . Kern / als an Lorbeeren /Was bedeutet das ? Que fenifre cela ? Iliven und dergleichen / Graine, Aci¬

Que veut dire cel Quid hoc ſigni - pus . ;
, ficat ? Beerbt / eine beerbte Frau / Femme mar

Bedeutlich anzeigen / Montrer clairement , riée, qui a des enfans defon mari , Mulier ,Clarè indicare .
quæ liberos habet ex marito .

Bedeutung / Anzeigung / t . Indice, ene, Beermutter / vide, Baͤrmutter.prediction , prefage , Indicium , lignum , Beet / vide, Beth .portentum . Beeydigen / vide, End,
Bedienen / Dienſt beweiſen / Rendre of Befahren / beſorgen / Craindre , redauter,fee, rendrefervice à Juelqu un, Officium Vereri , metuere . ö

tribuere , præftare ; utilitati alicujus Sich alles Boͤſen befahren / Craindre leſervire , obſequi . dernier malheur, la mors, Ultima vereri .Bedienter /maß, Serviseur ‚quief employé Befallen / das Gewand if mit Staubà quelque chaſe, qui fait quelquefunction , hefallen / Canvert, habiz qui eſf cor vert deMinifter , officio fungens , munus | poudre, Veltis pulvereobfita eſt .obiens. =
Be fechten / Peſendre proteger confer ver, De¬Beding / . Vorbehalt /m. Condérian; claufé | fendere , tueri , protegere .apposée, Conditio , Befedern / Empenner , Pennis muni¬Bedingen / vorbehalten /Excepter,definir , | re . .

bomer, Excipere præfinite . Befehden / einem einen Fehd⸗hrieff zu¬Bedinglich /vorbehalten / o er verquel- ſchreiben / Declarer la querre à quelqu' un,quechofe , enfaifant fa proteßation , Prote - par un herauz , Bellum indicere alicui ,flando fibi reférvare . clarigare ,Bedorffen /mangeln / Avoir faute man Befehdung / fa . Declaration deguerre faitsquer de rc . Egere,indigere , par un heraut, Denuntiatio hoftilis,quaBedorfftig / mangelhafft / Indigent ,pau=
|

quis alteri bellum indicit ,
.. Befehl /
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Befehl / m. Commandement, pretepte, Man¬

datum , juffum , præceptum ,
Den Befehl außrichten / Oberraux ordres!

de quelqu un, faire ce qu’il nous érdonne, |
Befleiſſen / Befleiſſigung /vide, Fleiß .Mand ata exfequi , conficere ,

“fouillé, Contaminatus , pollutus , com.
maculatus .

;

Beſleckung / fe. Tache, ſourllure , Macula , | ,
labes inquina mentum .

Befehl haben / Avoir ordre , commande- Vefföᷣſſen / vide befeuchten / waͤſſern.
(

ment de quelqu' un, Mandatam ab ali - Befluͤgelt / Ailé, qui ades ailes, Alatus .

quo habere .
Befehl haber / m. Qui acharge de venquerir ,

de chercher, de rechercher & de mener des
gens à la guerre, Conquiſitor .

Befehlen / gebieten / Commander, donner
ordre, Mandare , præcipere , inmanda¬
tis dare¬

Einen einem andern beſehlen / Recors¬

wander quelqu un, Aliquem alicui com¬
mendare .

Befehlen / heimſtellen / Commerre, Com¬
mittere ,

Befohlen / angelegen ſeyn laſſen / ron
une chaſe en recom mandauon, Commen¬
datum habere aliquid .

;

Vefbrehten / beſorgen / Cainare , appre¬
hender redouter , Timere , metuere , ve.
reri .

Befoͤrdern / Avancer à quelque dignité,
honneur. affice , Promovere ad dignita¬
tem , officium evehere . 5

Beförderer / Gönner / maß. Quavance
quelqu' un & le favorife , Fautor , pro.
motor .

Ich habe meine Sach Gott befohlen / Beförderlich / behůlfflich / é.Avanta - |

Fay remis mon affaire en Dieu, Rem
meam Deocommendavi .

Befechls haber / m. Commander , Officier,
Bræ fectus.

Befeuchten / naß machen / Mouiller , hu¬

geux, Commodus .
Beförderung f . Avancement ,promotion,

Promotio .
Befragen / Irerroger , demander, s' informer,

Rogare interrogare , percontari.
meter arrouſcr, Madefacere , humecta - Befragung / f ſnterragatian, inquifition ,de¬

re, irrigare .
Befeſtigen / Confirmer, confolider , aſtablir ,

Firmare , confirmare, ſtabilire .
Eine Statt befeſtigen / Munir une ville ,

la fert er, l ’enceindrederempars , Urbem

munire, vallo cingere , ſepire .
Befeſtiger / m. Der befeſtiget /Travaille¬

ur, qui travaille aux fortifications d une

place, Munitor , qui munit .

Mefeftigung des Kriegs / Canteſtarion de

canfe , preces apointé , Conteltatio li¬

tis .
Befinden / erfahren / cannoiſtre , reconnot¬

fire, comprendre, obférver , Experiri , co¬
gnofcere , intelligere , obfervare .

Es befind fich alſo / en eſt ainfi,il appert,
il eſt mani ſeſte, il ef clasr, Eſt ita , patet ,
manifeſto compertum ac deprehen¬
ſum eſt .

Befindlich / Facile, aisé À trouver , qui fe

peut trau veren quelque part, Repertu fa¬
cilis quod reperire eſt alicubi .

Beflecken / Tacher, gafier , pelluer , contami ¬

ner ,fouiller , Maculare , contaminare ,

polluere ,
DBefleckt / Taché, pollué , gaflé , comaminé,

mande, Interrogatio , inquiſitio.
Befreyen / entledigen / Donner la Iiberte,

affranchir, Liberate , manumittere, li¬
bertate donare .

Befreyer / m. Liberateur , qui denne la li¬
berté affcanchiſſenr , Aſſertor .

Befreyet /Manch ,qui a eu faliberté Ma¬
numiſſus , libertate , rude donatus .

Befreyung / f Afranchiffemens , Libera¬
tio , manumiſſio .

Befremde / fremd fuͤrkommen / dieſes
kommet mir ſehr fremd für / ela me
donne de l ' etonnement ,del ’ admiration ,Ad¬
mirationem hoc mihi movet ,

Befreunden / Se faire desamis, Amicos fi¬
bi parare .

Befreundet / w. Alie, procheGognatus .
Befriedigen / ſtillen /Adoucır , appaifer,

rendretranquille , Lenire , mitigare , pla¬
care , tranquillum reddere .

Befriedigen / bezahlen / erer ce quandoit,
ſaticfaire à cequ’on doit , Pecuniam nu¬
merare , alicui fatisfacere .

Vefriedigung/fPacificasion,reconciliation ,
Pacificatio , reconciliatio .

Befruchtigen / das Landgut , ohr

eu . . .



e
bůhr befruchtigen / hiencultiver fa terre,

fan fend , fonbien , Prædium rite colere ,
conſerere .

€ 66
ler au devant de quelqueun, Venire , pro¬
cedere alicui obviam .

Begegnen / ſich zutragen / v. begeben .
Befuͤgt ſeyn etwas zu thun / Dammerhen Begehen thun / Faire,commetsre , Facere ,

voir à quelqu' un de faire une chofg, Ali¬ committere ,

quid faciendi jus vel poteſtatem ha - Ein Lafter begehen / Commentre un crime,
bere .

Befuͤhlen / begreiffen / Taster , zoucher,
manier , Attrectare , contrectare .

Baſſtzen / bellen /Aber , Latrare .

Begaben / heſchencken / Reconpenſerquel¬
qu' un, faire unprefènt a quelqu' un , Mu¬
nerari aliquem , dono alicui aliquid
dare ,

Begabt / beſchencket / Regale, à qui ona

denne des prefèns, Honorario donatus ,

Begabt ſeyn / Eſire pourvi de, & e, Prædi¬
tum eſſe . ;

Begangen /Commis, perpetré Perpetratus ,
commiſſus .

Begangener Ehebruch / waſ . Aduliere
commis, Adulterium perpetratum ,

Begaͤngnus oder Begaͤngnis /fCelebraz¬
on, Gelebratio , ö € .

Begaͤngnus einer Leiche /Siche Leich¬
begangnus .

Begauckeln / verblenden / Enchanter,
eblouir lesyeux, Incantare , perſtringere

oculos .
Begeben / ſich zutragen /Arriver , ad vs

nir, Fieri ,accidere , evenire , contin¬
ger .

Es begibt ſich offt / Marrive u vent , ilſi
faitfouvent Sap accidir , ſæpius con¬
tingit .

Sich auff etwas begeben / s ' appliquer à
une chof, mettre tout fan efpris à une choſe,
Dedere fe alicui rei , cogitationes ac
labores in re aliqua figere & locare ,
anima ] m adaliquid applicare .

Sich eines Dings begeben / ein Ding
fahren laſſen / Clſer une chofë , oublier

quelque chofè , relaſcher de quelque chofe,
Concedere de aliqua re, omittere ,re¬
linquere aliquid , valedicere alicui
rei .

Sich in Gefahr begeben / Senpaſerau dan¬
ger,au yeril, ccurreriſque, Periculis fe of¬
ferre , exponere, periculum ſubire .

Begeben heit / f Occurrence, occafion,Cafus,
occaſio .

Vegegnen / entgegenkommen / Venir, al .

un artentat ,Scelus , flagitium commit¬
tere .

Begehen / halten / feyren / Celebrer, cham.
mer une féfle , ſcſter, Celebrare diem fe¬
flum,agitare dies feſtos . j

Begehen / überein kommen fie begehen
ſich wolmit einander / Ils Saccardens
bien enfémble , Bene inter eos conve¬
nit .

Begehr / m. Anforderung /fa . Demande,
Pétition , Peritio , poſtulatio .

Begehren / Defrrer , ſeuhaitter , demander ,
prier , Defiderare ,expetere ; rogare ,
cupere .

Begehrung /f vide, Begehr .
Begeilen und beartigen den Acker / Cul¬

ciner un champ amander une terre la fine
mer la rendre fertile , Agrum lætificare

Begierde / Luſt / fe . Avidité , grand defir,
con votruſe, concupiſcence, Aviditas , cupi¬
ditas , concupifcentia ,

Vofe und groſſe Begierde / Grand dr ,
convoitife, Apperitus , libido

Unerfättliche Begierde / Convoirifé, defir

| “nfatsable,Infatiabllis cupiditas .
Begierde und Luft zu etwas / Defir. paf

fan , affeétion grande indınation ,panchant ,
Affectus ſtudium, animus , voluntas .

Begierde zu herꝛſchen / Ambition, defirde
commander , de regner, Ambitio , libido
dominandi .

Die Begierde komt ihn an / Sonefpricest
paffonné pour telle cs , Cupido ejus a¬
nimum inceſſit , eum cepit .

Groſſe Begierde haben / vir une grande
paf@on,undefir ardent pour une chofe, Cu¬
pidirate , deſiderio alicujus rei flagra¬
re, ardere .

Begierde erwecken / Allumer , exciter le
defir de quelqu un, Cupiditatem incen¬
dere , in flammare .

Die Begierden erfuͤllen / ppaiſer la ſeif
de fa convoinfé , Explere , ſatiare , cupi¬
ditatis ſitim .

Begierig / Heſreux avide pafimné , Cupi¬
dus,avidus,appetehs,ftudiofus .

Vegier¬
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BVegierlich /Avidement , avec aviditéavec

grand defir,grande haſſion, Avidè,cupidè,
ardenter,flagrantitimè ,

Begleſſen /Arroufer , Rigare , irrigare , a¬
ſpergere .

Benin nen, anfangen / Commencer, Inci . Begriff / *. Antaſtung / f.Aitouchen en,;
|

pere,inchoare .
Begunn en iſt halb gewunnen / Syr Quea bien commencé’ , et à la moitié de loue

vrage, Dimidium facti , qui bent cœ¬
pit , habet .

Deolauben / glaubhafft machen / lEerißer,
prouver, Veriticare , comprobare .

Beglaubet / glaubhafft / Digne defe , de
creance, Fide d ignus .

Begleiten / Conduire, faire compagnie, De¬
ducere comitaſi .

Begleiter /m. Quifair compagnie , que con¬
duit, Comes, deductor.

Begleitung / ffConduite, Comitatus , de¬
ductio .

; Begnaden / begnaͤdigẽ / haraanner recevoirgrace , lgnoſcere in gratiam recipere .
Bennügen / genug thun / Sarifaire ; Satis¬

tacere .
Sich begnügen laſſen / zufrieden ſeyn /

Äcquiefter ,fe contenter ne cantent, Ac.
uieſcereconteutum eſſe .

Begnuͤget /Content, Contentus .
Deguüqung / Vergnůgung / ſam. Le con¬

tentement, Autarkeia , animus {ua forte
contentus .

Begraben / zur Erden heſtatten / Enfe¬
vel , enterrer, menſreenterre , Sepe lire , ſe¬
pulturæ ttadere .

Begraͤbnuß / Kirchhoff / Gotts. acker /ce
matiere; lien à ecrerrer les morts, Cœmi¬
terium .

Begraͤbnuß⸗ tag /m. Lejour desfunerailles , |desobfequesde quelqu’un, Parenta lis dies .

Tangere , contreétare ,
Vegreiffen in ſich faſſen / Contenir, cam

prendre, enſermer, Continere , capere ,
Begreiffen / verſtehen / Comprendre, con¬

cevoir , Comprehendere , capere , per¬
cipere .

Die göttliche Vollkommenheit kan von
keinem menſchlichen Verſtand bes

A
griſſen werden / Lepefichon divine In der Gedaͤchtnuß behalten / nſere

*

- Be
he peut eſtre comprife par Lientendemenzz .
nenn , Divina herfectio humano intel .lectu comprehendi non poteſt .

Begreifflich , Comprehenfible, qui peut ir .conceu, compris, Comprehenſibiſis

Contactus .
Begriff /Verſtand / . Comprebenfion, me

telligence d’unechofè, Comprehenſio
in.

telleétus , captus . ;

Begriff einer Rede / Sujet, argument, ma. ß
tere , abrege summa , ar gumentum , ma. |
teria ,

Begriff des Gemuͤhts / m, Cape la
capacité, Capacitas .

Begriff / m. der Raum eines Dings /Le
Pourpris contenu, circuit, Ambitus , con.
tenium . . *

Dieſe Statt hat einen groſſen Begriß
/

Cette ville eſt degrand Pourpré , Civitas
hæc magni eſt ambitas . Ë

Der Menſch iſt ein kurtzer Begriff der
Welt / L' homme est l ’abregédu monde,
Homo mundi epitome .

Begruͤſſen / Galuer quelqu’un,lay Souhaitterle bon jour, profferité , Salutate , falutem
alicui nunciare ,

Er hat mich darum nicht begrüßt / a
fait cela amon inſceu ,àmon deceu, Mein¬
conſulto hoc fecit .

Begůnſtigen / Faveriſer, Favere ,
DBegürten / Environner, Cingere,
Begůtigen /Appaifer,rendre calme, Placa.

re,tranquillare ,
Behafften / beſtricken / Empefrer ‚emban

ralſer, Impedire, intricare .
Behafftet mit Geſchaͤfften /Accabléeme

barafé d’affaires , Negotiis , impeditus ,
diſtrictus .

Behafftet mit Laſtern / convert, noir de
crimes , Vitiisflagitiisque maculatus .

. Behafftet mit Schulden / Hades chargéBegreiffen / hetaſten / Toucher, manier, | de dettes, qui doit beaucoup, Are alieno
obſtrictus .

Behagen / gefallen , Plaire , Placere ,
Behaͤglich / . So es dir behäglich ?

Agreable , vil vousplaiſt , Jr vous l’avez,
agreable , Si tibi placet , fi tibi
libet .

Behalten / Retenir, garder, conſerver, Reti¬
nere , ſervare , cuſtodire .

a
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en fa memoire , Ravoir par cœur, Animo ] eme de conference, Præclara confcien - :

continere,memoria comprehendere .
/ tia ſuſtentor .

Meines Behaltens /Arrant que je men Sie h mit wenigem behelffen / M con¬

pũſeun vent que] en ah de memare,quan -
|

zent de peu, fe contenter depeu, Parvo uti , ;
tum memini , ſi bene recordor . paucis contentum effe. \

Behalter /waſe. ein Ort da man etwas Behend / ſchnell /Vie , prone . fudain , ſa¬

auffhebet / Armoire , buffet afêrrer , Re - H bit, Velox , celer , repentinus .
pofitorium , armarium . Behend / hald / Subitement ,foudainement ,

Behaltſam / gelehrnig Docile, aisé àgoust = viflement , prorstement Repentè , mox,
verner, Docilis . Ï citô , celeriter .

Behaͤndigen / Donner, offrér, livrer , Dare , Behaͤndigkeit /if. Viftefe,promtitude,Cele¬
offerre , tradere . Kitas, velocitas , promptitudo .

Behangen / S’atracher, Hærere . Behandiglich / Pronterment , vifrement ; er

, An einem Stein behangen / Sattacher a} bhafte, en diligence , Celeriter , velociter ,
a

«mepièrre, à un rocher ,Ad faxum adh . properanter .
reſcere . Beherbergen / Recevoir quelqu un che . ) ;

Beharꝛ / ſa in die Beharꝛ lauffen koͤn⸗ _ Hofpitio excipere .
nen / Perfeverance , pour ivre fa courfé | Behereſchen / Dominer,avoiremprre,autho¬

fans fe laſſer, Perfevetantia , perfeverare rité für quelqu' un, Dominari , imꝑerium
in curfu , non defatigari . in aliquem tenere .

Beharzen / Perfêverer, cure eher . la fin, | Behereſcher / maſc. Empereur, Dominateur ,
demeurer ferme perſcſter, Per ſeverare , per- gouverneur , Imperator , dominator , gu¬
durare , permanere, perſiſtere . bernator .

Behareꝛlich / beſtaͤndig / herſeverant ferme, Beherꝛſchung / ſæm. Domination Empire,
conflant, Pexfeverans,conftans . Dominatus , dominatio , gubernatio ,

Beharꝛlich / beffandiglich / Cnfemment , | principatus ,
avec perfeverance, Conſtanter , perfeve - Deberbigen / erwegen / Penſer profonde¬
ranter . ment, appt quer ferteufêment ſenefprit pen¬

Veharlichéeit/Standhafftigfeit//æm , | ſer bien à une chofe, Toto animo cogi¬
Perfêverance , conflance , Ferſeverantia tare,animo contemplari,confiderare ,

A conftantia . perpendere .
Behaubten / beweiſen / prouver, hrobare . Behertzt / Kort, gencreux , plein de courage,
Behaubten / erhalten / Gagner ſa caufé, de grand cœur, hardy , Fortis , vir magni

Caufam tenere evincere . & excelſi animi , anima ſus , audax .
Behauſen / beherbergen / Lagerquelqu' un, } Er iſt behertzt auff den Feind loß gegan¬

recevoir Juelqu un ches S), Hoſpitio ſu- gen / l a ata us courageufement Lenne¬
fcipere,excipere,ho ( pitium præbere . zu, Animose hoftem invaſit , aggreſ¬

Behauſung / Beherbergung / f Reception} ſus eſt .
8 d’ un hafte dans unlian hoſpitium re. Behoblen / Etaucher,rabotter , Dedolare ,

ceptio. complanare , lz ®gare .
Behauſung / fem. Danf/n . Maifon , frgis , | Beholffen / vide, Behülfflich .

habitation , Domus , domicilium , ha- Be , en mit Holtz verſehen / Faire ſa
bitaculum . pro vifion de bois, Lignari , de ligno fibi

Debauet / beſchneiden / Ebancher, faire le profpicere ,
£ros d’unebefègne, raboter , emonder , Exa- |

Beholtzung / /ær , Provifim de boi , Li¬
2 ſciare , dolare , putare, ne gnatio ,;

Behauung, en . Evrondement d' arbres , de Behuff / m. Aide fécours , Auxilium ad¬
vignes, Putatio , jumentum .

Behe nffen / &eruten efafienter Je nourrir ,| Behuͤſſig / behůffige Nachforſchung ans
Suitentare fe, wenden / Apporter ,faire toute la diligence

Ich behelffe mich des , chofé, avec grand (ris
Aus a une bonne confscnee , confésentieux, {| Diligens kN

ö
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Behůͤlfflich /hedient ſeyn /Ader , ſecor Beinſcheine / . Une eclife ‚pour lier unhrer damer dufecours, de l' aide Adjuvaxe, | | Ocrea,tibiale .

;

auxiliari , opem ferre . Beiſſen / Mardre, Mordere , commordere,
Behülfflich / derda hilfft /Qur porze C. Ein todter Hund beiſſet nicht /Spt .
=

cours, qui aide, Auxiltaris , . Ilmeſi pas jusqu' au lie vre, qui ninſulie au
Behunden einen Sirſch / Weidw . Pre / lion mort , Prov. Mortuo leoni etiam

ler lecerf , le pourfaivre vivementi force leporesinfultant , — =de chtens , le forcer , Cervum canibus Beiſſend / Mordant , mordicant , Jui mord,im miſſis urgere . Mordax ,
Behüten / bawahren / Garder, defendre,| Beiſſend / Érétig/Galeux , Scabiofus ,

proteger conferver, Cuſto dire , defendere , Beltzen / einbeltzen / Remperdans du vinaie
Piotegere , tueri . Cre, Aceto macerare ,

Defiit euch Gott / ien voresconférve ,vous Bekandt / kündig / Connu, Notus , cognie
garde , adieu , Deus vos ſervet , cüfto- | tus ;
diat , valete , Bekandt machen / Faire connoître,Notum

Behut ſam / Prudent, rusé ,avisé , Cautus , facere .
lolers . Bekand werden / Venirà la camoiſſancede

Behutſam ſeyn / ſich vorſehen / ir pru - quelqu' un Innoteſcere, in notitiamali¬
demment , prendre garde à ſey, Seipfum | cujus pervenire .
obſervare , caute agere . Bekandt ſeyn / Ebrerenemmè , connue, ele¬

Behutſamlich / Scgement, prudemment , (re, Clarum & celebrem effe, .
Caute Ich wird es für bekandt annemmen / je

Bei / vide. Bey . tiendra ) celapour bienfait , Je l ’approuve¬
Bejahen . Affrmer , Affirmate , ray, Hoe ratumhabebo , mihi ratum
Bejammeren / bedauren / Avoir pi ? eit .

compafjfn , Mifleren, Bekannt iſt halb gebůßt / Spr. Lacenſeſ
Beich k / f. Conſeſſian, Confeſſio . ion ef le commancement du ſalut , Prov . 4
Beich ten / Confeffer, Confiteri . Confeffio initium ſalutis .
Beich t⸗Vatter / m. Confefleur, qui reçoit en Bekandtnuß / £ Confeßion, Confeffio ,

confeffian, à Confeffionibus . Durch eigene Bekandtnußůberweiſen /
Beil / Une hache, A ſcia , ſecuri . Prendre , convaincre quelqu ' unpar fa propre
Bein / =. Knoche / m. Un, os, Os, oſſis . bourhe ; par fa confe/fion , Sua aliquem
Beinbruch / m. Rupture de pied, Fractura confeffione jugulare . ;

edis , Bekehren / auf den rechten weg hringẽ /
Die Beine von einander ſetzen / Etendre, Convertir corrigerquelqu' un, le ramener as

ouvrir ,ecarter les cuiffes, Divaricare , di - bon chemin , le détourner de fon manvais
ftendere crura . train , Convertere , corrigere , in viam

Beine verꝛucken / verꝛencken / Demettre, | requcere , à vitæ pra vitate avertere .
deranger,ofler lesosge leur place, Oſſa mo. Bekehren / ſich beſſeren / Secorriger ſecen
vere ſedibus fuis , vertir , Samander , ſoedetourner defes vices,

Beine wider einrichten / Rermestre let os, mener unemeilleure vie Animum ad
Oſſa reponere , frugem applicare , à vitæ pra vitate

Beine brechen / Rompre unos, Os fran . convertere .
gere, VeFehrung/Geferung des Lebens / A¬

Auff die Beine helffen / Spr . Redreſſer , mandement de vie, crrrection, converffons
rumetire leraffasres de quelqu' un l' aiderä fe‘ vitæ emendatio , correctio , conver¬
relever , Alicujus res fractas reparare , ſio.

juvare . ; Bekennen / geſtaͤndig ſeyn / Avoier, cone
Beinhauß / n.Charnier, Offuaria. | fefr , Extexi, confiteri .

Beinlein / n. Un petit os, Oſſiculum . Beklagen / betrauren / Gemir, pleurer, la¬

Beinen / vonBein gemacht / Qu eſtCar , werter être en dae , Lugere , deffere,
Oſſeu s. | plangere , deplorare ,; Bkkla¬
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/ verklagen /Aceufer,defererquel - Beküjmmernuß/ Traurigkeit / Tie .

! eum, Accufore,incufare,deferre . affliétion , chagrin feuci, Mœror , mceſfi¬
Beklagen / ſich Flagen/Seplaindre , Queri , tia , ſolicitudo
conqueri . Bekümmert / ie , affigé, plein depe
Beklagter / m. Caupable, criminel, Reus . Mocftus, afflictus , triftis , .
Bellagung , Klag / f Plaînte,/amentation , |Bekümmeret feyn / Safiger , Sanrifier ,

. Querela , lamentatio . Mœrere , angi, triſtari .
Bekſagung /Anklag / fæ. Accufation ,Ac- Belachen / Semoquer, Irridere .

. cufatio,incufatio . Beladen / Charger, Onerare , gravare .
a , Beklauben und berauben / begreiffen Beladen / ſich einesannehmen / Se char

und abkneiffen /Offer, depouiller , arra - ger de quelqu' un , prendre le parti de quels
un cher, rerrancher; Demere , ſpoliare , diri-| Ju un, Alterius partes ſuicipere .

pere, refesare . Beladen / Beſchweret /Crargéaccaëlé , O=
Bekleiben / dre , frotter d'hrwile, ou autre neratus onuſtus, gra vatus .

liqueur graſſe Linere , oblinere . Mit Geſchäfften beladen ſehn / Eſtre em¬
A Bkkleiden / eſten can vrir, Veſtire , operire , barrafe , accablé d' affaires , Negotiis di¬

. Bekleidet /Vestu, Veſtitus . ſt ntum , diſtrictum , implicatum
Bekleidung / beſtemennhabis, Amictus, ve - eſſe .

ſtimentum . Belaͤgern / Afieger une ville , faire des re¬
Bekommen / erlangen / Obtenir, aquerir , tranchemens pour l ’attaquer , Obfidione

trouver, Conlequiadipifci , nanciſci . cingere , cireumvallare,obfidere ,
Bekoͤſtigen /Neurrir , encretenir, donner la | Belagert / piece . Obſeſſus .

nourriture, Nutrire , alere , victum præ - | Belageret /7. Affegant , Obſeſſor .
bére. Belagerung / Siege de ville ,deplace, O¬

Bekbſtigen /Koſten anwenden / ure de. lid o, obſidium .
fats , depenſer, Sumtus facere , impen - Belangen / betreffen / concerner, regarder
dere . une chofe, Attinere , ſpectare , reſpicere ,

Beloͤſtigen / verurſachen / daß einer referre ,
viel Koſten anwendet / Faire defan , Was mich belanget /Pour ce qui me reger
defpens à un autre , Sumptus alicui At ,cequi metouche, Mea quod refett in¬
afferre . tereſt , mequod attinet .

Bekraͤfftigen / beveftigen / beſtaͤtigen / Belaͤſtigen / beſchwaͤren/ charger, Onera¬© Affermir . rendre ferme, Firmare, firmum re, gravate .
facere , corroborare . Belaͤſtigen /befehlen / Commander, donner

Bekraͤfftigen / bejahen /Afeurer,affirmer , | erdre, in mandatis dare .
donner pour certein, pour affuré , Afleve- Belauffen ; die Summa belauffetſichrate , affirmare, pro certo dicere . auff hundert Gulden / Laſpyn memonte

Defraftiqung / Beſtaͤtigung /fa Affr - | A centlerıns , Ad centiim fumma per¬mation d' une chofe, confirmation, Affirma - venit florenos .
tio , affeveratio . Belecken / Lech: r , Lingere .

Bekriegen / Faire la Guerre, prendre les ar-. Belege / an Kleidern / ſ Bord, fange , In¬
mes, kellum inferre , arma cagere , ad ſtita , limbus, fimbria .
arma venire , Belegen / verbremien / Border, Prætexe¬

Belůümmern /betrüben Donner de la fa - re .
cherie, affliger, attrifter ,Moleſtia affice - Belegen / zulegen / Ouvrir , Opetire , te¬
re , affligere, contriſtare. gere .

Sich hekuͤmmern / & confümer dedouleur, | Belegen / eſetzen / neger , Obſidere.
s' affliger avec excez, Dolore fe lacerare , |Beleimen / ſihe Flugloß .
conticere , animi dolore angi . Beleſen / der viel gelefen hat /Formmeds

Bekümmere dich nicht / Ne zafſtege point grande lecture, qui a beaucoup leu, Multah à plaifir, fans neceféité, Latusnoli fode- | leckione exercitus , in authorum le¬
.. re, ne teipſum affligas . ctione verſarus .

€ Bele¬
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Beleſen / außleſen / Choifir, faire choix, met.

red part, Seligere .
Beleuchten / Donner juur , de la lumiere,

eclairer, Lumen præbere .
Beleydigen / Leyd zufügen / Ofenfer, blef¬

fer, faſcher, Offendere lædere .

Beleydigung / fa. Ofrnf , blefure, Offen
ſio , læſio . ;

Belehdigungs wehr und Schutz⸗wehr /
Armer affeuiſfves& defenfives ,Arma of¬
fenfiva & defenfiva .

Beleyten / ſihe Geleiten¬
Belfern / derFuchs belfert / Glapir » le

renard glapit, Sannire , vulpes gannit .
Belieben / gefallen / laire , complaire, Pla¬

cere, allubeſcere .
;

Nach belieben / Comme il vous plaira,Pro¬
ut lubebit , pro lubitu .

Beliebig / anerbiete mich zu allen be¬
liebigen Dienſten / Jern ’ offea vous
rêdre tous les bonsofficesdont jefuis capable,
Ad omnia grata humanitatis officia
me offero .

Veliegen/Lugen auff jemand ſagen / ca
lomnier, medire , Caiumniari , menda¬
cus aliquem onerare .

Bellen / Abbayer, Latrare .

Das Bellen / neusr. Abba) emen , Latra¬
tus

Belohnen / Faire des, preſens, recompenſer,
Remunerari præmia tribuere .

|

Be
Beluſtigen / luſtig machen / Donner da

plaifir , de lafatisfaétion , delcêter, divenmn,
Delectare , oblectare,

deleckationem

gaudium afferre . |

Beluſtiget werden / Freude haben / hren
dre du plaifir , fe divertir , Delectari , ob- :

letari,voluptatemcapere .
Beluſtigung / Ergetzung / fam. Plaifir die

vertifement , Beſectatio, oblectatio, de.

leckamentum,
Bemaͤchtigen / in feinen Gewalt brint

. gen / Salſujertir quelqu' un, le ranger fous
| falay, Sibi aliquem ſubjicere ,nditio.

nem ſuam redigere , occupare .
Bemackeln / verunreinigen ,Lacher. pol

luer fouiller, Maculare , polluere ,ma-.
culis aſpergere .

Bemaͤnteln / verdecken / Cowvrir, vorler,
mettre un voile , Tegere , velare , velum
obducere .

Bemauren / mit einer Maur umgeben /
Cemmdre, enfermer de muratlles , Mutis

cingere ,
A

Bemelden / anzeigen / Signfer , Mention:

ner, Signiſicare .
;

Bemuͤhen / ſich befleiſſen / Tacher detoute

Ja force, Seffarcer, Summa ope , vis nit ,

operam dare .
Bemuͤhen / Mühe machen / FaſKherquel¬
| qu' un, luy donner dela pee , Facere ali¬

cui negotium : moſeſtia afficere .

|

J

Belohnung //æ. Recompenf ‚prix, alaire , |Benachharte /Nachbauren / Les voiffnts
Merces , Præmium , meritum . Vicini . A

Beltz / ſæ Peau, habir depeau, Pellis , veltis Benachrichtigen / ich möchte deßhalben

pellicea .
Beltze / Pfropffreiß / Grefe à enter, Cala¬

mus, in litum .
Man ſoll die Beltz brechen / ehe ſie an¬

fahen zu treiben / U Hautrompresofierles
rejestons morts , & non ceux qui pouffent,
Surculi filentes legendi ſunt , non ger¬
minantes .

Beltzen /impffen / propffen / Enzer ,Sur- |
Benahmung / Ia. Denomination de quelque

Das beltzen / propffen /nent. Entement, /
cuium inſerere , inoculare .

aéhon Center ,In ſitio , inoculatio , em¬

pla ſtratio .
Beltzer /Impffer /e. Enteur, Inſitor .

Beltzern /Qu err geveau, elliceus .

Beltz macher/ m. Peantzer, Pellio .

Beltz · rock/ ma le. Une robe feurée ;Rheno ,
Veitis pellicea . {

gern bengchrichtiget ſeyn / Alexa
znformer, inſtruirs ; Je voudrois eftreplus
alſieere , mien r informe de cela ,je ne men

trouve pas aſſe bien fnffruit , Hujus rei

certior efle vellem , hic fatis me in¬
ſtructum eſſe cuperem .

Benageln /Aitacher avec des clous, Clavis
figere ,

Benagen / Ronger, Rodere , corrodere ,

chofe le namqu' on luy donne, Appeilatio,
denominatio .

Benamſen nennen / Nommer, anner um |
nom a quelqwün > Nominare , nomen
imponere tribuere , dare

Benaſchen / von etwas naſchen / Manger
& rongerde quelque chojé , gouffer , eJayers
Prælambere , guitare ,

;

DBendel/
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Bendel /vide, Baͤndel .
Bender / vide, Baͤnder .
Bendigen / vide, haͤndigen.
Benedeyen / ſegnen / Benir , fuhaitéer di

bien & de la profperitë, Benedicere ,bene
breca ri, felicitatem optare.

Benedicten⸗roſen /f Be la pévoñie,herbe ,
; Pesoniz .

mmere , auferre .

ner,
Affignare , conſtituere .

Benennen / benennend / benen nung / f
Deni , defimtif , definition , Definire ,de¬

fſnitivus , definitio .

Benetzen / befeuchten / Mouillir , zrenmper,
NMadefacere , intingere

Bengel / . Un baſuon, Futtis .
enne / fam . Un sombereau,une henne, Flo¬

ſtrum , benna .
BVendöthiger /DBenÜthigter / 7. Celuy qui

provoque , appelle ou defie , celuy qui est
provoqué , appelle ou dei , Pro vans ,
Provocatus ,

Ben thiget / bedörfftig /Imdigent, pauvre,
j Indigens , inops . ;

Dendthiget ſeyn /vonnbthen haben / A
y Voirfaute ,cfire en neceſcutè, Egere , indi¬

ger .Ich bin iso Gelder hoch benßthigt / Fay
; ma men antfaute , ougrand affaire d' argent,

Pecunià indigeo .
Beyſtandes benôthiget ſeyn / Avoir be¬

ain defècours , d’ appuy, Adjumento e=
gere.

Benfel/maf Anpinceau , Penicillus , pe¬
nicillum .

Ben ůgt / Content, fatisfait , Contentus .
Mit wenigem bentigt ſeyn / Efre content

depeu, Farvo contentum eſſe .
Benutzen /den Nutzen von etwas neh :

men / Uſer , ſeſer vir, avoir l ' ufage d' une
chofe, Utifrui .

Benutzung / f.Ufafuit , Ulusfrutus ,
Beperlen / Enrichir dejoyaux , Gemmis

ornare ,
Bepfluͤcken / Cueillir , arracher ,prendre de

caſtech d autre, plumer, Circumcirca vel .
licare, decerpere ,evellere plumas.

Bequem / tuͤglich / Propre, commode, A¬
ptus,idoneus , commodus .

Beguem machen / Acsommoder , éjuster ,

Benehmen Ofe , arracher , Eripere,adi - |

Benennen / beſtimmen / Aigner erden .

67
ägeähcer, Accommodare , confirmare
concinnare .

Bequem fehn / Cenvenit efre propre, Con¬
venire , quadrare .

Bequemlich / canvenablenmen⸗propre, à pros
pot, Aptè,con venienter,appofitè.

Bequ mlichkeit / f Ghvenance , quand und
chofe s' accorde hien avec l ’ autre , Conve¬
nientia . congruentia .

Berathen / Naht halten / Confülter , delés
berer, Confultare deliberare .

Berathſchlagen / Idem.

Beratſchlagung fa . Conſᷓaliatian, delibes
ration conſeil, Conſulta tio, deliberatio ,
confilium . .

Berauben / Depouiller, pillet ravager, Spos
liare , privare,expilare ,

Deraubet feiner Hoffnung beraubet /
Prive & fiufire de anecperance, Spe fu
fruftratus ,

Beraubung /
|

Vlünderung/f @ Depouilles
ment, pillege, ravage , Spoliatio , dire¬
ptio , enpilatio .

Beraͤuchern / Parfumer , Suffire , fumis
gare . ( fumigata ,

Beraͤuchert Fleifch/n,Chır enfume Gars
Beraͤucherulig /fe Parfum , parfumement

Suffitus , ſuffimentum .
Berdung / fa. ſlaͤrꝛiſcheBerdung / Gee

aétion ridicule , Geſtus ridiculus .
Berechten / vor Gericht anfechten / hours

Suivre quelque un en juffice, Judicio ali =
quem perſequi .

Er iſt nicht berechtiget / ſolche Guter zu
entfremden / n ' est pasen droit d aliens
ces biens, Ei jus non eft hæc bona alies
nandi. Tee

Bereden / tadeln / Tanger, reprendre , Gar¬
pere , culpare.

Bereden / uͤberꝛeben / Perfaader ; induirés
attirer à fan opinion, Perſuadere , indus
cere , infententiäm trahere .

Beredſamkeit / ſ Eloquence, Eloque ntia .
Beredt / uͤberzedt /Perfuadé; induit , Indu¬

ctus , perſuaſus . ;
Beredt / wol beredbt /Eloquent, difert, Elo¬

quens,difertus , facundus .
Beredſamkeit / Eloquence, hien. dire, heads

parler , Eloquentia .
Beredung / / Perfaafion, Perſua ſio.
Beredung / Unterꝛedung / Deliberations

Deliberatio .
E 2 Bere

* .
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Beregnet werden / Are mau sde lapluye , Bergen / verbergen / verhelen /cache Ce.<
Complui , apluvia madefieri . lare , occultare . ;

Bereichen / reich machen / Enrichir , Lo- Berg : gelb /De leere, Ochra .

cuhletare , ditare . Berg⸗gipffel / maſ La cime d une montagne.
Bereichen / betreffen / Concerner, zcucher Cacumen montis .

me chofe, Attinere , fpeétare . Berg⸗gruͤn / Couleur verte, Chryſocolla .

Bereichert /Enriche, augmente&, Locuple - Berg halden / ſa . Lieu qui va enmontant,

atus .
; Clivus .

Bereitet / geruͤſtet/ re fourni, difposéPa-| Berg hun / neut. Unecouhete, un hrlotz, N¬

racus,expeditus , inſtructus . ctua , ulula .

Bereit ſeyn / Ehrepreft, Paratum eſſe . Berg knapp / n Merallique , qui tire les m¬
Bereiten / ruͤſten /Preparer »apreßer ;Fa- taux, Mecallicus,metallitoffor .

rare , adornare . Berglein / n. Monticule, colline, coffeau‚tern

Bereiter / fihe Bereuter . tre,eminence, Monticulus , colſis.

Bereitet / gerůſtet / vide, bereit . Bergleute / Montagnards, qui habitent la

Bereitſchafft / fe. ſich in Bereitſchafft montagnes , lieux montagneux > Mon¬

halten Se tenir preft, Præcinctum , ex- tani .

peditum effe, Berg maͤnnlein / n. eckequ dpparoit aux,
Bereitung /Zubereitung / fa.Appareil , montagnes, Demon merallicus .

preparation , Apparatus , præpartatio , Berg⸗meiſter / Maifires des Mines, Magi¬

Bereunen / Accourir,attacher,envabir , Ac - ſter metallicus , fodinarum .
currere,concurfare , aggredi , invade - Berg⸗ordnung / f Lapolice metallique, lois
rev . € ordonnancestouchant lesmetaux, Politia

Bereuen / Serepentir , eſtre faché , Pœnite - metallica , leges rem metallicam con¬

re, dolere . cernentes . ;

Bereuten / fæm. Aller Àcheval ‚exercer un Berg⸗roth / neut. Sorte de metal , de couleur
—

cheval, Equitare , equumexercete , a - rouge, Sandaraca .

gitare . Bergfafft /maß: Mineraliſcher Saft /
Bereuter / m. Qui Kat donter un cheval , Suc mineral, Succus mineralis .

Domitor equorum . Berg ſaltz /Du nitre , Nitrum .

Bereuung / ftRepentance , reſſpiſcence, De - Berg ſpitz /mal: Faifle, cime mme d’une.

ploratio , reſipiſcentia .
:

montagne, Jugum,cacumen montis.
Berg / m. Un mont,une montagne, Mons . Bergſtreicher / m. Errant dans lei monta,

Berg , der fich in das Meer ſtrecket / WweMontivagus¬

Vorgebirge /Un promantotre , Eromon - Bergwerck /Metall / neut. Aſetal . mineral
torium . Merallum .

Berg der Muſen / lHelicon , le Parnalle , Berg⸗wohner / maſẽ. Montagnard ,Mon¬

Mormagnede laGrece,Helicon,parnaflis , | ticula .

Zum Berg gehörig / Pays éofjue, decollines, | Berg zinober / maſe .D⸗vermillon, cynobre,

Montanus , collinus . { Minium .

Berg an / und Berg ab / bewaren & le Bericht / n Unterweiſung / fFPirason ,

panchant dun coſteau, Acclivis , & de- anſtrucfion, Inſtitutio .

clivis . Bericht / n. Anzeigung / fam. Declaration,

Hinder dem Berg halten , Spr Die Dechharatio .
muler,tarderdifferer,temporifer , Diſſimu . Bericht einnehmen / Effre inſtruit , infore
lare,premere confilium , cunctari . me , fgavantde quelque chofe ,De aliqua

Bergament / vide, Pergament . re doceri .

PoergbLat / neue. Lazur, où Lafar , Lazulus Berichten / unterweiſen / Enfigner in
Tapis. ffruire , Docere , inſtituere . !

Bergdoll / nUne chouete, Monedula. Berichten / anzeigen / Indiquer , monfrrers,
Bergicht / Montseux : Montofus , clivo - ner , Indicare , fignificare ,

fus. Beringen / den Finger /Charger fesbas2

*
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de bagues, & d’ anneaux, Annulis ornare

digitum . .
Beritten / der wol reiten kan /Que ſ

Hent bien à cheval , Egregius eques .
Beritten machen / Preffer uncheval , E¬

quum præbere .
Berlin / ſf Une lamproye, La mpreta .

Berlin mutter / Nacre de perle, Concha,

Mater unionum .
Bermutter / f vide , Baͤr mutter .

Bernſtein / m. De l ’ ambre, Succinum .

Beroſten / Contratter de la rouilleure , den¬
rouler , Rubiginem con trahere .

Berſche / fam. Berſich /maſe Une perche,
Perca .

Berſten / zerberſten / Gever , Difrum .

h pi.
Bertram / weinKraut / Herbe nommée,

pied Alexandre , Vrethrum . ö
Beruͤchtigen , ein Geſchwaͤtz von eis

nem außbringen / Décrier, diffamer quel¬
qu un, Famam ali cujus lædere , tradu¬
cere .

Beruͤcken , vervortheilen / Tromper, abu¬

en flauder , Fraudare .
Beruff / n. Erforderung zu einem Amt /
; Vocation, Vocatio .

Beruff / mal . Amt / n. Mee, charge, Offi¬
cium , munus .

Beruffen / herzu fordern /Appeler , faire
venir , Accerſere , vocate , jubere , ve¬
nire .

Sich auff einen beruffen / Appeler à quel¬
Ju un, Ad aliquem provocare .

e n,

Be
ln aliud tempus id differatur .

Beruhmen / Ruhms weiſe erzehlen / ſich
ruͤhmen / S' applaudir foymeme ſe van¬

| rer de quelque ches, Gloriati de fe in re

| aliqua , jactare fe.
Beruͤhmt / Celebre, noble, excellent , Cele¬

bris , nobilis , clarus , inclytus.
Beruͤhmt ſeyn / ELre forscelebre, fort connu,

In maxima celebritate vivere , cla¬

rum eſſe .

| Berühmt machen /Procurer ducredit & de,
la gloire à quelqu u, Authoritatem ,glo¬
riam alicui conciliare .

Beruͤhren / angreiffett / Toucher, arteindre ,
Tangere , attingere contingere .
Beruͤhren / kuͤrtzlich anziehen / Montrer

ͤ en peu de mots, toûther legerementune cho¬

| À Paucis indicare , breviter perſtrin¬
gere .
Beruͤhren/ antreffen / Importer Intereſſe ,

referre ,
Beruͤhrter maſſen / De la maniere qui aefté

dite , Prædicto modo .
Beruͤhrung / fem. Attouchement , Tactio ,

tactus , contactus .
Berupffen / Pester, offer le poil, Glabradte.

DBeryll / maſe. Beryl, pierre precieuſe , Beril¬
lus .

Beſacken / ſich wol beſacken / &fournir ,
Je gam , fe remplir lespochezes , Se collo¬

cupletare ,
Beſaͤen / Serner ,jetter de laſenmencedans un

champ , Serere ſementem facere , a¬

grum conſerere .
Sich an das Obere Gericht beruffen / Beſaͤet / Seme, Confitus .

Appeller à une juſtice faperieure , Ad tri - Beſalben / beſchmieren / Oindre, Ungere ,
bunal ſuperius provocare .

Berufft /Appellé, Vocatus,accitus ,
Beruhen / der gantze Handel beruhet

hier auff /C’est la le nœud de l affaire, c' est

für celaqueroule toute l ' affaire, In eo car¬
do rei vertitur .

Beruhen laſſen / Paler , omertre , la ſſer une
chofe, Præterire , omittere , relinquere ,
füperfedere aliqua re.

Sie beruhen zu beyden Theilen in des

inungere .
Beſaltzen / Saler, faupoudrer defel,confire en

ſel, Salirezfalc afpergere , condire .

Beſamen / Semer, Plane conſerere .
Beſamet / Semé, Plane conſitus .

Beſatzung / E Garni ſon, foldats de garniſſn ,
Præfidium , milites præfidiarii .

In der Beſatzung ligen / Efrre engarni fin,
In præfidio locari , præfidium agita¬
re .

Schiedmanns will uhr lichem Auß⸗ In die Statt Beſatzunglege/Mertre gar¬
f ſpruch / Les parties fe rendent aujugement

desarbitres , Utrinque arbitri acquie¬
ſcunt arbitrio .

Renvoyens cette affdıre à un autre temps,
Laßt dif auff ein andere Zeit beruhen

/

mſon dans uneplace , dans une ville , Prx¬
ſidiis urbem occupa re & obſidere , ur¬
bi præſidium præponere .

Beſchaben / Polir, adoucir , applanir , Com¬

planare , lævigare .
Beſchů¬

si
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Beſchäbigen / verletzen /hl ſer, Ladere , Beſcheid / m. Gelegenheit / fa. Condition,vulnerare .

—

eſtat, Conditio, ſtatus .
Beſchůdigung /fa . BleQure, dommage, Læ- | Veſcheid geben / antworten / Resfondre,

lio, detrimentum ,
Beſchaffen ſeyn ſich verhalten . Es iſt

mit uns alſo beſchaffen / Wus
forames;

mez de la fire, ceff le notre naturel, Ita no¬
biſcum eftcomparatum , ita com pa¬
rata eſt noſtra natura .

Beſchaffenheit / ⸗Conſtiturion, eſtat, narure,
Conſtitutio , ſtatus natura .

Beſchäfftiget ſeyn / Erreoccups, Occupa¬
tum eſſe.

Beſchaͤmen / ſchamroth machen / Faire
heute, Pudefacere , pudorem , ruborem
incutere .

Er befchämet ſich dieſes zu thun / Ia
honte defaire cela , Pudet eum hoc fa¬
cere.

Beſchautzen / verſchantzen / Envsronner un
lieu de tranchées , de remparts , Aggere ,
vallo cingere,claudere , circumdare.

Defchären / vide, Beſcheren .
Beſchatten / uͤberſchatten / Orabrager,ob¬

uren , Obumbrare , opacare .
Der Baum beſchattet den gantzen Gar¬

ten / Cet arbre omlrage tout le jardin ,
Hæcarbor totum hortum inumbrat .

Beſchaͤtzen / Mere le prix à une chofé, en
faire l ’eflime, Imponere precium , pe¬
cunia æſtimare .

Beſchaͤtzung / fam. Prix, taxe , efime d' unechoſe,
X ſtimatio , taxatio .

Beſchauen / beſehen / Contempler, cenſide¬
rer, regarder de toutes parts , Contempla¬
ri , contueri, luſtrare , inſpicere.

Beſchaumen / Efeumer, eſter l ccume, De¬
fpumare .

Beſchauung / fam . Regard, contemplation,
Aſpectus , intuitus . ö

Beſchehren / geben /Donner , accorder, Da¬
re largiri .

Was GDtt beſchehrt / bleibt unver ;
wehrt / Ceque Dien nous avoulu accorder,
l ' hommen) peut apporter d’obflacle. Quod
Deus nobis largitar ‚a nemine inter¬
verti poteſt .

Beſcheid / . Antwort / fa. Reponſe, Re¬
ſponſio , reſponſum .

Beſcheid / Rathſchluß / mal . Decrer, ar¬

donner réponfe, Reſpondere , teſponſum
!

dare .

Mit dieſem Beſcheid / Beding /A cerse
condition, Ea, ſub ea conditione , lege,
ratione .

|
Deicheid thun im Trincken / Boirerourà

tour ,faire raiſon , Refpondere vicibus
potare,paria tacere inter ſeyphos .

Ich hab dir eins gebracht / thu heſcheid /
Say bisà vous, faites moy raïfin , Propi-

¬

na vi tibi , reſponde .
Beſcheiden / zuͤchtig /Modele 5 moderé,

temperé , Modeſtus moderatus,tems
perans ,

Beſcheidenheit / f Moderation , temperane
ce, modeßie ,Moderatio , temperantia ,
modeſt ia.

Beſcheidenlich /ModerEment,modeflement,
avec remperance, Moderate , modefit ,
temperanter . .

Beſcheiden ſeyn / Effre modefle , agir ast
mmoderation, Modeſtum eſſe , modeta¬
tionem adhibere .

Beſcheiden , verordnen /Aigner , attrie
buer, arreſter , Alſignare , attribuere , de.
cernere .

An einen Ort befcheiden / Aftigner ung
Place à quelqu' un , Locum detignare ,
conflituere alicui , ;

;

Einem den dritten Theil ſeines Guts
beſcheiden / La er qu lu un partefia¬
ment la rroifréme partie defes biens, Tri¬
entem alicui bonorum legare .

Mit heſcheidenem Gut abſoͤndern/M*
ſarer une certainefomme d argent a fes en¬
fans Mmariezs Certam ſummam eleca¬
tis liberis conſtituere .

Beſcheinen / erleuchten / Iluminer , illu¬
ſtrer , rendre clair , Illuſtrare , lucidum &
ſplendidum reddere. ;

Die Sonne befcheinet den gantzen
Erdboden / LeSoleil eſelaire soutela Tera
Sol totam Terram illuſtrat .

Beſcheinen / erweiſen / Prouver , monfirer
clatrement , rendre claire une chofé , Pro¬
bare , demonftrare , planum fa¬
cere .

rest , conffitutton , Decretum , conſti - Beſcheinigung / fa.Demorfrration , preuve,
fatio .

+

Demonttzatio , probatio .
De

cepto
00
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Beſcheiſſen / befudeln /Tacher , fouiller , Beſchiſſen / betrogen Forpé cérenvens

polluer, Maculare , commaculare , pol - Deceptus , circumventus .

: luere . Beſchlaffen / ſchwechen / Véoler, corrompre

Beſcheiſſen / betriegen / Nomper ,dece voir, une fille, Stuprare , violare , comꝑrime¬

faire tomber dans lepiege , Fallere , deci - re, virginem . ;
pere . Beſchlagen ein Rad / Ferrer une roue ,la

Beſcheiſſer /Betrieger / n.Un trompeur , munir de bandes de fer , Rotam ferr9

un irpofieur , Eraudator , impoſtor , de- | munire .

ceptor . Beſchlagen die Roſſe / Ferrer les chevaux,

Beſcheiſſerey /vide, Beſchiß . Equos calceare ,

Jeſchel ten /Jinſer reprendre, Obiurgare , Mit Eiſen beſchlagen / Garnir de fer Fer¬

A increpare . ro munire .

Beſchelten / einen au feinen Ehren he⸗ Scharff beſchlagen /Ferrer à crampons .fer¬
rüchtigen / Difanser quelqu' un , bleffer,\ rer a glacé, Dehtatis & cufpidacis fer¬

fûn honneur le calomnier,en medire, Alicu - risfoleare .

jus honori detrahere , aliquam igno - Beſchlagen / behauen / Ebaucher : raboter,

miniæ not -m inurere . Exaſciare , dedolare .

Beſcheltung / f Reprebenfon , Contume - Beſchlagen / Bien versé, expert,exercé, Ver¬

lia , objurgatio . |
fatus , exercitatus .

Beſchencken Regaler , Munere , vel ho . Ein heſchlagen erMenſch / enrue aff¬
norario aliquem donare . | ne, Homo callidus , aſtutus .

Beſcheren / geben / Beſchehren . Beſchlecken /Lecher, Lingete .
Beſheren / der befchâren / Erde , raſer, Beſchlteſſen / zuſchlieſſen /Fermer, Clau¬

Tondere,radere , abradere . dere occludere ,o bertre .

Veſchetzen /vide, Seſchaͤtzen , Beſchlieſſen / ſich fürnehmen / Seprepeſ¬
Beſchicken /heruffen /Appeler , faire ve-| une chofe la refiudre enfüy meme Sibi pro¬

nir, Vocate , acceriere , x
ponere , apud ſe ſtatuere .

Beſchicken / befrellen / anordnen / Vicßao¬
fêr, ordonner, Difponere,ordinare ,

Beſchieſſen eine Stadt / hate une ville
a coup de canon, Tormentis urbem ver¬

Beſchlieſſen / urtheilen / erkennen /A

reffer,danner fon av , Decernere , ſenten =

tia mferre ,
Beſchließlich / endlich /Enfin , à la fin,

berare, quarere , pour conclufion; Tandem , denique , po¬

Beſchieſſen / erforieffen /Profiser, Frofi - ttremo .
cere . Beſchlirpen / beſudeln/ Crvrirde bone, de

Beſchiffen / a vtger aller für mer na igare. fange, eclabouffer, Oblimare , turpare.
Beſchimmeln / se moifr , étre moifé, Mu- Beſchloſſen / zugemacht / Fermè , clos,

cefcere . Clauſus , occiufus ,

Beſchimpffen /Afronter fajoiier fe moquer Beſchloſſen /erkant /Arrefe , efablé , ore
de quelqu' un, Ludere, illudere. | donné, Decretum conſtitutum .

Beſchirmm bau / maſe Prece deferien Ich habe bey mir beſchloſſen / deli¬

pour la defence dune place , Muninien - lere q) arrefté, Mihi deliberatum ,con¬
tum , defenfionis gratia extructum , ititurum eſt .

Antipoliorcetice. Der Friede iſt beſchloſſen / Lapaix ert
Beſchirmen / beſchuͤtzen /Deſendre , con-

ö
faite , arreflce,conclue , Fax convenit , fa¬

ferver, prateger, Defendere tueri , pro - a , conſtituta eſt .

tegere , Beſchluß / n. fe . Conclufion, eprlogue, Con¬

Beſchirmer / beſchůtzer / n. Da fenſeur, pra- cluſio , epilogus , clauſula .

. tele , Defenior,protedtor , yindex , Beſchluß der Gerichten / Les vocatsons,
3 Beſchirmung / beſchůtzung /ſa. Den , Juſtitium .

preteéhon, Hefen ſio, protectio . Beſchmaͤlern / geringern /Diminuer , A
pt Beſchiß /Betrug / ma) . Fraude , troraperie, momdrir , Minuere ,

;
Fallacia , fraus . Beſchmeiſſen / befudeln / Tacher , polluer,

ÿ ‘ 4 S * Jouslle
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fouïller , Contaminare , polluere , ma¬
cu lare . j

Beſchmieren beſtreichen / Oindre ,forter
¶ huyle, ou autre chofegraſſe, Linere , ob
linere inungere .

Beſchmitzen , und beſchmutzen / vide ,
Beſchmeiſſen .

Beſchneiden / Circoncire, ragner autour Cir¬
cumcidere , amputare .

Geld beſchneiden / Regner lamannꝑaye, Fe¬
cuniam decurtare , monetam arro¬
dere .

Beſchneiden die Bäume , Couperles bran¬
ches trop epaiffes des arbres , qui font trop
d' ombre, elaguer, ébrancher les arbres, Con¬
lucare arborem .

Beſchneidung / fa . Circoncifin , Circum
ciſio .

Beſchnitten / Crconcis, Circumcifus .
Beſchnittene Muͤntze / Monnoye rognée,

Moneta accifa ,
Beſchönen / entſchuldigen / colererfan fait,

excufer, purger quelqu' un, declarer fan in¬
nocenee, Excufare , purgare .

Beſchoren / Dudu, rasé, Fonlus .
Beſchraͤncken / Borner, Limitare , clau

dere , terminare .
Beſchreiben / inSchrifft verfaſſen / De¬

firire , mettre en eſcrit, Deſcribere , fcri¬
bere .

Beſchreiben / durch Brieffe beruffen /
Mander quelqu' un par lettres à nous venir
trouver, Per literas aliquem vocare ,

Beſchreibung / Verzeichnuß / Deſeripuon,
periphrafe , Delcriptio , periphra ſis.

Beſchreyen / vide ,Beweinen .
Beſchreyen / vide, Verſchreyen .

Be
chauſſer , Calceare .

Beſchuhet / chauſe Calceatus ,

Beſchulden, verdienen / Meriter. Meter ,
promereri .

Beſchuldigen / zeihen / anklagen / Acam
Ser quelqu' un de crime, Accuſare , inſmu¬
lare , reum agere .

Beſchuldigung / fa . Accufation , Infimu¬
latio .

Beſchütten / begieſſen /Arrouſer, verfer,
epandre rigare perfundere, ſuffundere .

Mit Sand befthütten / getuer dugravier
für une terre , Glateam injicere , glarea
locum fterneré.

Vefdhüsen / beſchirmen / Deſendre garde,
proteger, Defendere ,tueri, protegere.

Die Stadt wird von dem Schloß bes
ſchůtzet / Laville eſf defendue par la ci.
tadelſe , Ab arce urbs defenditur ,

Beſchuͤtzer /m. Defenfeur ,protecicur , De¬
fenſor , protector .
Beſchůtzung / fDefenfeprotettion ,Defen.;

flo, protectio . ö
Beſchwaͤgern / Schwaͤgerſchafft hekom¬

| men / Entrer dans l' allzance de quelqu' un,| Affinitatemcontrahere .
Beſchwaͤgert / Apparente, allié , Affinita¬

| te junctus .
ë

Beſchwaͤngern / Engrofer une femme, Fœ¬
minam gra vidare .

Beſchweren / die bôfen Geiſter befchwer
ren / Conjurer lesdexnons, les Chaſſerpar ex¬
orcifme, Adu ra re, incantationibus dæ¬
mones ejicere .

Beſchweren / hüchlich bitten /her
mains jointes, conſurerfortement , precibus
omnibus orare & obteftari .

Beſchreiten / Enjaraber pardeſus , Tranſi - Beſchwerung / fam. Canſurarian, exorcifine,
lire , tranfcendere ,

Die höͤchſte Ehren : Stelle beſchreiten /
Jour de la plus haute digntte effre au faite
des honneurs , Summa dignitate potiri ,
apicem honoris aſſequi .

Beſchroten / Renger, muriler, Rodere ,mu¬
tilare , )

Eines Gewalt beſchrotten / den Hoch:
muht brechen / Rogner les ailes à quel¬
Ju un, Pennas alicui incidere .

Beſchrotung / f Mutslatson , Mutilatio .
Beſchrumpffen / eingezogen / Retrré, cows¬

me un ner .Cre. Conrractus .
Beſchuhen / mit Schuhen verſehen /

*

Adjuratio , incantatio , exorcif¬
mus.

Beſchwerde / Laſt / f Fächerte, chargefar¬
dean, Moleſtia, onus , gravamen .

Beſchweren / Laſt aufflegen / caarger. da¬
ner fardeau, Onerare , gra vare, onus im¬
ponere ,

Beſchweren / belaͤſtigen / Incommeder,im¬
pormner, Moleſtare .

Beſchweret / chlargc;accablé,QOnuſtus ,gra.
vatus .

Beſchwerlich / Fãcheus, imporrunmqu donne
beaucoup d' ennuy , Moleſtus , importu¬
nus, multum moleſtiæ faceſſens .

Des
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Beſchwerlich/ verdrießlich⸗Aregres,avec
facherie , Graviter,moleitè,ægrè. :

Beſchwerlich ſeyn / Efre fâcheux , efrre *
charge, Moleſtum , oneroſum , oneri
effe.

Sich befchweren / etwas ungern thun /

vari , N
Beſeen / vide, Befaen .
Beſehen / beſchauen / Contempler, confide¬

rer, Contemplari , luſtrare . ;
Beſeichen /Arrou/er de piffat,Urina,lotio

confpergere . ;
Beiſeits / lelius , heyſeits /A cofé,A la¬

tere , vide, bepfeit . ;
Beſeits weichen /entweichen / Se rerirer,

velaigner, Secarter, Secedere ,
=

Gehe beyſeits / daß du mich nicht hin¬
derſt / Rewrez vous,afinque vous ne mem¬
pechiez , Abfcede , ne ſis mihi impedi¬
mento .

Beſem /w. Des balays ; Scopæ ,
Beſengen / Br@ler , Adurere aſtulare .
Beſeſſener Menſch / Oſede pelſedè demo¬

niaque, Obfeflus , da moniacus .

Beſetzen / uͤberſetzen/ Munir , fournir ; gare
nir, Munite, inftruere .

Einen Garten mit Bäumen beſetzen /
Planter un verger, planter des arhres dans un
jardin , Arboribus hortum conſerere .

Das Gericht beſetzen / Rendre l ’affemblée
complete, Judicium conftituere ,

Eine Statt heſetzen / karifler une ville ur¬
bem præſidiis munire , firmare.

Einen Ort mit Leuten beſetzen / Mere
garnifanenunlieu,le peupler, Solitudinem
loci frequentare,fuccenturiare ,

Der Feind hat die Statt hart beſetzt /
ennemi a aßiege fort effroitement la ville ,

Hoftis urbem arétè circumſedit .

nombreufe, Frequens cit ſenatus .

csur,unerue , Saxis locum iternere , pa¬
vimentare .

Das beſetzen / nPauement , Pavimentatio .
Beſetzter Weg / PavéPavimentum,ftra¬

tura .

Beſichtigen Ccentempler , regarder dedans,
parcourir del ’æ: l , Gontemplari , luſtra¬
re, inſpicere .

Etwas fleiffig und wol heſichtigen / au

pes

Faire duſficuliefaire une chofeà regret, Gra- Be

3

Der Raht iſt wol heſetzt | L’ afembléeeh Beſt argen / Gaindre , redouter

Beſetzen / dasYflafter befetsen/Paversme:

Be 73
ler, examiner une chofedans fan efprit, Ali¬
quid animo perluftrare .

Beſiebenen / Convarncre par ſepi temoins,
Sebtemteſtibus convincere .

Beſiegelen / Cachezer, Obſignare , ſigillo
munire ,
ſinnen / ſich eines Dings beſinnen /

oder entſinnen / Se refouvenir , rappeller
la memoiré d' une choſe ,lnmemoriam a¬
licujus rei redire . recordari .

ch beſinne mich / Jerenrefeuviens , Me¬
mini , commemini .

Def n Beſftzung /ſam . Poffefem , Poſ¬
teiio ,

Bey dem genießlichen Beſitz / ohne ets
nige Beeintraͤchtigung gelaſſen wer¬
den / Fourr defonbien de fanpatremoine ,
de fan heritage fans aucun empefchemiemr,
Abfque ulſo impedimento , poſſeſſio¬
ne frui .

Beſitzen / innhaben / Pofeder,öceuper ,Poſ¬
ſidere , occupare .

Beſitzer / m. Pelſelſeur, Seigneur, Poſſeſſor ,
dominus .

Beſitzlich ergreiffen / Prendre peſſeſueansen¬
trer en jougſſance dune chaſe, Poſſeſſionem
rei apprehendere .

Beſitzung / vide, Beſitz .
Be ſolden / Donner ſalaire , Payer le loyer,

l ’ apointement , Stipendium dare , per¬
ſolvere .

Beſoldung / fa . Salaire , gage, apointemen ,
Stipendium , ſalarium , merces ,

Beſonders / inſonderheit / Sur zout, prin =
; cpalement , Præcipuè , imprimis .
Beſonders / allein / part , feparement ,

Seorſum , ſeparatim , ſeparatè.
Beſonnen / Ingenieux , prudent , Ingenio¬

fus, prudens .
Beſonnenheit / ſ.Prudence, Prudentia .

»Apprehender,
{ Vereri , metuere , timere ,ö
Beſpehen / Cracherpar tout , remplir de cra¬

chats, Coufpuere ,
Beſpiegeln / heſchauen /Se mirer ,Jeregar¬

der, fe contempler dans un miroir , Specu¬
lari , contemplari .

Beſpotten / vide, Verſpotten .
Schimpfflich beſpotten /Se moquer, ferait.

ler de quelqu un, Deridere , cavillari .
Beſprechen /anreden / Parler à quelqu' un,

Alloqui aliquem . ;
SichE

*
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Sich befprechen / unter eden / S’entrere¬

nir avecquelqu' un , Colloqui , conferre
fermones cum aliquo .

Ich wil mich mit meiner Schweſter
darumb beſprechen /Ren communique¬
ray avec ma Sœur, j ' enparleray à ma Sœur,

Gus Sorore eà de re communica¬
9.

Be ſprengen / beſprů tzen /Arrouſer , arrou¬
Ser par tout, Afpergere,confpergere .

Beſprengt / Arrouse, Afperfus , confper¬
fus.

Be

Beſte / Tres bon, excellent, Optimus, per¬
bonus ,
Es iſt am beſten / l eſt expedient, à propa,

C' est le meilleur, Expedit ,
Beſtallung / beſoldung / F. Salarre , gage,

apointement , Salarium , ſtipendium .
Beſtand / miaCanſtance, fermeté durée, Con.
| ftantia , firmitas .
Es hat keinen Beſtand / Cela n’apoint de

| fermeté , durée ou fubfiflence , ne peut fühl.
| fer , Hoc non poteft ſubſiſtere .
Beſtand m. Entrepriſe dun ouvrage a pri

Beſprengung fœæ. Afperfion , Reſperſio , fait fouagede quelque cf , Conductio .
afperfio . Beſtand⸗gut /n fo einer mietet und in

Beſprůͤtzen / vrde beſprengen .
Beſſer / Le meilleur , leplus excellent ,Me¬

lior , potior , præftantior . |
Es iſt beſſer / l eff meilleur , il ft plus à

propos, plus expeditent, Præftat , potius, ,
conſultius eſt .

Beſſer / Adv . Mieux , Melius .
Es wird beſſer / La cheſe va mieux, prend

un meilleur train , Inci pit res melius ire ,
in melius transfertur ,

Es wird beffer mit dem Krancken / Le
malade comraence à Je mieux porter , |
ger meliufcule eſſe cœpit , iſti morbo |
eftmeliùs ,

Eines beſſeren zu Raht werden /Avoir ,
fasvre de meilleurs confesls , In melius
conſilia referre .

Den beſſern Weg außdeuten / Prendre au
meilleure part , tourner la chofeau hon ſens,
In meliorem partem accipere .

Beſſer ſeyn / den Vorzug haben / vom le
dejfies, être plus excellent , ræſtare , an¬
recellere , priorem vel potiorem
effe.

Beſſern / verbeſſern / Corriger, remettre en
meilleur effat,Corrigere,emendare .

Beſſern / flicken / Condre , rhabiller,rajufier ,
racom moder, Suere , refarcire , repa¬
rare .

Beſſern / ſich bekehren / &corriger, sS' aman¬
der, fe convertir , quitter fin mauvais train ,
Se corrigere , emendare à vitæ pra vi¬
tate animum convertere .

Beſſerung / ſf Correétion,amendement ,Cor
rectio, emendatio, caſtigatio .

Beſſerung des Lebens / Conver/fion, retour
à une bonnevie , Converſio ad bonam

frugem .

Beſtand nimmet / Bien pres a louage,
Bonum locatum , conductum . ;

ıBeftändig / Confant, frable , ferme , Con.
itans , ftabilis , firmus .

Beſtaͤndig ſeyn / Hire confrant , fanslegere¬
té, Conſtantem eſſe , nihil levitatis
habere¬

Beſtaͤndigkeit / /æ- Conflance, perfeverante,
fermeté d' effrit , Conttantia , perſere .
rantia , animi firmitas .

Beſtaͤndiglich / Con/ſtamment , fermement,
Conitanter ,

Beſtandnuß / f.Zeitliche Beſtandnuß /
Loudge, l ' aitron de celuy qui prend a lona¬

ge, Locatio , conductio .

Beſtatten / begraben / Enfvelir , enterre,
metire en terre , Sepelire , ſepulturæ tra.
deren .

Beſtatten / feine Tochter ehrlich bes
ſtatten / Donner fa fille à un bonparts, Fi¬
liam fuam honette elocare . f

Die Hinde beſtattet ſich in einer Di¬
cke7 Weidw . La biche fest cachéedam
lefort dis bois, Cerva fe in denfo abdit

fruteto ,
Beſtattung zu der Erden / fax , Emerre,

ent, enſeveilſenent , In humatio , ſepul.
tura .

Beſtaͤttigen / bekraͤfftigen / Confrmersap¬
prouver , Firmare , confirmare , ratum
habere .

Beſtaͤttigun g/ f Confirmation, Àffirmatio,
confirmatio .

Veftauben/Rersplir . femer depoußiere,Pul¬
vere conſpergere .

Beſtechen / mitPflaſt er verwerffen / kn
duire unemuraille avec lotruelle , jnditte
l crepillage, Trulliſſare . J

Mil



De
Mit Geld befred)en / - Corompre par ar¬

gent , ouprefents , Muneribus corrum¬
pere , precio delinire , pecunia oppu¬
gnare .

Beſtehen /mâbren/Durer ,aeſſſer, State ,
confittere , durare .

Einen beſtehen / Sebaenre avec quelqu un,
Congredi cum aliquo , in certamen
defcendere .

Beſtehen / zweiffeln /Douter,a voir quelque
doute, eſtre en doute, balancer , efre en fü
fpens &incertain , Hæſitare , dubitare .

Beſtehen / bekennen Confefer, avoüer , re¬
connoiſtre ,nedeſa vier pas, ne nier pas, Fa¬
teri , confiteri .

Beſtehen / mieten / Lower, Conducere .
Beſtehen / in der Rede nicht fortkom̃en

eönnen / Demeurer tous cour , Hærere in
fermone ,

Beſtehlen / Derober, voler, Furari ,
Beſteigen / Efcheler , aſcalader , maonterfar

quelque choſe Inſcen dere, afcendere ,
Beſtellen / Ordonner, effablir , donner ordre,

€

. voir, faire une vifite , Vifitare , en
ere.

Beſtudeln / Saunller gaſter, Inquinare ,con¬
fpurcare , maculare ,

Beſudelt / hefleckt /Souillé ,gafié , Ingui¬
natus , conta minatus.

Beſunders / vide Be ſonders .
Beſunnen / vide, Beſonnen .
Betadeln / verachten / Blafmner, reprendre,

mefprifir , vil pendre , Vituꝑerare , con¬
temnere . ¬

Betagen / firgebieten/Ajourner quelcqun,
Citare , diem dicere ‚in jus vocare,

Betagt / alt / Veil, vieux, aagé ,d age Se¬
nen , fenio confeftus ; tate prove¬
ctâ .

Betaſten / begreiffen / Eher, manier , ta .
flonner, Attrectare , contrectare , attin¬
gere .

Bꝛetauet / chargedero . Rorulentus , ro¬
ſcidus .

Betauet werden / Effre couvert ou chargé
de rasée, Rote perfundi ,

Sonducere , conſtituere , ordinare , fta Betäuhen / taub machen / Afsurdir,Ob¬
bilire . tundere , exſurdare aliquem .

Einen Acker beſt ellen / Labaurerun champ, Beth / neut. Un lick, ou ler, Lectus , cubjle ,
Arvum fubigere ,

Beſtellung f. Ordre. Conductio .
Beſtetigen / vide, beſtaͤtigen .

torus .
Beth⸗decke / f ouverte ou couverture de lin,

Stragula .
Beſtimmen / Deſtiuer , deputer, afigner , de- Bethle in /neut. Petit lit , une conchette Le¬

terminer , dire , nommer , Conſtituere ,
præfinire determinare .

Beſtimter Tag / Le jour affigné, Conſti¬
tutus , definitus dies

ctulus .
Beth / Garten - heth / neut. Un ouarreau ,

ou unepetite aurede Jardin , un parterre , A¬
Seois

Beſtimmung / 2 Afgnatio , deflination , Lauch beth / zwibel heth / Carre dejardin ,
determination , Deſignatio , deſtinatio .

Beſtreichen / anſtreichen / Grasſſerorndre ,
planté de porreaux & d' oignons, Porrina ,
cepina .

fronter d' huile , onguens ou femblable chofe, \ZyuyBeth gehen / Aller coucher , Lectam
Linere , illinere .

disputer , Oppugnare .

petere , cubitum ire .
Beſtreiten / Combattre Juelqu uncanecſter , Im Beth ligen / Hire aut lit, In lecko çu¬

b are.
Beſtreuen / bedecFen/Erandre , épandre par Das Beth machen / Faire le li , Lectum

de(fus, couvrir , Conſternere .
Beſtricken / Enlacer, prendre en un lacez ou Betheuren / Furer ,

filet, lrretire , illigare , laqueis impli¬
care .

iternere ,
afeurer , affirmer , prote¬

ter , maintenir far fan ſerment, Juramen¬
to confirmare ,affeverare .

Deftürmen / Affaillir attaquer donnerPaf- Betheurung / f Serment, affirmation , Af¬
faut , \ nvadere , adoriri , impetum fa¬
cere ,

Beſtůͤtzen / unterſt ützen /Appuyenefager ,
eſtanſonner, accoiter , Fuicire.

Beſuchen / heim ſuchen / Vifer , aller ou

ſirmatio , juramentum .
Bethonien / fe ein Kreut /Beroine , Ce.

ſtrum, betonica .
Bethöͤren /zum Narren machen / eat¬

zin, faire devenir fat, oufol & infensé, faire
Perdre
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perdre fan bonfêns , In fatuare, ad inſa¬
niam redigere .

Bethoöͤret / Mfemé , Infatuatus , infa¬
nus

Betracht /vide, Betrachtung .
In betracht das / PuiQue , Quandoqui¬

dem - .
Etwas in betracht nehmen / Bien exami¬

ner , peſen, cenſiderer une ehofè , Aliquid
perpendere , probè confiderare .

Betrachten / Conſiderer, balancer penſer à
une chrſo, la palſer en Lefſprit, ou en la me¬
moire, Conſiderare perpendere .

Betrachtung / fa. Confideration, Confide¬
ratio , contemplatio , cogitatio .

Betragen / überein kommen / S’accorder,
Componere , convenire .

Betragen / belauffen / Revenir, venir mon.
ter. quand onparle dune conte, Facere , ve¬
nire redire .

Betraͤngen / epreſſer , opprimer , affliger,
Affligere ,

Betraͤn get /Affsgé , accablé, AfliAus .
Betrauren / beklagen / Deplorer, pleindre

quelque chofe, Deplorare .
Betreffen / anlangen / angehen / Toucher,

appartenir , Referre , intereſſe atti¬
nere .

Betretten / antreffen / Trouver , attrapper ,
In venire , incidere in aliquem .

Die Vor ſorge feines Wolergehens hat
ihne niemals recht betretten / Fama.
il na eu grand foin de fès affaires , jamais
il n’a eu fort à cœur fes ınterefls , Nun¬

quam ipfum felicitatis ſuæ ſeria in¬
ceſſit cura.

Betretten / mit Füſſen auff etwas tret¬
ten / Marcher fur quelque chaſe, lafouler
aux pieds , Pedibus aliquid calcare .

Betrieffen / vide Befprengen .
Betriegen / anſetzen /Tromper , aurapper ,

nbufer, féduire, Fallere , decipere .
Betrieger / m. Trompeur, Deceptor , im¬

oſtor .
Betriegiſch / auffſetzig / Faux plein de

tus . i
Betrieglich / Faux, trompeux , frauduleux , |

Fallax, dolofus, ſubdolus . |
Betrieglicher weiſe / Frauduleufement ,

faulſe ment, mefthamment ,entraiſtre , avec
trabifän, Fraudulenter , dolosè .

Be
Betrieglichkeit / . Tromperie. faude , due.

‘ption, Fallacia , fraus , deceptio .
Betrogen / Deceu, trompé, circan ven , De.

ceptus , dolis captus .
Betrogen werden / Estre deceu , trompé,

circon venu, abusé, Falli , decipi .
Betruͤben / bekuͤmmern / Hliger, contre.

fier , troubler , tourmenter , angoiffer , rendre
mélancolique, Moleſtia afficere , afflige¬
re, contriftare .

Betruͤben / trüb machen / Troubler, rendre
rrouhle, Turbare , miſcere .

Betruͤbet / Contriflé, troublé, affligé, Jenfible,
ennuyé, Turbatus , conturbatus.

Betruͤbnuß / Traurigkeit / fe. Douleur |,
dusil , triſtelſe , ennuy facherie , Moleſtia 2

| perturbatio , mœror , …

Betruͤbt ſeyn / Se dexloir , Nre affligé, cin
triſte ,&ͥmelancolique, Mœrere,angi,trie
ftari , dolore affici .

Betrübte Zeit / Termedeplorable, miférable,
Triſtia tempora .

Betrug / maß. Tromperie fraude , tricherie,
Eraus ,dolus , impoſtura .

Bett / vide Beth .
Bett ⸗buch / n. Ltvre deprieres, Liber pre.

cum, Euchologium .
Bettbuch eines Nfaffen / neut. Breviaite,

Breviarium ſacerdotale .
Bettel⸗brieff /m. Lerrre de queſte rogations,

| Diploma ſtipis cogendæ.
Bettelen / ſæ. Belrtrerte, queuférie, caiman.

Arie , Mendicitas .
Betteln / Mendier , briber ,queufer,caiman¬

der, demander l ’aufmone, Mendicare , ſti¬
pem colligere .

Bettel ſack /m. Be/âce ,Mentica ,
Bet tel ſtab / wPauvreté, extremepauvreté,
Extrema inopia , paupertas . |
An Bettelſtab gerahten , Eftrereduit ala

beface, aubaton blanc, au ſaffan , Sen aller
à l ’hoSpisal,s' enaller à la befäce, Adex¬
tremam inopiam redigi .

| Bettelstverck / vede, Betteley .
; Betten / Prier Dieu, Orare , precari, Pre¬

fraude & tromperie, Fallax , traudulan¬ ces fundere ,
Betthauß / neut. Kirch / Unemaifin d' orai¬

Jon , Eglifë, Temple ,Domus orationis ,
Templum .

Bettlen / vide, Betteln .
Bettler / maſc. Unpan vre, un gun , DEN

diani, belitre , qui Va mendiant fon pain,
Men¬



Mendicus,mendicando victum quæ¬
rens. ‘

In Indien gibt es gewaffnete Bettler /
«Aux Indes il ſe trouve des queux arme d
In India armati reperiuntur men¬

dici , .
Bettlers⸗ mantel /m. Manteau dequeux ,

Cento ,
Bett ⸗ſtunde / f. Heuredeprieres ,Hora pre¬

cibus dedicata .
.

Beveſtigen / vide , Befaͤſtigen .
Beugen / vide Biegen .
Beuſe /fæ, Une boffe, une enfleure , Tuber ,

tuberculum .

A,

male bofle, Feſtiſentia , peſtis .
Beunruhigen / nJuierer , facher , molcſten,

Quietem interrumpere , turbare.
Bevxogeln / einen Vogel heerd / Weidw.

Dicpoſer & preparer la place cus Lon veut
prendre des oyfeaux , Struere & præpa¬
rare aream ,in captura avium .

Bevor / bevorah / Principalement ,fpeciale¬
ment ,far tout , Potifimüm , præfertim ,
præcipuè .

Beurtheilung / fam. Jugement. fentiiment,
( Imation que l’on fast de quelque chofe,

Iudicium , æſtimatio .
Beutel / Seckel / maſ. Bourfé , Crumena
loculus .
Auß eines andern Beutel iſt gut zeh¬

ren / Spr . Il eff commode de faire large
courroyede bien d’ autruy , Facile eft im¬
penfas facere ex alieno .

Beutelabſchneiden / cauperla baurſe, Cru¬
mena m abſcindere .

Beutelſchneider / æUn couppebourfécoup¬
peur de bourfes, unfilou , zirelaine , tireſcye,
trauſſebourſe, Zonarius ſector, crumeni¬
ſeca .

Beutel / Sieb /Sichte / Bluteau,fas, Cri¬

; brum pollinarium .
Beuteln / ſichten / Safer , bluter ,paffer la

farine avec un bluteau , Cribrare , cribro
4 _ imcernere .

* Deuthe/f Raub / m, bun , proye , Spoli¬
um , præ da, manubiæ .

Beuthen / Rauben / Ravır , bauer , piller ,
. woler , deſtronſſer ,Frædari , ſpoliare .

Bewachen / Garder, faire! agarde à quel¬
gu un guetter f' airereguet , Excubare , vi¬

gilare , cuſtodire.

Beule / Peſtilentz /fa . Pefre , contagion, la

Bewach ſen / Succroiffre zcroiſtreſur , au alen¬
| _ our , Supercreſcere .
| Bewachung Iæ . Garde guete nens, alien

ment, Cuftodia, excubatio .
Bewaffnen / mitWaffen verfehen / M

mer equi pper, Arma re, arm is inſtruere
Bewaͤhren / wahr machen / Vérafier, aps

prouver ,APhrobare , comprobare , con¬
firmare ,

Bewaͤhren / verſuchen / Praunver, rome ven,
Acer , Erobare , experiri, tentare.

Bewahren / behüten / Garder, carſerver ge
rantir , Cuſtodire , conſervare , tueri

Bewahrer / af . Confervateur probecteur,
Tutor Servator ,

Bewahrt / Garde, Munitus .
Bewaͤhrter Menſch / Un homme efprouvé,

Sbectatæ & probatæ fidei homo .
Bewährte Artzney / UneMedecine eprou¬

mé , Medicamentum præfens , pro¬
batum ,

Bewaͤhrung / fæ- Preuve , approbation , Ap¬
probatio , probatio , argumentum.

Bennhrung / / Garde , Munitio , muni¬
mentum , tutamen .

Bewandnuß / es hat gleiche Bewand¬
nuß mit / ꝛcIl enva de méme de, &c. On
enpeut dire autant de, &c. Eadem ratio
eſt , ſimiliter comparatum eſt .

Bewegen / ſchuͤtteln / Remier ,mon voir,
effmouvosr bransler, crosler, Movere, quaſ¬
ſare , agitare .

Bewegen / anreitzen / Inciter, fnouvoir ,
convier , obliger , porter , poulſer, faire , le¬
Cnir, Inſtigare, incitare,impellere .
Beweglich / Mobile, Mobilis , mutabilis,

Beweglichkeit / fam. Mouvement ,Muta¬
bilitas .

;

Bewegt / EerWmiZruiNrEri

| touché, Motus , commotus , incitatus ,
| 1mpulfus ,

Bewegt und beredt werden , Efre , meu,
eſire porté par quelque motif , Moveri , re
aliqua adduci .

Bewegung /fa Un mouvement , Motus ,
motio , agitatio .

Bewegung des Gemuͤhts / Alteration ,
mon vement d eſprit, Animi motus , com¬
motio .

Bewegung des Leibs / Gebärden / A
Eon, geſtes, comme d unOrateur , Geſtus ,
motus corporis .

Beweh¬
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Be wehren / bewaffnen / Armer,eguipper,

Armare , armis inſtruere .
Sich beweiben / ein Weib nehmen /

Prendre ou &peuſer une femme , Ducere
uxorem ,

Beweibet / Marié, Uxoratus ,
Beweinen / ſich uͤbertrincken / Senyurer ,

fe changer de vin, Vino fe obruere .
Beweinen / beklagen / v. beweynen .
Bemeint / truncken / Hy sc. Vino ob . 18,0

|
Bewilligung / e beyfall / w. Etre d’acrd, |rutus ,

Beweiß / Grung / m. Preuve, demonftration,
veriſßcatien argument ‚razfon, Argum en¬
tum, ratio , demonſtratio .

Be
Bewickeln /umwickeln / Enveloppes, e .

tortiller tout autour , Involvere , obvols
vere .

Bewicheln / einwickeln / Empefrrer em.
brouiller, Intricare , præpedire ,

Dervilligen / einwilligen / Confntir,accore
der ,ottroyer , Confentire , aſſenſu ſuo
aliquid comprobaie ,

Bewilligung / Erlaubnuß ,fem. Cnſene.¬
ment oltre). accord, Gonceſſio , permiſſio¬

Conſenſus , aſſenſus .

Bewindern / bewickeln / banden lierde
t

Beweiſen / hewaͤhren/darthun / hre ver ,
bandes, envelapper , emmaillotier , Eigare,
illigare .

faire voir, versfierpar raifons Cr argument, | Bewirthen / beherbergen / Lager que
Frobare , demonſtrare , planum facere .

Beweiſen / erzeigen / einem Ehr bewei¬
en / Temoigner de l ' amitié, & faire plai¬

fr , Honorare , honore afficere .
‚Einem Gnade beweiſen / Faire une grace,

Imꝑunitatem dare , gratiam facere
delicti .

In der Chat heweiſen / Faire voir aneffer,
Re ipfa probare ,

Derveif - grund ; / m vide, heweiß .
Beweiß lich / Adject . & Adv . Etwas bes

weißlich andeuten / Produire une hoſe,
O Lappayer deforces raifons, Aliquid ar
gumentis , rationibus fültum pro¬
ferre . :

Beweiſſen / weiß machen / Blanchir ; De¬
alba re.

Beweißthum / m. einen Beweißthum
beybringen / Prouver pas bannes raiſons,
Argumentum , rationem afferre ; ra¬
tione probare ,

Beweiſung / vice , beweiß .
Bewenden laſſen / Las//2r, achuieſeer duns

cheſey acquiéféer, confentir ,fecontentir , Fi¬
nire fin m facere acquieſcere ,

Wir laſſen es dabey bewenden / Nows f¬
niſſon⸗/ 3 ) »nous nallons pas plus loin , Hic
finem facimus , acquiefcimus ,

Bewerben / ſichum eines Gunſt bewer¬
ben / Rechercher, Bencvolentiam ali¬
cujus ambire .

Bewerffen / Euduirs & couvrir tellement
que cefoit comme un croufle; encrouſſer, cre
fpir , Inctuftare .

Beweynen / Plekrer, deplorer, regretter, De¬
flere , deplorare ; lugere .

Ju unfame accueil a quelqu un, Holpitio
ali quem excipere .

Bewirthung / far . Hosfitalité , Hoſpita¬
Litas,

;

Bewohnen / beſitzen / Habiter , demeurer,
Locum aliquem habitare, incolere,
tenere ,

Bewohnet / Habu , Habitatus , habita¬
bilis. .

Das gantze Land iſt bewohnet / Lua le
pa ) *ef peuple, erf bien remplı dhabitann
Tota regio incolis eſt referta .

Bewohnung / f. Habitation Habitatio .
Beuriſch / vide, Baͤuriſch.
Bewurtzeln / wurtzeln bekommen / ken.

Areracine, Ra dices agere ,
Bewuͤrtzen / Espicer, posvrer,affaifonnerd’es

fpises, Aromatibus , condire .
Bewußt / bekant / onna, man ſeſte, notoire,

Notus , manifeſtus , cognitus .
Bey / in dem Hauß / Chez Apuch, in zdi¬

bus.
Bey / nahe / Aupres Apud, circa, juxta .
Bey dem Ofen ſtehen / Efre aupres du

| fourneau , de la cheminée, Ad fornacem
ftare .

Bey dem Wein / En beuvant, Inter po¬
cula , >

Bey einander /Enfemble; Simul,uni¬
Beh einem ſeyn / Se tenir aupres dequels

qu’ un, Apud aliquem eſſe.
In beyſeyn / Enpreſence, In præfentia .
Nicht bey ſich ſelbſt ſeyn / Etre horsde foys

Non adeſſe animo,lanæ mentis non
elle , Ken

Ich habe ſolches hey mir reifflich sue:
gel

4



Be
gen / Fay conſiderè meuvement les shofès,
Ita mecum mature conſideravi .

porté, amené, Allatus , apportatus .
Beybringen / <Apporter,amener, Apporta¬

re , afferre .
Beybringen / darthun /Prouver , verifier,

faire apparciſire probare , demonſtrare .
Beyde / Tousdeux lun & l’autre, Uterque ,

ambo .
Beyderſeits /De part & d’ autre,utrinque .
Beyel / vide, Beil . |

Beyd⸗lebig / has fo wol auff dem Lande
als in dem Waſſer lebet / rant en ter¬
re & en l’eau, Amphiblium.

Beyfall / m. Voix, vœu, ſuffrage, Aſſenſus ,
cconſenſus , ſuffragium . H
Beyfall erwerben / Obrenir le confemtement,

l ’aveu de quelqu' un , Allenſum impe¬
trare

|
Beyfallen / überein ſtimmen / Confentir, |

applaudir , d' accorder a un aue , etre duns

Be
Beylůuffer m. Unferviteur , qui ſu les .

77

ches Pediffequus ,
Beybracht / Melins bepgebracht / p . Beylaͤufftig / Enviren , Circiter , obiter .

Beylegen / Mettre auprés, ajouffer ; Appo¬
nere .

Einem den Ruhm der Klugheit beyle¬
gen / Louer quelqu ' un de fàprudence , de (à
bonneconduite ,Laudem prudentiæali¬
cui tribuere .

Beyligen / beyſchlaffen / Coucher avec, cou
cher aupres, Concumbere .

Bey nahe / ſchier /Prefgue , Ferè , fermè ,
propè .

Beypflichten / einesMeynung beyfal¬
len /Approuver l ' avis qu' un autre aden¬
ne s' accordetà aucun, Ire in ſententiam
a licujus .

Veypflichtung / fam. Approbation, accord,
confentement, quand on s' accordeal apt den
d' un autre, Conlenfus , aflen (us.

Beyraͤthig ſeyn / Dannerconfit , Confilio
juva re.

mefine opinion & avis , Aſſentiri alicui , Beyſammen / Enſemble, Una , fimul.
fubicribere alicujus voluntati .

Beyflicken / anſetzen / auſter à quelque
chaſe, Addere .

Beyfliegen / herzu fliegen / Voler,accourir ,
Advolare .

Beyfuͤgen / Ajoûrer, Addere, adjungere.
Behfůͤgig / Ajouté , cequi ef joint, Adjun¬

ctum, quod adjungitur .
Beyfuͤhren herbey führen / Amener , ap

porter, Adducere , advehere .
Beyfuß / w.Armoife , herbe, Artemiſia .
Beyjagt /iwann der Hirſch nicht feiſt /

und darzwiſchen gejagt wird / chaſe
d’ un cerf ,qui n’est pas dans fa pleine de¬

Beyſcharꝛen /Ramaſſe de tous coflés, Cor¬
ra dere , undique colligere ,

Beyſchieben , bôfe Nahtſchläge find
ihm beygeſchoben worden , Donner,
fournir, facgerer de mau vat conſeili , on
luy adonnéde mau vais confeilsfuggererc .
Mala conſilia ei ſuggeſta ſunt .

Beyſchiffen herzu ſchiffen Aborder ,
mettre le navire a bord, Na vem appel¬
lere .

Beyſchlaff / maß. Le coucher I site C dem
hounefle une femme avec un homme,
Concubitus .

Beyſchlaffen / caucheravec. Concubare .
naiſun, Venatio cervi , nondum obeſi , Beyſch lafferin / feConcubine, Concubina .
feu extra pleniorem ſaginam .

Beykind / vas , Banckart .
Beykommen / betriegen / prendre, ram

per, attirer dans lopiege , Decipere , in
fraudem impellere .

Beylage /ſæm. Deposf , chaſe mife engarde ,
Depoſitum .

Die Beylag unterſchlagen / Cler , cacher
undepoët , Depoſitum fupprimere , |

Beyſchleichen / Se glilſer & approcher tout
doucement , de forte qu’ on ne l ' apperçoive,
Accedere .

BVeyſchleypen/ Trainer,attirer , Attrahere ,
Beyſchreiben / dabeneben etwas ſchrei¬

ben und anmercken / Controuver, feindre,m enter , contrefatre, trastter de quelquefm
Jet, compaſer, gleſer, commenter un autheur ,
Commentari .

Beylager / . Beyſchlaff /maß, Nopcesde | Beyſch reiher / w.Authenr , commentateur ,
grands Seigneurs, Nuptiæ magnatum . qui commente un livre , Commentator .

Deplager halten / Ejpoufer faire unmaria -
|
Bepfeits / vide, befeits ,

ger faire des nopces , mals cela fe dit ſeule - Behſeits thun / Deffourner, offer, Amovesment desgrands , Nuptias celebrare , te , ſemo vers.

Deus
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BVeyſeit tretten / Seretirer , Feloigner Secar- Bey ß wind / n . Levent de Nord ou de Septen.

rer, Secedere , abſcedere . trion, la bife, Boreas . ;

Beyſetzen /Aue auprés, Apponere. Beythaͤtig /beythaͤtig ſeyn /Aider quel¬
Beyſitzen / Effre affis auprés de quelqu' un ou

forgnant quelqu' un, Aſſidere .
Beyſitz er / m. Nuafféffenr,afflant,conféiller ,

Aſſeſſor .
Beyſorg /f Soin finey, Cura, ſolicitudo .
Beyſorger / n. Titeur oucurateur, Jui afoin

de quelque chaſ , Curator .
Beyſpiel /Vorbild /neut. Exemple, patron,

Exemplum ,
Ein Beyſpiel nehmen / Prendre exemple

patren , Capere , ſumere cxemplum
ab aliquo .

Andern ein Beyſpiel geben oder ſeyn /
Ertre pour exemple 6 patron aux autres,
Aliis exemplo eſſe .

Beyſpringen / helffen / Secourir donner fe¬
cours, venir au féceurs, Afſiſter aucun &
l ’asder, Ju vare , adjuvare , opitulari,o¬
pem ferre .

Bey ſprung / w huͤlfflichen Beyſprung
vonndhten haben / Aide, ſecours, avos
befoin daide , de fecours , d’ appuy, Ope,
adjumento,auxilio indigere .

Mit göttlichem Beyſprung / Avec Pas
de, (aſiſiance de Dieu , Divina ope, di¬
vino auxilio .

Beyſſe / ſe Anbiß /Köder / war . ap¬
past , Eſca.

Beyſtand / Huͤlff / fer. Aide ſecours , afii ¬
ffance , Auxilium , fubfidium , adju
mentum .

Beyſtand leiſten / helffen/ Aéder fécourir,
donner fécours & afaflance prefter afaflan¬
ce, Juvare , auxiliari , opitulari .

Beyſtaͤnder /Beyſtand / ni.Affant,par¬

xilio juvare .
Beytragen / herhey bringen / Apporter,

Apportare , afferre . j

lignum .
Beytretten / herbey tretten / Approche

Appropinquare ,

fpur des hindern und vorderen Fuß
fes zuſammen / Weidw . Les tracesen.
ſemble de l’un & de l’autre pied , Vettis
gium anterioris pofteriorispue pedis,
fimul .

Beitzen / Aller à la chaſſe dufaucon, Aucu.
pari,accipere , ;

Beitzen / einbeitzen Faifander , affaifane
der, Aceto macerare .

Veyurtheil / n. Sentence enterlocutoire ,ter¬
me debarreau , Sententia interlocu¬
toria .

Beyweg / maſe Un Maur , unfaux chemin
um defvoyement , Diverticulum , devie
umiter .

gnentation , furcroist , lepardeſſſis , carcons
ſtance, Additamentum .

Beywohnen / bey einem ſeyn / Hanter &

pratiquer aucun, derseurer chez quelqu' un,
Habitare , vivere cum aliquo .

Beywohnnng / geheime Freundfchafft/
f Familiarité , commerce , Familiaritas ,
commercium , converfatio . .

Ben zaum / *. Dieſer Bey zaum halt
ihn fein zuruck / Bride, empefèhement,

tifant , avocat Ad vocatus , actor caufi. | (ela le retarde fort, luy eff engrand obfracdle,
dicus . Frænum , impedimentum, ſufflamen.

Beyſtehen / vide, Beyſtan Yleiſten . Hocipſum inſigniter remoratur .
Beyſtecken / heimlich geben /Donner & Bezahlen / Payer, Solvere , numerarepe¬

fournir ſecreteme ntde quelque chofe, Sug - cuniam , æsalienum diſſol vere.

gerere , ſupbeditare , Bey einem Pfenning / oder / biß auf den
Beyſteuer / fa. Une collséts d’argem pour e , letſten Heller bezahlen / Payerju/ques

pauvres , quepluffeurs mettent enſemble par à fa derniere maille, Ad ultimumulque :
charité, Collecta , æ. denarium ſolvere .

Veyſtimmen / canſentir , applaudir , Con¬
fentire , fio,

Beyſtrich / w. Beyſtrichlein / n.Sri de! Bezaubern / Enférceler , charmer , enchanter,
ponétätion avecdeux potats, au milieu Gu Faſcinare , incantare .
neperiode, Comma .

|
Bezauhert / Enfrcelé , Faſcinatus .

Bezahlung /fam . Payement Solutio , pen¬
oO

qu’ un, fecourir quélqu' un , l’aféifier , Au¬

Trage Holtz herbey / pportedu bois, Affer

Beytritt / m. das Zeichen an dem Fuß

Beywerck / n.Zuſatz / maſc. Addition , au. X

Bellu¬
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ich Bezaͤumen / baͤndigen / Dorsprer ou dam- Bichen / vide, Jichen .

ter, Domare ,
Bezaͤunen / Enviromer , & clore des hayes,

Circumfepire .

33 Bezecht / beweint / wre enyvrẽ, faoul , Ap¬
M ch potus .

Bezeihen / bezüchtigen / Accuſer , impaſer
"HAM cn mettre fus quelque cas, Arguere yali¬

cui aliquid crimini dare .
n ! Bezeichnen / Doffoigner , crayonner s esbau¬

cher, Confignare .
Beizeichnuß⸗ſchrifft /Commentaire , regi¬

fire, mersoire , papier journal , Commen¬
taria .

Bezeigen / beweiſen / Ternoigner , attefer ,
Are teſtnsin , rendre témoignage ,Teſtari ,

atteftari , teſtibus probare .
Bezeugung / f Téfmorgnage , Teſtatio .

Beziehen / Obtenir, acquerir , Aſſequi , ad
* ipifci .

Ich beziehe mich auf das Zeugnuß der
Alten / en appelle au temoigndge ,desan¬
ciens .Pro voco ad teftimonia veterum .

Bezirck /Umbfang / m. Entour , coreuit, |
Ambitus .

Bezircken / umbringen / Enveronner , en¬
rtourer , Ambire , circumdare .
Bezůchtigen / vide, Bezeihen .
Bezwingen / zuruck halten /Vamter ,ac¬

suler,rembarrer,deffourner , Coërcere , co¬
2 hibere,reprimere , coarctare .

Bezwingen / unter feinen Gewalt brin :
gen / conquerir, canqueſter, fübjuguer , aſſu¬
Jeitir , vaincre , ſarmonter , reduire fous fon
abeilſance ,Sibi fubjicere,vincere,in po¬
teſtatem ſuam redigere .

Bezwungen / Vaincu, ſurmonte , conquis, fot¬
cé, domté, Victus, ſubactus.

Bi .

Bibel / f. La Bible, Biblia.
Biber / ma , Un bievre ou caflor , Caſtor ,

fiber .

Bibergeyl neut. Le caſtoree ou cafloreum,
odeur on couillon de caffar, Ca ſtoreum .

Biberhaar / n. poil decaſtar, Pilus caſtoris .
Biberhut / m. Uncuappeau depoil de bievre,

un caſtar, Pileus Caſtoreus .ge

que, Bibliotheca ,

Bi 81

Bickel / Beinlein / Un garignon & un boue
guet au alſe ler à jouer , Fa lus, taxillus.

Bickel / w. Bickelhaue / fllnrable ,u rabor,
Rutrum , unidens ,

Bickelhaube / ftUn merzon, une bourguignot¬
te,cafque de picquier »Caffis , galea .

Bicken / einhauen / Picotter , ou becqueters
comme font les oifeaux avec leursbecs , &

fingulierement les becquebois ,Fodere , ro¬
ftro tundere .

Bickling / gedörter Häring / maſ Un ha
| rang foret,ou fauret , Halec fumo durata .

Bidermann / ma , Unpreud d' homme, un
homme de bien , Vir probus , bonus ,in¬
teger , ingenuus .

Bidermans Erb ligt in allen Landen /
pr. La vertu trouve par tout fon pris

& fa vecempenſe, Virtuti ubique ſua
præmia , ſuus honor .

Dev Bidermauns Treue / En bonnefay:
Bona fide .

Biegen / Ployer & plier flechir, courber, Fle¬
ctere , curvare , torquere .

Das Recht biegen / Flechir les loix , Jus
inflectere .

Die Knye biegen / Flechir lesgenoux , Ges
nua curvare,poplites flectere .

Biegig / biegſam / das ſich biegen laͤßt/
Ployable , phable , aisé à player ou flechir ,
Flexilis , flexibilis .

Biegung / Le. das Biegen / n. Ployement ,
pliement, flechifèment , Elexio , incurva¬
tio , ſinuatio .

Biene / Imme / ſæ Une abeille, une mouche
4 miel, Apis .

Der mit Bienen umgehet /Qué afoin des
«Abeilles, Abiarius.

Bienen, korb / Bienen /ſtock / Uns ruche
d abeilles , unpanier demouches à miel , un
Panier d abeilles, catoire, Alveare , apia¬
rium . 7

Bienen , kraut / . Meliſſen /Mutter :
kraut / Hertz kraut /Melife , herbe, Me¬
linum , meliphyllum , apiaſtrum .

Bienſchwarm / m. Efair su jetton d abeil¬
les, un jetron de mouches à miel , Examen
apum . Sihe auch Imme .

Bier / neut .Dela biere, de la cervoiſe, Cere¬
viſia .

Bibliothes /Bůcherey / f.Une bibliodge- Bier brauen / ſieden / Brafer de la biere,

Cere viſiam coquere , conficere .
Bier¬
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Bierbrauer / naſ . Unbraſſeur debiere, Co¬

Étorctievifix , zythopœus ,
Bier fuß / n. Tonneaude labiere , Seria ce¬

reviſarid .
Bier ſuppe / feSoupe à la biere, Jaſculum

cereviſiarmm .
Bieſem / m. vide, Biſem .

Bieten / darſt recken / Prefenter ,tendre, of¬
Fir , bailler, Porrigere , præbere , dare ,
exhibere ,

Bieten / ſchaͤtzen/anſchlagen / Faire, pri¬
Jer, eflimer quelque chofe, æitimare , indi¬
care , precium .

Bieten /darauff bieten / ffir , Offerre ,
liceri , licitati .

Was beuteſt du mir darauff / Combienen

offrez vom Quantum offers ?

Für Recht bietẽn / pellen enjuflice ap

peller, onfaire ven: r devant lejuge »Diem
alicni dicere .

In Raht bieten / Convoquer l alſemblie, Se¬
natum convocare .

Bietung / fam. Encherejoffre, Auctio , lici¬

tatlio .
Bild /Bildnuß / w. Une image , Pourtrait ,

Imago , effigies , ſimulacrum , ſpecies ,
torma .

Bilden / abbilden / Former, façonner, pour¬
trasre, Figura te, formare , effigiem ex¬

primere .
Sich etwas in den Sinn bilden / faſ¬

fen / Se former une idée de quelque chaſe,
A liquid animo concipere , ideam de

aliquâ re formare .

Bilderen / Zahnfleiſch /La Géne/ve,Gin¬

giva .
Bilderen geſchwaͤr / Nemeur desgencives,

batodontis .
Bild gieſſer / w. Fondeur d' images , Simu¬

facrorum fufor .
Bildhauer / Srarnaitre eulpreur , tailleur

d' images & deflatiées Statua rius , fcul¬

ptor . ö
Bildhauer kunſt / ſæ. Lan deſeuprure ,&

de marqueterie , Ars ſtatuaria .

Bildlein /n. Nnepetite image Icuncu la.

Bildnuß / 1. Bild .

Billich , billicher Weiſe / bondroit,à

Bi
exceffiuegrandeur »d’unegrandeur demefiie
ee, Coloſſus.

Bild ſetzen / Mettre, pofer une image, ſiatiis .
Statua m, erigere , ponere .

Bilger / Bilgram / Bilgrin / mUnpeea
rin, qui va en pelerinage » Feregrinator ,
Peregrinè , proficifcens .

Bilger hauß / n. Unbofpital depelerings ie
maifan pour recevoir & loger gratuitement
les pelerins& eſtrangers, Tenodochum ,p ö ;

peregrinorum diverticulum .

Bilger⸗taſche //æ. Grbbeciere, Pera viato.

ria , mantica .
Billich / Juſte , equitable , ra ſinnable, Bas

quus . juſtus .
Es iſt billich / 1 eff raifinnable ‚dest lares

fon,laraifin le veut,ou le requiert , Faseft,

æquum eft,decet,convenit .

fieraifin , raifonnablement ,Merito , jule
juftè , jure optimo .

Billichen / gut heiſſen /Avouer , appris
Ver , accorder, Laudare , probare , appro¬
bare .
Billichkeit / f Equize, raifon, jußice , qui.

| tas fas , jus, æquum , ;
Bilſamen / Vilfen - Fraut / n. Frguieme
| havnebane, Hyoſciamus .

Bimßſtein /Reibſtein / m. La pierrepott,
| Pumex ,
Binde / ſ Band / . Une bande, unebandes

erte , Faſcia , vinculum , ligamen .
Binde / Schlinge / da man den Arm

darin fragt / Eſharpe , Mitella ,

Binden / Lier, Ligare , vincere , conftrin « |
U!

gere .
Binden als einen Ubelthâter / lin¬

rotter , Vinculis coëfcerc , in vincula

conjicere . / ;
t

Er iſt mit unauflößlich i Stricken ge¬

bunden / l est enchaîné par des lens que
Lonne peut rompre, Infolubilibus vin¬

culis conſtrictus eſt .

Das binden / n. Noitement , liaiſin , liemen¬

tortillement , Nexus , vinctura .

Binder / Faß⸗ binder /n. Un ronnelier ,No¬
| liarius , vietor .

Bildſchnitzen Nille ou graver une ru } Bind fade / w. Bind garn / n De la fiches
rage, Sculpere .

dſchnitzer / * Bildhauer .
dſt ock/ w ne mage, Patue, Statua .

|
|

sel ; Binetſch /ae . Efpinar , Bliium lingu¬

Ein groffer Vildſ ick / Cale? ue , d' une |

Funiculas .
Bind meffer / m. Victorius culter

latum . ;
Si



Si .
Bingelkraut n. Mercuriale , farale , C9

une herbe, Mercurialis .
Binſe / £ Unjonc , Juncus , ſeirpus .

Binſicht / klein dejone, Juncoſus .
Bin ſen buſch / mal Un den ox croiffentdes

joncs,un lieu plein dejoncs, Juncetum .
Binſen⸗korb /m. Pannier , corberlle dejones,

Scirpea , ſirhea .

.

ſcirpeus .
Auf Binſen geflochten / Fair dejonc ,

junco contextus .
Bircke / f Un bouleau, Betula .

Birck huhn / n. Gelinorte, dehoi, Attagen.
n Birckhan / Auerhan / m. co debois ,Sal¬

lus ſylveſtris .
Birck⸗rinde / f.Ecorcede bouleœu,Philyra .
Birrk⸗ruhte / f Une boufêne , Ferula .

Ex

wontagnes, Montanus . öBirn /oder Birzen / / Une poire, Pyrum .
Birnbaum / w. Un poirier, Pyrus ,
Birnſchnitzel , Hötzeln oder Hutzeln / |
y __ Des poires feiches , Pyra toſta .

Birn⸗ſtiel / m. La queue d' unepotre & au¬
y __ tresfruits, Petiolus .
Bis / Juſque ja ſques UſqueL, donec, dum,
gqguboad .
Biß daß /Juhu ceue ,oujuſques à 6eque,
, _ Ufque dum .
Bißher / Fuues àprefont, julqu ich uſqu a

maïntenant , Hactenus , hucufque , uſq ;
adhuc .

So biel bißher /Autan pour l ' heure, Hæc
hactenus . :

Bis dahin /Zujgues/d , Adufque , uſque«
ad,

Biß an das Hefft / Fufgu’ à la poignée,
jufques an porameau , Capulotenus ,

Bis jetzund / Fufgwicy >jufques is), juſqu
prefent, Oique adhuc ,

Bißher nienialen /Jamais jufques à, An¬

Auf Dinfen/De jonc,fais de jonc, Junceus,

Birgicht / Momueux, montagneux , plein de

2
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Ad epifcopatum afcendere :
Biſchofflich / Epifopal , oud' Evéfâue, Epi¬

ſcopalis .
Biſchoffs Amt / n. La dignité d Eucque, E¬

pifcopatus , munus epifcopale .
Biſchoffs⸗hut /m. Une mitre , Mitra , tia¬

ta, in fula .
Biſchoffs tab / waſe Une croced’Evefque,

Pedum , lituus ,
Biſchthum / vide, Biſtthum .
Biſem /ober Bieſem / maſ Du meſt Mo¬

ſchus .
Der Bieſem iſ ein gerunnenes Blut /

um den Nabel der Zibet⸗Katzen ges
ſamlet / Le Muf ef du lang recucill: pro¬
che du nombril de la Civette, Mofchus eſF
cruor circa umbilicum Zibethi cole
lectus ,

Biſem⸗Knoyff /mar , Une pomme de ſen¬
teur , Bulla moſchi , pomum moſcha¬
tum .

Biſentſtier / Büffel /Un bufle un bœuf
fauvage , Bubalus , bifon ,

Biß / m. Une morfare, Morfus ,
Biß am Zaum / . Gebiß .
Biſſen / Mund⸗voll /Un morceau Bolus ,

uccea , buccella .
Den Biſſen auf dem Mund nemmen /

Oter les morceaux de la bouche , Bolum e
faucibus eripere .

Biffen von Holtz oder Eyſen / vde
Keil .

Bißlein / m. Un petit morceau un morceler,
Minutia , .

;.

Gute Bißlein effen / Friander , dymer les
morceaux filand:, Catillare .

Gute Biß lein / Frrandip , Cupediæ .
Bißweilen / Quelque fois par fois, aucune

fois , Interdum , nonnunquam , ali¬
quando .

Biſtthum / n Evefhé , Epiſcopatus .

tehac nunquam .Bis
auff een Abend / uhae au fir ,Ad

„ __ Vetperam uſque .
Bis in dieNacht / JuſJues à la nuit ,

noctem ufque ,
Big wohin / 6a on,Quoufque .

Biſchoff / m. Un Evefque, Epiſcopus .
Biſchoff ſeyn / Effre un Evefque , Rpiſco¬

pumefle . -
|

; Dilchoff werden / Parvenir à être Evêque,

Ad

Einen feiner Bitte Pen Defrrcs
\ F *

Ditfchir / vide Pitſchir .
Bitt / ſ.Begehr / Une priere, une requeſte,

une demande, Pctitio , oratio , obfecra¬
tio ,

Schriftliche Bitt / Une requeße fappli¬
cation, lettre defupplication , Libellus , li¬
bellus fupplex .

Die Vitt erhhren / Accarder à quelqwun
Ja demande en auer la priere d aucun, Pre¬
ces audire , exaudite .

à
la
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la requête de quelqu un,Precibus annue¬

re,vorum alicujus implere .
|

Die Bitte abſchlagen / Mesprifer les prie- |
res donner le refus a la demande de quel¬

Bi
Calemat, Sepia , loligo major . .
laͤhen / ſchwellen / Eufler, enfer , cin
enflé , Tumere , intumeſcere , m.
flari .

AS

‘

qu’ an, Preces afpernari , precibus non Blanck / glaͤntzend/Blanc , rebui/ant , dan

relinquere locum .
Bitten /Prier fapplier , demander , requerir , |Blaͤncken /glaͤntzen / ſchimmern / kel |

à

sas rogare , precari , pctete , poſtu¬
are.

& net, Candidus , nitidus .

re, jetter de Leclat, reſßlendir , Niere , ful .

gere , ſplendere .
Ernſtlich bitten / Prier à jointes mains & Blantſchen ; ungeſchlagen Silber/da¬

affeElueufément , Demander avec inflance,
Obfecrare, obteſtari , flagitare .

Fur einen bitten / Inzerceder pour aucuns
ro aliquo inrercedere .

Um Gottes Willen bitten / Prier pour
Dieu ou, pourl ' honneur & l ' amourde Dieu, |

Per Deum obfecrare .

Bitter / m. der da bittet / Suppliant , rer

„querrant à genoux; humble, Supplex , pre¬
cator , rogator .

Bitter / herb /Amer , Argre , plein damer¬

nen , Amarus , acerbus , amarulen¬
tus .

Bitter wie ein Galle /Amer comme ſiel,
Felle ama rior .

Bittere Zaͤhren weinen / bitterlich wei¬

nen / Pleurer amerement, pleurer a chaudes;
larmes , Lacrymas effundere falfas ,

Bitter werden / Devenir amer, Amare¬
ſcere .

Bitterkeit / fcAmertume, Aigreur , Ama

rit ies, amaritudo
Bitterlich /Affrement , rude ment, aigre¬

ment, Acexbè, afperè , amare .

Bitllich / Bittweis / durch Bitte /
Par prières , avec prieres, Precario , pre¬
cibus .

Bittſchrifft / Lettre petitoires , en deman¬
dant, Literæ Petitorie

Bl .

Blach flach / eben / EGal plat &uni Fla¬

nus.
Auf dem blachen und ebenen Felde , Er |

plaine campagne rafè , In aperto cam¬

9.
Dice fe Toile poiféée, de la toile du linge,

Tela,linteum .
BVlaͤcken v blöcken . ; Pa ‘
Blackfiſch /m. Un porfon appellé, Seche où Kinderhlatern / fe

La petste serole, ve
;

an

Blaſer /Trompeter / mal , Un

noch in einer Blantſchen iſt /Ken
en barre , qui meſſ pas encore travaillé ni
en œuvre , Argentum infectum, nm.

.
Blappern / v. plaudern .
Blaͤrꝛen / Crrailler , Sesbandir caummein

jeune veau, Clamitare , vitula ri.
Blaßbalg / w. n fouffies pourfouffier lefan,

Follis .
Blaßbalg ziehen / Faire aller les oufflen,

Accipere & reddere auram folli .
hus.

J

Blaſe / Harn ⸗blaſe / f Vefie , Jeſica

Blafe / Waſſer blafe / Bourerlle quiPerlen
en l’eau, Bulla .

Blaſen / athmen / Souffer , jetterhorsfn
vent, prendre haleine, Flare , ſpirare .

Was dich nicht brent / blaſe nicht / Sy
Vous n' avez rien à voir à cequi est audef

füs de vôtre capacité, à ce quipaie vosfn
ces, Quæ fupra te, nihil ad te.

Lermen blaſen / Stenner l ' alarme farmer l

zocfain , donner l ’ alarme , Claſſicum ca¬

nere , ad arma conclamare .

Den Abzug blaſen / Sonnerla retraitte dim
ner lefignal , Receptui canere , ſignum
dare a bello revocare .

Blaſen⸗ ſtein / maſc. Pierre dans la veßit,
Calculus .

Nompette¬
Tubicen , buccinator .

Blaͤßling / Waſſer / hun / n. Unarſeau t
rivécte qu on appelle felquæ, Fulica ,

Blaß / Blesme, pasle, Pallidus .
Blaſt / Wind / v. Soufflement , Flatus , ha¬

litus , fpiritus ,
Blaͤſtig / windig / Venteux, Flatulentus ,

ventolus .
Blater / (‚Line ampoulle, Puſtula .

Hitzblater / f Bourgeonqui vient e la facts
Papula
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Vlatericht / voll Blateren / Plein am¬

alles Pultulatus , puſtuloſus .
Blaterhauß / n. Hospiral des malades , Ma¬

ladrerie, Hierocomium .

an Blatt vom Baum /n. me feuille, unfernl¬
let, Folium . . ;

Blatt Papier / n. Unepage, Pagina , ſche¬
da . follum . J

Kein Blatt vor das Maul nemmen /en Parler hardiment , ne pas faire la petite
bouche Audacter , liberè , & fortiter
dicere .

Das Blatt vom Mund thun / lem .
Blaͤtter bekommen / Verdoyer ; jetter des |

Stehen bleiben / Suéffer sutfeuilles , Frondere , frondefcere , in fo¬

job, lia ezire .

Nach den Blaͤtteren fallen Baͤume /
Sprw . Apres les feuilles ' arbre tombe,
Prov. Poft folia arbores cadunt .

Blatte / fam. Blech / neut. Unelame ,La¬
mina .

Bleiben laſſen /unterlaſſen /0:

Blattner / Blechſchlager / n kauenr de
„ u metail , Laminarius , Bractearius , bra¬

cdeator .
Blatz / ide , Platz .

Blau / De couleur bleue, comme le ciel , Cæ¬

uuleus , cyaneus .

Blau von Schlaͤgen / Livide , meurtri,Li¬
vidus .

Blau ſeyn vom Schlagen / Estre vide ,
eſtre meurtri , Livere , livelcere .

jui Blau Gilgen / Fleur bleue, Iris .
Blau Korublumen / Couleurperfe , Fleurs,

2 de Blé, Cyanus .
Blau Merten : blumen / Herbe appellée

vaciet , Vacinium .

SHimmel⸗blan / grau⸗ blau / 2e. Peu ce¬
life , couleur, Cyaneus ,cæſius, ſeu glau¬
cus .

Blaudern / vide Nlaudern .
Blaumeiſe / Fein Vogel / Une mairange

bleue, Farus minor .
Blech / n.Une lame, une fueille d’or ou d ar

gent, Lamina, bractea , bracteola.
Blechmacher / m. Batteur de fer blanc, Bra¬

ctearius , bra cteator.
Bleckzahn / mal , Que a les dents de deffus

31 35
que lien , refer , rar der, Fermanere ,mo¬
rari .

Bleiben / wahren / Durer,durer long zemps,
Durare,perdurare,diuturnum eſſe .

Dabey bleibet es / Cela ess fixe & arreffe ,
cela fort conclu ; Illud manet ac fixum
eft.

Das Bleiben / Auffhalten / n.Demeure ,
cſour , Fermanſio , commoratio .

Hier iſt feines bleibens nicht / Mmede,
meurera jamais icy, Hic neutiquam mo¬
rabitur non hic manebit .

fériefcouter, Omittere , intermitt

Bleich / Pasle, jaune, Pallidus , fla
teus .

Bleich werden / Devenir parle , Expalle¬
ſcere , pallere , pallore fuffundi .

|
Bleiche/ Bleichheit / ( em, Pasleur, Fal¬

or
Bleiche / famin. Boutique de foullen , Ful¬

lonica .
Bleichen / Exercer Para de ſcullon , blanchir

le linge en ’expofant au ſolerl, Eullonicam
exercere , apricatione & irrigatione
lintea candefacere .

Bleicher / male. Un foullon , Blanchifeur ,
Fullo .

Bleich faͤrbig /De couleurpasle, Falidi co¬
loris .

Blenden / verblenden / Avengler , ere ver

lesyeux, Excæcare offuſcare oculos .
Blendung / Verblendung / 72. Avers

ment , enchanteries , iromperies , Cæcitas ,
offufciæ , præſtigiæ .

Bletz / Fleck / maß, damit man flicket /
Une piece de toile , Fruſtum , frag men¬
tum panni .

Bletzen / flicken / Racouftrer , coudre, racom¬
moder, Reſarcire, ſuere , ſarcire .

Bleuen / Frapper, broyer , Tundere .

Bleuſchlaͤgel /waſ n battoir , Favicula ,
tudicula .

Bley / n. Duplomb, Plumbum ,

Mit Bley löͤthen / Tlomter , inlder du

plomb, Flumbare .

plus avancées que celles de deffüs , Bron . Bleyern / De plomßb ,quiefl de plomb, Pham¬
cus.

Blege / vide, Belege .
Bleiben / ſich auffhalten / Demeurer jus

ques à la fin , continuer , Sarreflerenquel - Bley - farh / fe . Tache de

beus, ;
Bley ertzt / neun. Mine deplomb , Molyb¬

dæna .
meuririffênre ,cou¬

\ F 3 leur

*
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leur de plomb , Livot , color lividus , Blinde Reben / die noch keine Agen

haben / Des bourgeonsde Vigne qui nen dplumbeus. |Bleyiſch / das Kupffer iſtbleyiſch , Le pasencore dufruit . Palmites orbi ,
cuivre Gun peu deplomb meslé, Cuprum Blinden Lermen machen / Jetter dela 4plumbi quid admixtum habet . ctainte & une terreur panique , Metum

Bley⸗klotz / m. Une plombée , Libramen - injicere nocturnum , panico excita .tum plumbi . :
re .

Bley kugel /f Une boule deplomb,Globu - ! Der blinden Kuhe /oder Glinsel -mauflus plumbeus . ſpielen /Jauer à bander les yeux , àcad
Bleyſchaum / mr Bleyſchlacke /fe: Efeu-| 7nufêtte, Myinda ludere ,

;

mede plem, Molybditis. Blindenſchleich / mare. Une avoye, ferpent,
Bleywage // Le plomb d un maſſon, ni ö Cæcilia .

Perpendiculum , libella , Blinder weiß / A Jeux clos,comsmeunaveu.
Bleyweiß / neue. De la cerithſa, du blanc de gle, à l ’aveugle,à teffehai ſice, Cæci in mo.

plomb,du blanc dEſpagne , Ceruſſa , pſim rem , clauſis oculis . ;
mythium . Mit geſchloſſenen Augen / blinder weiſe

Bleywurff /Senckel / n Loth / Senck , um ſich ſchlagen / Combatreà lave ,
bley /neut . Unefönde,Bolis nautica ,na . la maniere des audahater , Andabatz.
valis. rum more pugnare .

Mit dem Bleywurff des Meers Tieffe Blindheit / femin , Aveuglement , Cacie
ergruͤnden / De couvrir avec la fonde la tas.

;profondeur de la mer, Bolide profundita - Blindlings / Aveuglement ; à yeuxfermez
tem maris explorare . Cæciter , claufis oculis , ;

Blick / weißfiſch / maß, Alle, alberte, un Blindlings in tödtliche Gefahr lauf
poiſſon, Alburnus . fen / Se jetter aveuglement dans leperl,

Blick / Augenblick / maſe. Un moment ‚un | dans &. wers, Clautis oculis in pernie
inflant ,clin d ail. Momentum . ciem ruere .

Einen fauren blick geben /Regarder quel- Blintz aug / vide, Blintzler .
Ju un avecun œil de courroux , Oculis in - Blintzeln / Ne voir pas trop clair, clignerdes
feftis afpicere . , Jeux, Cæeutire, connivere, nictari .

Blicken / er darff fich nicht blicken laſ⸗ Das blintzeln / neutr, Clignermentder eu
ſen / l nmaſefeproduire & fe monſtrer , in Nictatiò .
conſpectum prodire non audet . Blintzler / m. Un qui cligne desjeux , qu

Laß dich nicht blicken / Prermésgarde que la Veuecourte, Lufciofus .
vous ne ſchen veu, Cave conſpiciaris . Bli tz /Wetterleucht / m. L’efetair, lefar

Blincken / vide, blaͤncken. are, Fulgut , fulgetrum .
Blind / Aveugle , Cæcus . Blitzen /Wetterleuchten / Esclairer, lan¬
Blind werden / erblinden /Deveniraveue | cer la foudre ,Fulgurare , fulgur ' emit¬

Ele perare la veuüe, Oculorum viſum a- tere . coruſcare .
mittere . Es blitzet / N eflaire , Fulgurat , coru .

Wer blind werden will / muß an den ſcar .
.Augen anfangen , Spr . Celuyqui veus Wann es blitet / Quand le ciel celan ,

devenir aveugle, ıl faut qu' il commence par Cœlo fulgente , fulgurante .
/esyeux, Cæaus qui fieri vult , ab oculis Bloch / Block /Klotz / Laſcuche, le ton
ineipiat oportet . Truncus .

Blind ſeyn / Avosr perdu la veie ,Oculo - Zu Stock und Block bringen /Empri¬
rum acie carere,cæcum eſſe . ſenner , mettre quelqu unen priſin, Incarce.

Blind machen / vengler , Excæcare , cæ- rare ,in vineula compingere .
citatem inferre . Bloͤckicht / Adject .& Adv . Bien epaisgros

Blind hinein gehen / & rer fejetter aveu - comme un tronc, Craſſus , trunci inſffar,
glemen für quelque chaſe, Cæco impetu ! craſse .
jrruere, Ein blöͤckichter Weg / Une vie pleined’ob¬

à Cale
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facles & d’unforzunes ; Via truncis fale - * Bluder hoſen / mal . Sorte de chauffer, au

brisque impedita . d’habit fort ample , Laxæ , follicantes

Blöcken wie ein Schaaf / Beeler . Bala - = lig ,
res Blühen / Fleurir » reverdir für leprintemps ,

Das blocken / n.Le beelemem, Balatus . venir en eur , Florere , vernare , fore¬

Böcken /Meergraß /Alge marine > Alga ; ſcere .

M marina . Bluͤhend / Feurifant , qui eff fleuri , verd,

Blocknagel / . Un dou qui ſert pour faire Floridus , viridis .

tenir une poutre, Clavustrabalis . Bluͤhend Alter / neum. Fleur d age , Flos

. Blockſchiff / e Fleß von Bloͤchern / Hu Staris

bois flottant, avis trabica . BluͤhendeJIligend / La fleur la plus choiſie

Bloͤd / Infirme, foible, languiffant »Imbecil - | dela jrunefle, Selectus flos juyentutis .

lis, languidus debilis . Blůhte / . Bluſt / n. La leur desarbres, des

Ich bin blödes Leibs / Je fai fort debile de. plantes, Flos .

corps, Infirmus ſum corpore . Blum / Une fleur, Flos, floſculus.
Bloͤd / ſchamhafftig / Honteux,Vexecun - | Blumen - garten / In verger ou jardım

remplı de fleurs, Viridarium , halans flo¬
us.

Bloͤd Geſicht / Une veñe foible & caurte , ribus hortus .*

Hebes oculorum acies . Blumen krantz /m. Unbouquet oucouronne

Blöd ſeyn / ſich ſchaͤmen / Avoir de la , de lers Floreum ſertum , ſtrophe¬

hante, etre honteux, Verecundari . um .
. Blbdigkeit /Schwachheit / fa lußermus , Blumen brechen /

Cueillir desfleurs , Flo¬

A
Farblefe, Dedilitas infiritas .

|
rescarpere,decerpere . =

iödigkeit / Schamhafftigkeit / fMae Wie riechen die Blumen ſo mol / Que

fie , tumiditè , Verecundia , timidi - les fleurs fentent bon, Quam fuaveni hi

tas , A
fiores odorem exhalant ,

Blhdigkeit des Geſichts / euefoible, He- | Blumen fahrt / ln der Immen / Ela

betudo oculorum . | d’abeilles qui va en campagne pour faccer

Bloͤdigkeit des Gemuůhts / Tmiditéspen | tes fleurs , erofectio apum , ad flores

de courage, Timiditas . carpendos . ;

Bloß / nackend / Qui ett nud, Nudus, nu Blumen voll /Blumen volle Wieſen /
datus , Prairie maillée de fleurs, Pratum floribus

Unter dem bloſſen Himmel / Sas la cou refertum .

verture du Ciel, Sub dio . Blum hl m. Choux -leur , cou Henri ,

. Bloß / obenhin / Legerement en paſſant . Le Bra ſica florens ecriſpa.

viter , obiter . Bluͤmlein / neuer. Une perite fleur > Flo¬

Bloß mit Worten anruͤhren / Raucherl⸗ —feulus .

gerement, paſſer legerement par deus quel- Bluͤndern / vide, Plundern .

que chofe , Leviter ,in tranfitu artin - Bluſt / vide, Bluht .
gere , Blut / Du fang, Sanguis .

Bloß mit den Leffien verſuchen /her Geronnen Blut / Leſang cailſẽ, Cruor.

avec les bouts des leures, Primoribus la - Geſtocket Blut /Du/ang coagulé, Sanguis

bris guſtare . | concretus .
ÿ

Bloͤßlich erzehlen /Raconter une chofènue Zu Blut werden / Estre converti & tourné.
ment & fans fard , Nude , ſimpliciter en Eng, In languinem verti,
narrare . Blut ſpeyen / Cracher du ſang >Sanguinem

Bloſſes Schwerdt / Une , vemere .
une efpée tirée de fonfourreau , Enſis ſtri - Blut ſtellen / Arreſter le fang, Sanguinem

as , gladius vagina vacuus . ſiſtere , ſupprimere .

Bloͤſſe f . Nudite, Nuditas. Blut vergieſſen / Ekpandredu fang Sangui¬
Bloͤſſen/ entdecken / Deſeanvir , metere a nem fundere.

nud, Nudare , detegere. Blut⸗ader / FUne veine, Vena ,
* t¬
F 4 Blut¬
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Blut⸗ agel /f - Une ſang- ſas, Hirudo , ſan - Blutſchand / Incefe, Inceſtus , dis.

guifuga . Eine Blutſchande begehen / Faire unin.Blutarm / Qui eſſ reduit à une extreme cefie, corrompreune parente , Inceſtare .
Pauvreté , homme peu confiderable & de Blutſchaͤnder / w. Inceflueux , Inceſtuo-.
balle nazſſance, Ad ſummam inopiam fus.
redactus, tenuiſſimæ fortunæ homo . Blutſpeyhung / . Crachement defang ; Ha.

Blut⸗bad / n. Maſſacre, guerre cruelle , far » moptyfis.
Swinaire , Internecio , bellum ſangui - Blutſtein / maß, Pierre languinaire , Hz.
nolentum . matites .

Blut⸗durſtig / Synguinaire rel rann gus, Bluttrieffend / bluttrieffender Krieg /
Jui ne respire que lelang , Sanguinarius , deguttans du Sang , fanglant , faigneux,
crudelis , fanguinem fitiens . Guerre cruelle, &que nerefpire que lefang,

Blut⸗egel / m. Une ſangſas Sanguifuga , Sanguinem ſtillans , cruentum bel.
Bluten / Tirer du fang, ſaigner, Sanguinem um - . z

ſtillare , emittere . Blutung / ſ das Bluten / Saignée quand
Erblutet ſichzu Tode / 7 meurs poursirer | n oure la veine pour tirer duſang, Sans

trop de fang par les veines, Fulo per ve-| gu inis emiſſio .
nas fanguine extinguitur , Blut⸗wurſt / f.Boudin defang , Apexabo,

Blut⸗fluß / ma . Flux de ſang , difinterie , Blut zeichen / Marque de fang , Sanguis
Sanguinis fluxio , profluvium , nea nota .

Blut⸗fluß / m. die guldene Ader / Les
Emrocides , Hemorrhois , hemorrhoi - )
dis. B 0.

Blut⸗freund / m. Proche parent , de meme
famille , de méme maifin , de memefang, Bobogrellen / Juden / kirſchen / fe Uner.
Sanguine junctus. conſanguineus . Jueret, cerifèsde Judas Halicacabum .

Blut⸗gang / vide, Blut⸗fluß . Bochen kloyffen / anFlopfen / Faren
Blut⸗geld / n. Richeſſer aquiſer par le ſang , hewter à la porte , Pulfare , percutere

Opes fanguine inventæ . fores .
Blut⸗gericht / n.Fugemens criminel , droit Bochen / ruͤhmen/ trutzen / Dire de⸗rech,de vie & de mort, Jus vitæ & necis , ju - montades ougafconnades , tirer de la vanité

risdictio criminalis . Ae peu de chaſe ,fe vanter, feglorifier ; In¬
Blut⸗geſchwer / y. Ulcere, fronele, Uicus,| ani faſtu efferri , ſeſe oftentare ,glo¬

furunculus .
|

riari .

;

Blutgierig /vide , Blutdůrſtig . Bocher / Trotzer /Schnarch hans / maſe
Blut hund / Ilem . Homme fier, enflé, plain de vanité , grand
Blutig / Saignant , enfanglanté , couvert de parleur , fanfaron , qui fe vante beaucoup,

fang,Cruentus , ſanguine perfufus , re- Superbo tumentique ingenio vir: de¬
ſperſus . clamator , thraſo .

Blutig machen / Enfanglanter ,Sanguine Bock / maſt. Bouc, chevreau , Hircus , aper ,
conſperge te, cruentare . | hædus .

Blut⸗loß / Sans
lane, qui n’a point fang ,Ex- Bocken / plur , die Durchſchlechten / La

fanguis , fanguine caſſus . rougeole, Varioli . 4
Blut /reich / Plein de fang, ‘anguin Sangui- Boͤckern / De bouc, de chevreau , Hircinus ,

neus , fanguinolentus , hædinus .
Blut⸗richter / m. Juge, lieutenant criminel , Boͤckeln / Sentirle bouc, Hircum olere .

Jude capitalis , rerum capitalium ] Bocks hart / waſe. Barbe de bouc, Hircina
præfectus. barba , aruncus .

Blut⸗roth / Couleur deſang , ſanguin , San - Bocksfell / neut. Peau de boue, Hircula pel¬
guineus color . licula .

Blutruns / Rejeétio fanguinis . Bockʒkraut / m. ein Kraut / barbede boue,
Blutruůͤſtig machen / Bleÿèr, Vulnerare . herbe, Tragopogon ,

Boocks¬
=
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Bockshorn / neum. ein Kraut / Fenouit du A mettre Parc , Capſa.

Lin fan , Buceras , fœnum græcum . Bogen Papier / keuerlle de papier , Hhilyra ,
Bockſprung !w thut derHirſch /wann = plagula .

er einen Menſchen ſihet / Saut de che Bogen⸗macher / ma/e, Faifesr dare , A¬
vreuil, quand le cerffe datourne un plein cuarius .
fautà la veue du chaffeur , Saltus capri - Bogen - weiſe / En façon dare , en arcade ;
nus , quo fe , vifo homine , cervus a- Arcuatim ,
vertit . Böhler / Feur⸗moͤrſel / waſe Mortier , u

Boden / m. Lefol , laſuperffce , lefand , So- autre inflrummentdequerre à jerter depierres ,
lum, ſuperficies. Mortarium , baliſto .

Boden eines jeden Dings / Lefond, Fun- Bohnen / f. Desfeves, Faba .
dum . Kleine Bohnen / Petite féves, Fabula .

Seinem Gut an den boden kommen / Welſche Bohnen / Des ſaſeoles forte de fe.
Difßiper ſes biens, Bonis fe ela vare, opes ve, Phaleoli ,
eluere . Bohnen⸗huͤlſen / fa. Les eféofés des fever ,

Auff feinem Grund und Boden /En/n | Fabarum filiquæ ,
regne, en fan royaume, In ſuo regno . Bohnen - mehl / n. Farine de feves, Favind

Ein Hauß auff eines anderen Boden / fabacea .
An leger baflıment , Superficiariæ . Bohnen⸗ſtengel / Leceſſe de læfene , Faba¬

des . le, fabæ ſcapus , fabulis ſtipula .
Zu Boden fallen / Tomberpar terre , Deſi· Bohren / Percer avec unforet ; Terebrare ,

dere , tidere , labi , forare ,
Zu boden gehen / verderben / Persr, mau Bohrer / böhrer / mafe Foret , villebraquen

rir, berire , interire . | Terebra ,terebeilum ,
au boden ſtoſſen / Abatre , jetter par terre , Böleken / Crier, mengler , comme les vaches,
Deſicere , humi proſternere Mugire .

Boden loß / Mun apoins defond, ungauffe, Bolder geiſter /holdern / vide, Polder¬# Fundo carens , voraginoſus . geiſter / polbern .
Boden zinß / maſc. Le lorder maiſins , So- Boley / fæmin . Poulior , herbe , Pulegi¬

larium̃. um .
Böͤgeln / mit einem heiſſen Eiſen glaͤt⸗ Bollwerck / neut,Rempart , bafion ,Agger ,

ten / Polsr avec unfer chaud , Ferro can - vallum , propugnaculum .
x dente lævigare . Bollwerck machen / Munir d’ un rampars ,

Boͤgel⸗eiſen /n. Un fer chaud pour polir du Circumvallare , vallo præmunire .
fm linge, Ferramentum . Bolſter /vide, Polſter .

Bogen , maſe. Un arc ,un petit are , Arcus , Boltz / Pfeil / mare. Fleche, trait , Sagitta ,
arculus . telum . 5

Den Bogen ſpannen / Bander un arc, Ar. Boltz eiſen / neus. Lefer une lance ou d' un
cum tendere , intendere. dard, Spiculum .

* Der Bogen , wann er zu ſehr geſpannt Bombaſin / Nile decos , Xylinus pan¬
wird / bricht / Un arctrop bandéfaromps| nus . ,

À la fin , Prov. Arcus nimium tenfus Bonen / vide Bohnen .
frangitur . Boot / nent. ein Beyſchifflein / Chaloupe,

Den Bogen ablaſſen / Debander un are, efquif, gondole, Pcapha,Sembus,
Arcum remittere , retendere . Boots - knecht / Schiff ⸗knecht / maß ,

Bogen an dem Gewölbe / L’ arcade dune. =Mat- lot , Remex ,
xante , Abſis . ; Borckſchwein / n. Porc chatré , Majalis ,

Die Seiten werden mit einem Bogen / Boren / vide, bohren .
* Fiedelbogen gefrrichen / Les cordes fon Borgen / leyhen / Ereſter, Mutuum dare ,

bruit fur l’archet, Prov . Fides plectro in- commodare .
crepantur . Borgen entlehnen / Emprunter, Mutua .

Bogen⸗futter / neut. Une cai/fà ou un fn , ri, inutuum ſumere¬

F 5 Er
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Er horget viel auff / sendeté,Contrahit Boſſen / boſſierlich / vide , Poſſen / po

æs alienum . ſiterlich .
Borꝛetſch /w. Buglofe, bouroche, herbe, Bu- Bott / . Anſchlagung eines Dings /Le

gloſſus, borrago . prix , qu onmes la marchandifés appreua¬
Borris / SoudureGer, bora , Cheyfocol - | lin , Indicatio , indicatura .

a. Gegen⸗ bott /m. Enchere, contre enchere,Lis

Borſt / Saͤuborſt / fæmin. Gayedepoumeau , citatio vel contra licitatio .
Seta . Vide, Burſt . Bott / auß dem Spiel / Uneavance ,um

Borſt⸗buͤrſte / fes, Peigne de crin, Setaceus fait at jeu , autre fois , mie , Indicatio ,

pecten. provocatio ‚in ludo .

Borſt⸗/wiſch / mafe. Une lreſſe un torchon, Bott / Botten laͤuffer / m. Meſſcger ,Ta.
dont nous torchons & cſſuyonsquelque chaſe , bellarius , libellio .
Teniculus , quo aſiquid abſtergi - Bott / Gefandter/77. Envoyé,ambafadeur ,
mus , Legatus .

Bort / Rand / m. Extremité , marge »bord, Botten brodt / . EHſtremes, don oùrecom.

Extremitas , margo, ora.
|

penfé donnéepour avoir apporté lespremiee
Bort / rand eines Buchs / Marge, Margo. rer nouvelles de quelque chofe Primi nun¬

Bort am Waſſer / Geſtad / Révage , Fi - tii remuneratio .

ctus, ripa . Bottenlohn / w. Leport der lettres, Tabel.

Guldene Borten / Un cordon ou des bandes larii merces .
u defil d’or , collier de perle , eu autre Bötticher / Faßbinder /n. Tonnelier, Jie

ornement à l ’uJagedesfemmes , Por & les: tor , doliarius .
autres en riehiſſenenn qu enmet fur la tefle, Bott maͤſſigkeit /fers , Authorité , pouvait,

Segmenta aurea . puilſance , boteſtas , imperium .

5 66/ Mechant,vitieux , depravé , Malus vi - Bottſchafft / f Une nouvelle, Nuncium,

tiofus , depravatus , Bottſchafft /Geſandſchafft /Ambafade

Boͤſer Bube / Schalck / Fripon , coquin, | Legatio .
Nebulo . Bottſchafft bringen / Apporter unenou

Bůſer Geiſt / LeDiable, Cacodæmon . velle, annoncer ,Nuncium affertemun.

Böß machen / Depraver , gafler , corrompre, ciare, - |

Depravare,corrumpere . Bottſchafft ſchicken / Envoyer uneambafı
Boͤſes von einem ſagen / Parler mal de. ſade, Legare , ablegare .

quelqu' un , Siniltris fermonibus ali - |
Botz ! Gi que lan fast quand ons' étonne, h

quem carpere . quand on ſerejcuit , Vah ! papæ !
SHôfes thun / Mal faire,Malefacere .
DBöß geneigt / Malin, malveuillant , Male - 8

volus . B Ye

Böͤßglaͤubig/ böoͤßglaͤubigerInhaber /
Qui poffedeune chofede marsvai ſefoy , in- Brach⸗acker / w. Brachfeld / neun. Terra

jultenment, Mala fidei poſſeſſor . qu' en lailſc repaſer enfriche ; Novalis,no¬

Boßhafftig / Mechant >fcelerai, Imꝑrobus, vale.
ſceleratus . Brachen / Kechoiüer, rebiger lesterres, Repa¬

Boßhafftiglich / Mechammẽent, malicieu -
| ftinare , proſcindere terram ,

ſement , en fcelcrat ;Segleraré
improbe , Das Brachen / n. Rechotiement ,quand en

male , perverse . 4 rechoite & rébine la terre Repattina¬
Boꝛßheit / /æ. Mechanceté, malice , per veyſſtẽ, tio .

Nequitia , malitia , perverfitas . Brachland / v. vide, Neubruch .

Bößwehe /nern. die hin fallende Sucht / Brachmonat /male Yin mois de ami ,

Epilepfre ymaladie , Epilepfia , morbus Junius ,
fonticus , / Brachßme / fe. Une breme poiffos s Cypris

ensémicht/ m. Un mechant pendart , Inſi - nus latus , brama .

gnls nequam , nehulo . raa Leithund / n.ien qu abanodorat,
gu



Lui

A Nr Br 21
qui fait bien la beſte, Canis ſaga ,odo- Brand⸗zeug / vide, Brunſt⸗zeug .
rus, gallicus . ı Brangen , vide, Prangen .

Bralen / vide, Yra len , | Branger / vide Pranger .
Braͤme / vide, Breme .

Draffen/BDrafrer / v. raſſen / Praſſer .
Brand / n.Brunſt / f.Embrafement , incen - Braten / wn. Gehrgteng / leeſti ,de le chair

die Incendium , uſtio . | roue, Aſſum ,a ſſatum, caro alla,
Brand / gluͤend Holtz / Un zijn de feu, Braten / Refir , Torrere , aſſare .

rern , Bratenigeruch/ maſc. L’ odeur d’une chaſe
In Brand ſtecken / Brusler , allumer , faire brilée , grillée , rotie , ou curse , l' odeurdes

une Incendie, Incendere , accendere , in - viandes . Nidor .
cendium facere . Brater / Braten⸗wender / wm. Un tournes

Leſch brand / m. Un tiſin ardent Titio broche, Auto ma tum ,createuterium ,
Brand an Früchten / Larau lere , [a ſe Brat⸗pfanne /f Pelle à fire , Sanago .
chereſſe , qui arreſte lesgrains & empeche de Brat⸗ſpieß / m. Une broche, une brochete, à

bourgeonner, Uredo , rubigo . roſtir, Veru, veruculum .
Brand an Weinreben / a rouzllure des Bratwurſt / f.Saucilſe, boudin, Lucanica ,

vignes, Carbuncu lus , carbunculatio . botulus .
Brand am Menſchen / bruleures , echau- Brauch / vide Gebrauch .

dures, Amboufta .
ö braͤuchlich / vide , Gehrau¬

‚Falter Brand / Gangrene, Sphacelus . chen / gebräuchlich .
Der Brand hat dar zu geſchlagen / Lin Braunen /Brafer ,Cexevifiam coquere .

flammation e$t ſur venue, Infammatio Braun / Couleur degrenade , decarlate , cau¬
acceſſit. | leur brune, Puniceus phœniceus .

Bran deyſen / neut Cautere, fer chaud, Cau - |Bräune / ‚Hals gefchwär Ja. Sgenterium , difficulté 4haleine , de refbirer , Angina,
Brandlattig / n. Roßhube / fam. Herbe ſynanche .

appellé , lepas d’afne, Tuſſiſago, popu- Die Bräune entzündet dieMandeln /
lago , ungula caballina . La ſquinancie enflamme les aun gdales, les

Brand : mal / 7. Marque de brulkre „or la deux glandes à l ’ entréede lagorge, Angina
fleur -delis , Stigma . inflammat tonſillas .

Mit einem Brand mal gezeichnet / ge: Brgunroth / Rouge luifans , Spadix , ba¬
brandmaͤrckt / Sig marlque, fleurdelizé , | dius color .
Stigmaticus , ſtigmoſus . | Brauneoth Pferd / Cheval bay , Badius

Brand⸗opffer / neut. Un holocauſte, Holo - | equus .
cauſtum . Braun - ⸗ſchwartz / Cäſcur, noir , Fuſcus ,

Brand regen / n Brülure de plantes causée pullus .
par des brousllards,demangeaifon causéepar Braun machen / Obfeuress, noircir ,Fafcas
des orties , Uredo , re , in fuſcare .

Brandſchaden m . Dommage causépar un Braunliecht / Couleur daigle , approchant de
incendie, Damnum incendio illatum . cette canleur, Subaquilus .

Brandſchatzung / / Efimatron un Prince, Brau ſen / Giſſer, brusre, comme quand le fer
pour le pardon &un incendie , Æflimatio || chaud eff jetté dans l’eats, Æſtuare , ſtri¬
condonati incendii . ders .

Brand⸗ſchlang / ſæ. Fit ferpens, dont la Braut /fer . L' panfs , Sponſa , nympha ,
morfüre cauféune martelle foif, Afpis , ex- | nupta .
cetra , prefter , dipfas. Vraut . bett/neus . Lelit nuptial , la chambre

Brandſchiff /vide ,Feur⸗ſchiff . | nuptiale , Thorus genialis , chalamus .

Brand⸗ſtein /Marckung / harnen limites, Braut : führer / Braut .
leiter ⸗mn. Unpa¬

Pierres poséespour bornes, Limites , limi - ranymphe, Paranymphus .
tanei lapides . Braut⸗führerin /Braut /leiterin / ſecell¬

Brandten wein / m. De l ’eaude vie, Aqua qui condust l’époufeen la maiſin du marié ,
Vita . Pronuba .
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Bräutigatt/ Hochzeiter / maß. L' épous,
Sponfus .

Braut . Fanitmer/f La chambre del' efpoufé,
Thalamus .

Brautlauff /m. Hochzeit / fam. Lesnoces,
Nuptiæ .

Braut⸗lied /n. Epithalame, hymenée , Epl
thalamium , hymenæus .

Braut ring / m. Anneau qu' on denne àfon
efpoufé, Annulus , pronubus.

Braut ſchatz / m.
dot, Dos .

Brautwerher / wFreyersman / m. Para¬
mymphe, celuy qui conduit le marié le jeor
des noces, Pronubus,paranymphus ,

Morgen⸗gabe / fa. Un

|

Br
Breltfüuͤſſig /Que à le pied large , Palmi.

pes.
Breitloß ; cine Lini iſt ein langer breit;

loſer Riß oder Strich / Qu nent a
large ; Une ligne est une longueur fans lar¬

geur, Non latus ; Linea eſt longitudo ,
latitudinis omnis expers .

Breit ſchlaͤgel /af . Une bare ‚infrument
dont on affermit lefol , Pavicula .

Breme / Bremſe / Weſpe / fæm. Sortede
mouſche, qui tourmente & pique fortle be.
fail Aſilus , œſtrum .

;

Bremſe / Klemme / fa. Gourmetse, infnt¬
ment pour pincer, Poftomis ,

| Bremſen / Prncer, Poftomide coërcere ,
Breche / Retſche /fam. Un infrument pour,Brennen / anſtecken / Brusler, Urere , cte

brifer lé chanvre, Fraugibulum .
Brechen / Rompre, brifer ,Frangere , rum¬

pere , confringere .
Brechen / von ſich würgen / Vorair ; regor¬

ger, Vomere .
Die Sonne vermag durch dieſe dicke

mare , uſtu lare .
Brennen /in ſich ſelbſten brennen / Br?

ler, eſt e enfeu, en ame, Ardere, exarde¬
re, flagrare .
on Liebe brennen / Bréler Tamer . Ar
more flagrare .*

Wolcken nicht zu brechen / e ol n Von Zorn brennen / Effre enflaméde cele

peut percer yfurmonter ſesgros nuages, Sol re, fetter feu &flame , Ira æſtuare
denfà hæc nubila perrumpere ne . Das brennen / n. Brélemen: , Uſtio .
quit

Den Wein brechen oder reiſſen / wann
Brennend entzůndt /ant , embraié,

Ardens , flagrans .
man als mit einem Geſchlürſſe deſ⸗Brennend Feuer /Fer arent , Ignis ar¬

fen Geſchmack gewinnen will / Boire
du vin à petites gorgées , ou en legouffant B
de leures à chaque reprifé, Vinum pitiſ¬
fando guftare .

Der Gaamebeginnt zu brechen oder zu Brennei
keimen / Laſemente commence à paroître, Brennen
à fortir , àpouffer , Semen germinare ,
pullulare incipit .

Brecke / Zatze /Zaupe / Hůndin / fa Une
chienne, Ca nisfœmina .

Bregen / vide Pregen .
Breit / flach / Flein. gal , Pla nus, æquus .
Breit / weit / Large, ample , laſche, Latus ,

amplus , laxus.
Breit werden /Devenir large, Lateſcere .

Weit und breit / Au haut & au laing , au

long & au large, Longe , lateque .
Breite / fæm. Largeur ,étendue, Latitudo , |

amplitudo , laxitas .

Breit axt / fa. Une hache, une coignée, Bi¬

pennis , afcia.

Breitblaͤtterig Qui a desfeuilles larges,
Latifolius .

Breitfuß /Qui a lepied large, Panfa .

dens .
renner /Mordbrenner / m. Imcendeaire,
boutefeu, incendiarius .

Brenner an der Frucht / vide, Brand .
ſen / n,Cautere, Cauterium .
de Neſſel /Ortie piquante, Urtica

urens , mordax . ;
Brent holtz / n Fufil, à allumer defeu,lgni¬

arium .
Brenn⸗huͤtte / f Uneforge, Uſtrina .

|
Brent kolbe / n. Alembie, Alembicum .
Brenn ofen / m. Un four, unfourneau yCli¬

| banus , fornax .
Brenn ſchlange / fa . Sort de Serpent, qu

mordant homme lu) canfé une Jüsf éxtre¬

me, Dipſas . =
Brente / Butte / Stande / fSorse de vaiſ¬

ſeau qui a le vente large, Orca , trulla ,
alveus .
Brentzeln / einen Geſchmack nach,

Brand haben / Sentir la brislure , Uſtu¬
lare .

Breſilien holtz /n. Bois de brefil, Lignum

| brefillium .
Breſte /



labes .
Breſthafft / Effropie avecquelque defaut cor¬

porel, Vitiofus,mendofus .
Breſthafft werden / Gagner un defaut core

porel, Vitium capere .
Brett / n. Diele / f. Un ais , une planc
Aꝛſſer , tabula . ç

Er iſt nahe am Brett / er iſt hoch am
Brett / Spr . Ileſt en fa veur il eſiaimé du

a Prince, Pollet gratia , gratus eſt Principi ,
Brettlein /n. Peris as pere planche , Aſſer¬

culus , affula,
Brettſpiel / n. Tiblier à jonẽr aux dez, A¬

lea , fritillus .
Brettſpiel⸗tafel / fDamier , au autre sable

à jouër. Alveolus , tabula luſoria .

Brett ſpieler / wm. Foreur de triétrac , Alea¬
tor .

Vrett - ffein / Pıon au dame pove Fouër aup
dames, Calculus .

Bretzel / ſiCaquelin , Spira , panis tortus .
Breyier / n.Pfaffen Gebettbuch / bre vrai

re , Breviarium .

Breufh ein Kraut / Marte fauvage , Ru¬
kcus.

Breutigam / vide, Braͤutigam .
Brey / w. Dela bouillie ,dupapat , Puls .

Breyfreſſer / m. Mangeur de bousllie, Pul¬

tiphagus ,
Brey⸗pfanne / f.Vaifeau pour appreſter de

bouillze, Plutarius ;

= =

preta,muræna .

une Epifre , Literæ , epiftola , epiſto¬
lium .

ciarum diffolvendi æris alieni .

ere , Epiſtolam complicare.
mé Brieff ſieglen / Cacheter des leures , Literas
nis ob ſignare .

Brieffe eröffnen / erbrechen /Ouvrir: des
ti lettres ,Literas reſignare, recludere.
lh Brleffe verfůlſchen / Gafler , faulſer des let¬

tres, Literas corrumpere ,

Literas intercipere .

Bricke /Lamperte / f.Une Lamproye,Lam - } Fubergebliebene Brocken / Moeres de pam
Brieff /maß, Schreiben / neu Une lettre ,

Anſtands⸗brieff / Lestres de refpir , ou de

répy ,Scriptum moratorium , diploma
prolatæ diei pecuniæ , diploma indu¬

Brieff ſchlieſſen / zumachen / Plier une
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Breſte /Mangel / m. Vice, defaut , zache, Briefftrager / n. Meffager,Tabollarius,

defectuſite du corps»Vitium , depravatio , Brieff wechſel / n. Commercede lettres entre
ami Commericum litera rium.

Brille / . Lunette Confpicillum , ſpe¬
cillum ocularium .

inem eine Brüllen auff dieNaſe ſe¬
tzen / Spr . En faire accrovreà quelqu' un,
l ’abufèr, le tromper ; Impoſerun joug. Ali¬
cui imponere , circumvenire ; lugum
imponere .

Brillen fütter / n Effieyde lunette, Specu¬
lithecula .

Brillen macher / m. Faiſeur de lunette,
Ocularius faber .

Brillen reiſſer / w Un éouffin, Geſticu¬
lator , mimus,fannio .

Bringen / Porter, apporter, Ferre , aſterre ,

apportare .
Bringen / zutrincken / Bosre a quelqu un.

Propinate .
Einen umb fein Geld bringen Pr/ver

quelqu' un de ſonargent , becun ia {ua ali¬

quem intervertere , privare .
An ſich bringen / 6aquerir , obtenir une cha¬

fe Confequi,adipifci . fibi compa rare .
An den Tag bringen / Mertre quelque cha¬

fé au four ‚In lucem edere , in luce col¬

locare .
2

Sich ſelbſt umb das Leben bringen / Se
tuer .ſedefaire ſey m?me ,fedonner la mor ,
Sibi mortem conſciſcere , ſe ipſum
interficere .

Brocken / m. Morceau de quelque ohaſe que
ce fort, Fruftum,Fragmentum , bolus ,

Jui reſtent apresle repœ. Micæ refiduæ.
In die Milch brocFen / Tremper fon pain

dansdu ldit , Lacti panem interere ,in¬
friare . 5

Er hat weder zu beiffl noch zu bros
cken /Spr . Lemiſrable n a pas dequoy
manger dequoy mettre fatesla dent , Nihil
haber quod edat miſer .

Brot / n. Du pain , Panis .
Vom Brodt thun / Tuer, faire mourir¬

donner la mort, Occidere , necare ,
Hauß brodt /Pain de menage , Panis ciba¬

rius , fecundarius .
Grob - brodt / Pañnbis, pain noir paingraſe

fier, Panis ater , durus , plebejus ,

Brieffe auffangen / Intercepter des lettres , | Weißhrodt / Pain blanc, Panis primarius ,
candidus ,

Kleyen¬
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Klenyen oder Kruͤſch brodt / Pain defen,
pain den valets Panis furfurofus ,

Gerſten - rodt / Pain d' orge Panis hor¬
deaceus .

Brodt backen / Cure dupain , Panem co¬
quere .

Btodt⸗ becker /n. Boulanger, Piſtor .

lum panis friati .
Brodt⸗ korb / Corbeilleàmetre lepain , Ca¬

niſtrum , panarium ,arca panaria .
VBrodt - küchlein / n. Brener, Artolaga¬

nus.

Brodt ſchauffel /w Brodt » ſchüſſel / n.
Faele aenfourner lepam, Infurnihulum ,
pala

Brodt ſchaͤtzer/ w. Oſfeier qui tare lepain ,
ædilis cerealis,triumviri panarii .

Brombeer / n.Meure/auvage , Morum rubi
Brom beer⸗ſt gude / f Un builſin , Rubus .
Broſam / Mie, dela mie, Mica
Broſamen / in Broſamen zerꝛieben / E

mieter, meitre enmis , Fricare , in micas
frangere.

Brodt / Sihe Brodt .

*.

x €=
Couper, rompreun ponts, Pontem inter .

ſcindere .
Die Rheinbrücke / uBaſel / füge bey.

de Stätte zuſammen / Cepant deRhin,
|

joint lesdeux cõtes de la Villede Baule, Pons“
Rheni Batileam jungit .Fall

⸗bruüͤcke / / haͤngende Brücke / Pont¬
Brodt ⸗brůhe / . Potage , panade , = es é

levis , Pons ductarius , penfilis ,ſub¬
ductarius , attrectarius .

Eine Bruͤcke / ſo auff Pfeilern ſtehet /
Pont fondé für de grands pieux de ri ,
Pons ſublicius .

Hoͤltzerne BrücFe/f Pont de bois, Ponslis
gneus .

Bruͤcklein / n. Perezpont, Ponticulus .
Bruder / m. Unfrere, Frater
Leiblicher Bruder vom Vatter und

Mutter / Here germain , uterin, braten
germa nus. ;

Brůderlich / Fraternel, Fraternus .
Brüderlich / bruderlicher Weiſe / ka

ternellement, Fra terne .
Brüderliche Liche und Treue / f man

C-fidelité , que freresfe dot ventl’unà au¬
tre, Amor fraternus .

Bruch / Riß / Spalt / Factien , rupoure,
|
Bruder ⸗mörder / m. Farmdide , qui u fonfente, Ruptio , fractura , ſciſſura . frere, Fatricida ,

Bꝛiſch / Karnůͤffel / m. Rompure, hergne, Bruderſchafft /fem , Fraternité ; Frater¬
Ramex , hernia . nitas ,

Bruch fo die Daͤrmeheraus gehen / e. Auf Bruderfchafft trincken / Jurer fre
veure, deſcente de boyoux, Enterocele ,

Bruch neben den Gemaͤchten / Hergne à
l ' aine, Bubonocele .

Bruch hand / n. Unebande, un brayer, Fa¬
fcina , ſplenium . ;

Bruͤchig / welches gerne bricht / Fragile,
frelle, aiséà rompre, Fragilis .

Brüchig / der feine Jufage nicht haͤlt/
Per ide, parjure, QUEſauſſeſaLS, Perfi¬
dus , perjuLas .

DBrüchlich / Ace & emnier , Ju un
peut emier, on reduire en poudre , Fria¬
bilis .

Bruchſchneider / wl. Tailleur de pierres ,
Lithotomus .

Bruchſtein / m. Ciment, du moëlon , Cæ¬
mentum .

Bruͤcke / f Unpont, Pons.
Eine Brücke machen / Faire , bafir un

pent, Pontem facere , ponte fluvium
jungere .

ternité , amitié entre les verres, Jus frater¬
nitatis poculis fancire .

Bruders Finder / n Couffnsgermains, Pa¬
trueles .

Bruders ſohn /maß, Nepueu, filsdu freres
Nepos ex fratre .

Bruders - tochter /fa.Niece fille dufrere,
Neptis ex fratre .

Bruders ; Weib / Schwaͤgerin / Ges
ſchwey / f Belle æur, Fratria .

Bruͤgel / mafulin . Baffon, Fuitis , bacu¬
lus .

Einem mit dem Brügel einen Streich
ſetzen /Donner un coup de baflon à quels
qu un, Fuſtem alicui impingere , infli¬
gere .

Brůglen / Fraper du baſtoan, donner des ha¬
iennades , Fuſte contundere , ver¬
berare .

Bruͤhe /færs. Bouillom,àhuèner, Jus , juſcu¬
lum, ſorbitio .

Ein Brůcken quffwerffen / abbrechen / Bruͤhen in ſiedendem Waſſer / Tremper
dans

er
r

.
um .
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dans de Peau bouillante , Aqua ferventi un embraſKment, Incendium facere , ex¬

perfundere . cita re ,
Bruͤllen /wie ein Lowe / Rugir , leprepre Brunſt loͤſchen /Appaiſer unincendie , un

du lion, Rugire . embrafément ,Incendium compefceres
Brüllen wie ein Ochſe / Mengler, le pra- extinguere ,

pre du bœuf, Mugire , boare . Die Brunſt laͤßtnach / Lefeu, l ’ embrae

Das Bruͤllen / n. Rugilſement, menglemen, ent ect apparsé ,Pofuéreincendia vis

Rugitus , mugitus . res, concidit flamma .

Brummeln /murꝛen /brummen / bar. Brunſt / /æ des Hirſchen / Rur de Cerf¬
ler has , chucheter , Murmurare , muſſi chaleur du cerf pour la femelle , Cer vi Ze

tare _. ftus venereus ,

Brummen wie ein Baͤre/Gronder, mar - Nach dem des Hirſchen Brunſt fürs
morter murmurer, Murmurare . diber / La chateur du Rut ſtant ralentie ,

Das brummeln / nexrr. Murmure , Mur - Sedata hbidinis acriore flamma .

mur . Brünſtig eyferig / UnEfpris , un courage
Brunn / m. Unefontaine , Fons , tout defeu, Animus fervens , flagrans.
Ein lauterer Brunn / Caire fontaine , Brůuſtige Liebe /Amour ardent , plein da

Limpidus fons . | feu, Amor fervidus,ardens .

Brunn : ader/ / Source ,vaine d’ eau, Vena Bruͤnſtiglich /Ardemment , avec chaleurs
fontis , fcaturigo , ſcatebra . | Ardenter , flagranter , fer vide.

Brun nen⸗beth / woder Kaſte / maß, Un Brunſt zeug / maſe. Brande zeug / Pre
baf@n, Crater , labrum. ; ment, machines propres a czeindre le few

Brunnen⸗eymer / maſe. Uneſeille ,un ſcau, dans imcendie,Infttumenta incendiis

Urna . reſtinguendis deſtinata .

Brunnen⸗graͤber / m. Faiſcur depuis , Pu - Bruntz / Harn / maſẽ. Piſſat . urine, Urina ,
tearius . lorium .

Brunnen kaſten / maß. Brunn⸗ſtuhe / Bruntzen / harnen / Pıfer , Mingere , uri¬

amin . L’enclos d’une fontaine , Caſtel - nam reddere - 2

lum . Bruntz lachel f. Potà piffer , pot de cham¬

Brunnen⸗kreſſig /maſe. Balfamite , menthe, bre Matula . *

Romaine , herbe, siſymbrium aquati - Bruſt / fæmin .la poitrine , Pectus , tho¬

cum, ſilveſtre . rax .
Bruntzen⸗meiſter /maſ Maiſire fontemer, An die Bruſt ſchlagen / ebare la peinrz=

qui a foin des fntainæ , Aquilex , libra - | ne, Pectus ferire ,

tor , Bruſt /Důtlein /Le mammelle , Mam¬

Brunnen⸗rohr / nlln ua , un canal , Si Ma, mammula .
phon , ſiphunculus . Dicke / groſſe Brůſte / Terrafes , Magnæ

Brunnen⸗ſchwengelm / damit man das mamme .

Waſſer herauß zeucht / Une haſeule à Bruſt bild / n. Ima,gepourtrait , Imago.
tirer de l ’eau d’unpuits , Tollenon . Bruſt⸗blat / neutt, Los de la pastrıne , Os

Brunnen⸗waſſer / n.Eau depuits , defen - Pectoris . 8

zaîne, eau defource, Aqua puteana , Pu- Bꝛuſt fell Gebâge / Zwerchfell / ꝛ. Le

tealis , fontana , diapèragmo , Diaphragma , ſeptum - =
DBryunnquelle // Source, Scaturigo . téanfverfum .

Brunſt / Hitze / f.Ardeur du foleil, grand Bruſtharniſch / m. uirace, Lorica, rhoraxz

chaud, Ardor , fervor , æftus . Bruſt⸗ riemen am Roß / maß. Horiras da

Brunſt / se, Feuer / n.Brand / m. Embra- | cheval, Antilena , avecta .

fement, incendis , Incendium , incenſio , Bruſt⸗ tuch / n. Une gorgereste, Pectoralen

deflagratio . mammillare .

Brunſt / Einbrunſt / f.Ardeur de courage, | Bruſt - wäntzlein /I. Le setin ‚le bousde a
Animi ardor . mam melle, Papilla .

Brunſt verurſachen / Cauſer un incendie, Bruſtwehr / n. beparapet , i ,um
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Buͤcher⸗pult /n. kapiere décrire ,
so Litera, elementum.
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lum, lorica caſtrenſis , munimentum Buͤcher⸗ſchatz/maſe. Une bibliotheque, Bi.
pectoral e. bliotheca . ;

Brüten / brûtler / Cuver des œufs, Ovis Buchführer / Buchhaͤndler / m.Lébraire
incubare ,ova fovere . Bibliopola . ;

Im Frühling bruten die Vögel / Les Buchhalten /Tir livre decompte, Coûi.
orfeaux couvent au printemps , Vexno cemaccepti & expenfi tenere,
tempore aves icubationi

dange- Buchhalter / m. Celuy qui tient lire de
peram . 8

Das Bruten /n. cou vement, Pullatio ,in- Acceptorum , expenſorumque ſcriba
cubatio , fotus , fupputator ,

Brut heune/f . Une poule qui uv , Gal . Buchladen / wa / Boutique de libraire, Bi.
ina matrix, incubans.

| bliopolium , officina libraria .
Buͤchlein / n. Perselivre, livret , Libellus,
Buchsbaum / maſc. Du bouis, arbre, Bl.Bu . | xus.

Buchsbaͤumen / Qui e$de bonzs, Buxeus,
Büchſe / f zu Salben oder dergleichen

Dinge / Une baiſte, un peut coffreun cf:
fret, Pyxis , arcula .

In die ſilberne Büchfe blaſen / Syt ,
Efire mis à lamande , paier l ’amande,
Pecunia multari , mulctam ſolvere

Büchfe /u zum Schieſſen / Une eri
crime, flagitium patrare , com̃ittere . bufé , un mmonfquez, Sclopetum , bom¬

Buberey / Schalckheit / ctmechanceéé, ma- barda .

Buch / Knab / Garçon, valet , Puet ,

ie , perverfüé , Nequitia ,improbitas

|

Er iſt mit der ſilbernen Bůͤchſegefchof

Bub / Schalck / w. Un fripon ,unmechant,
Jequam, furcifer , nebulo .

Bubenſtůück / u. Friponerie, crime, mechan
te aéfion, Scelus , flagitium, improbum
ſacinus .

Ein Bubenſtůck begehen / Commettre un

perverſitas , protervia . ſen / Spr . Il ses? laiſe corromprepar
Buͤbiſch / hoßhafftig / AMalicienx, meſcham, argent, Bovem habet in lingua , argen¬

Ad flagitia pronus . tes globo ictus eft. Largitione corru.
Buch / n. Un Itvre, un Volumes Liber , co ptus , de fide deductus eſt.

dex. volumen Buchſen gieſſen /Fondre un canon, Tor¬
Ein Buch aufgehen laſſen / Mestre un menta fundere , conflare ,

livreau jour , Librum vulgare , edere. Buͤchſen gie ſer / wm.Fendcur de canon, Tor¬
Ein Buch Papier / Une main de papier , —mentorum fufor .

Scapus chartæ . Bůchſen⸗kugel //æm . Une bale de plomb,
Buchbinder / m. Unrelieur des livres . Bi- Glans , piſa plambea, globus.

bliopegus . Buͤchſen⸗meiſter /waſc. Maiſtre canımer,
Buchdrucker / af , Imprimeur , Typo - Tormentarius .

gra phus , Buͤchſen⸗pulffer / n.Poudre à canon, Pulvis
Buchdruckerey / f Imprimerie , lieu cu gen nitratus tormentarius .

imprime , Typographeum , | Büchfen fchafft / waſe. Le fus du camn
Buchdruckerey⸗kunſß / / Imprimerie „art,| Tormenti lignea theca , bombardæ

Typographia , alvecus .
;

Buche / / Bırchbaum / m. Foutiau,hefire, Büchfen - fchifftet / w. Un qui remonte les
arbre, Fagus . arquebufés, Materiarius tormentorum ,

Bücherey / Bibliothec /fa . Bibliotheque , | | bombardarius .
Bibliotheca ,

= Buͤchſen⸗ſchmied/ m. Qui fait descanons, |
Bucher geſtell /n. Tableres àmettre les li . , Tormentarius raber .

vres , Loculamenta,fori librorum .
Buͤchſen⸗ſchuß / n. Corpde canon, &' arques

Buͤcher⸗kram / 7. Boutique de libraire ,Of- bufé, de moufquet, Ictus bombardæ .
ficina . vel mercatura libraria . Buchſtab / w. Lerrre & Alphabet , Element,

compte, maiftre de conte dun Marchand, | À

Groſſe

.
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m” Groffe oder Verſal Buchſtaben / Lettres our deshonnere,illicite smpudique , Res

y +. capitales, Grandes literæ .
; amatoria venerea .

, Kleine Buchſtaben / Ferie lettres, Literæ Buhler⸗tranck / iebe⸗trauck / m. Unphil¬
minutæ. tre, enchantement amoureux , Philtrum .

Buchſtabiren / Epeler , afembler desleren , Bůhn /fam . Le lambris du plancher ,Lacu¬
en faire des fjllabes , Ordinare fyllaba - | nar .
rum literas , literas coagmentare , Bulge / Sattel⸗taſche /fa . Une bouge , ou

Buchtrucker / vide, Buchdrucker . bougette decuir , Bulga , bulgula .
Buckel /Hogger /x. Une ba/2, Gibbus . Bulle /w Gewalts⸗hrief / ne Bulle , lettres
Bucklicht / hoggericht /be ! , Gibboſus , patentes un Prince, Diploma ,

gibbus. Bund / w. Band / n. Lian, nœud,connexéon,
Buckelicht einher gehen / Marcher caurbe, Ligatura , ligamen , connexio .

Curvato corpore incedere , cernuum Bund eines Buchs / Relieurs des livres ,
La eſſe . Librorum compactio .

Bucken / biegen / Courber, plier , Curvare , Bund / nmBůndnuß / F Alliance, contra,
iincurvare , inclinare flectere . traius , Fœdus , pactum .

Bückling /m. Haræng grillé , harang for, Ka- Bund machen / Faire un traîtté , une alléan¬
lec torrefacta . ; ce, Fœdus ſancire ,inire, pacifci ,

Buden /f . Boutique, Taberna . Bund hrechen / Rompre un trairté , Fœdus
Buden ⸗ſitzer /m. Qui tient boutique , Ta - violare , rumpere .

bernarius . Bund ⸗brtichig /Que rompe lafoy dun traic¬
Buͤffel /m Buffe , ranreau ſau vage,Buba- | 15 Fœedifragus .

lus . Er iſt Bundbruͤchig an feinen Benach¬
Bug /maß. Buͤge / fa . Lejarrei , Foples , barten worden / a rompu le traitté

füffrago. qu' il avoit fan avec ſes voifins , Fœdus
‚Hammel: bug/ 72. Epaule de mouton , Ar. cum vicinis initum violavit ,

mus vervecinus . . Bund halten / Demeurer aux termes du
Buͤgel / Steig⸗bůgel /Stegreif /maſe, zrartté, garder le traitté , Conventis ſtate,

Etrier , cereus Sta pes. in fœdere manere .
BVuͤgel⸗eiſen/vide, Boögel⸗eiſen . Bůndel / m. Burdelein / n.Hardes,paquet
Buhel / Huͤgel /m. Un ceſteau, une colline, de bardes, Sarcina , faſciculus .

un tertre, une eminence, Collis , tumulus , Buůndig / tüchtig /rechtmaͤſſig / Legirime ,
clivus. valide , Legitimus , validus .

Buhl / Buhler / maſ Unamant ‚un amou- | Dieſes Teſtament if bündig / Ce zeflas
reux, un ſerviteur , Amator , amaſius . ment la e$? legtume , Teſtamentum hoc

Buhl / Geliebte / f.une amante ;unemas- legitimum eſt .
trefle, Amica , amaſia . Bund⸗riemen / maß. Wann es an den

Buhlen / Aimer , être amoureux desfemmes , Bund - riemen gehet / A l ’extremité,
; Amare , veneris volupratibus indul - | aux abois, In extremo ſpiritu .set

gere. Bunds
genoß / maß. Confederé, allié, ami ,

Er bublet mit feiner Wirthin / Ufai . Fœderatus , ſocius .
;

l ’ amour à fin hoſtelſe, Hofpitam amat & Bunds⸗lade / £ L’ archede alliance , Arca
ambit . fœderis. ;

Buhlereny / f Amour , Amor . Bundſchuhe / mal . Gueſtres , traquehoufés,
Buhler⸗ gezaͤnck iſt eine Anfriſchung Pero .

zur Liebe / Les prcques des amant font un Buͤnne / fam . Le lambris du plancher , La¬
renouvellement d' amour, Amantium iræ, quear , contignatio .
amoris integratio eſt . Bunt / bielfarbig /Di duderſes couleurs bi¬

Buhler⸗lied / n. chanſen damour , Canti - garré , Difcolor , verficolor .
lena amatoria . © Ein buntes Kleid / Robe, habit de plufieurs

Buhlſchafft / unzuchtige Liebe / fa. . couleurs, Verficolor veſtis .
$A

6 Burde /
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Blrde / Laſt / m. charge, fardeau , Onus ,

arcina , moles
Einem eine Burde auffladen / Charger

cler , Contubernium, collegium 1
Burſchet / oder Vurſet kleid / n.Sur

Opres, Veſtis ſubſerica .

Ju ( quun d' un pefant fardeau ,Onus im- Burſch geſell / maſe. Compagnonde gunt
ponere cervicibus alicujus . Commanipulo , commilito .

Ein jeder traͤgt feine Burde / Chacunper Burſt / Saͤuburſt / ſ. Dela fayedepoureeni,
te fon fardeau Suum cuilibet onus im¬
pofitum ef .

Gleiche bürde bricht niemand den Ru¬
cken /Epr Unpoids , une charge egale est

plus tolerable , quale pondus tole¬
ra ile

Burg / Veſtung / / Schloß / n Uneforte¬
re, , un datau, Arx, ca ſtellum . |

Buͤrge / Verſprecher / 72 Caution , repon¬
dant Sponſor . vas, ſidejuſſor .

Burgen ſtellen /Danner caution repandant,
Satis dare , vadem dare .

Bürge ſeyn / Repondre; être caution peur un
autre, Proalio fidejubere . fpondere . |

Burgen ſoll man wůrgen / Reponpour un |
autre,le repentir neff paslein Sponde no- |
va præfto eſt . :

Burger / maſe Bourgeoisd' une ville , citchen,
Civis ,

Bürger werden ! Effrereceu bourgeois , In
civitatem recipi .

Zum Bürger aunehmen / Donner la bour¬

geonſſe, Civem facere aliquem .
Burgerlich / Appartenant aux bourgeois, à

da ville, Civilis , civicus .
Burgerlicher Kriege / m. Guerre civile ,

Bellum civile .

Buͤrgerlich / Cwil menn, Civiliter . |
Buͤrgerliche Hoͤflichkeit /wii , Civi¬

litas .
Buͤrgerlich Necht / Drois cevil, droit des

bourgeois, Jus civicum , civile ,
Burgermeiſter / m. Confal, Aagiſiras,

Con¬

ſul , magiſter civitatis .

Burgermeiſter⸗ amt / n. Canſ lat, degnité
confalatre, Conſulatus , dignitas con¬
fularis . |

Burger recht / Droirde bourgeciſſie, Jus ci- /

vitatis , civitas .

Seta .
Buͤrſte / Kleider⸗buͤrſte /ſam. Epoufateà

nettoyer leshabits lespeignes, vergetenSoo.
pulæ fetaceæ .

Burſten / Broufer, Scopulã pectere.
Bürsten binder / m. Farfeur d’époufftesde

ver getes, Scoparum , ſcopularum at¬
tifex .

Buͤrtig / vide , gebuͤrtig.
Buͤrtzel /der Vögeln / m. Le crenpiamUi.

pygium .
Buͤrtzeln / fæ. ein Kraut / Paunpierbel

Portulaca .
Buͤrtzeln / ſich uͤberwerffen / Galla

Volvi , volutari .
Buſch / Strauch / 7. Busfon, lieuplanete

buiffons, Dumus , dumetum ,
Buſchkraut / n Une herbe, Parthenium .

Buͤſch lein / n. Unfaiffeau,un fagot Falcis, |
fa ſciculus , manipulus .

Buſem / m. Unfein, Sinus .
Die Hände in den Buſem legen / Mars

la main dans ſon ſermpour l’echaufer, Infi¬
nuare manus,finu dextram fovere.

‚Hänge die Naſein deinen eigenen SW
ſen / Spr. Comnoytoy to méme, entre entz)
meme, Nofce te iplum,tecum habita,

Buß / Buſſe / ü Pen: rence ,repentance, Ps
nitentia , refipifcentia .

Buſſe thun Se repentir, faire penitence ,POS
nitere , refipifcere , pœnitentiam age
te .

Buſſe aufflegen / Iwmpeſerune peine, Poe
nam irrogare , imponere .

Buͤſſen / Straffe leyden / Porter lapeine
de crime, eftre puni de lafaute , Scelerum

pœnas date , luere , pendere. ;
Seinen Luft büffen / Sarisfatre àfes defrn

Genio indulgere , animo obſequi .

Burg . graff mal. Chaflellain, Comes ca- Bußhart / oder Buſſart / m. ein Vogel /
ſlella nus. Bufart eau , Buteo.

Bůrgſchafft Ans. Caution, Fidejuſſio , La- Buf fertig /Qué férepent , repentant E¬
nitentiæ ſtudens , qui pœnitentiä dusdimonium .

Burꝛetſch / vide, Vorꝛetſch . cituré

Dur is vide, Boris . Butte / Hagen⸗butte / f. Gratecul, Bacca

Burſch / n. Geſellſchafft / a. .
]

cynosbati .
Tutte



Bu Ca Ca 55
Butte / f Zuber / m. Un befın yune curve, cent pau , Cameli tardè itinera per¬

Labrum , lacus , cupa. agunt .
Buttel⸗Stattknecht , m. Unfergent , un Camel ſſeiſch / ſoes gebraten / iſt nich

hbkuiſther , Apparitor , lictor . ungeſchmackt / La chair de chameası rés
Butten : trager / waſ Deſte , Doſſuarius , tie e pas de mau vau gouf, CamelinaXe corbuio . affa , non peffimè ſa pft . ;Butter / f.Du beurre, Butyrum . Camelot / maß, Camelot , Veſtis undus

Buttermilch / ſæ. Lait aigre ‚du féré, Lac lata .
, ferofum . Camillen⸗ blume / fe. Camomille, Anthes

Buͤttner /Bötticher /Faßbinder /m. n _ mis, chamæmeſum .
zennelier, Victor . Camin / n. Cheminée, Gaminus .

Butze am Liecht /nm. Cequ' on emouche de a Sammer / vide , Kammer .
chandelle, Fungus . Campher /m. camffe, fac dun arbre, Cams

Butze in der Naſe / Morue, marueau, Mu- hora , ſuccus arboris .
cus Canal / m. Un canal in) au ouconduite d' eau,

Butze in den Augen / Uncertain mal de, Canalis .
eus , Gramiæ .

; Canarien⸗vogel /m. Serin decanarie , Lu¬
Butze eines Apffels oder Birꝛen / m.Le| teoja , canaria , ;

protgnan d uneporame, ou d unepoire, Um- Caninchen / neut. Le lapin , lapreau , cannil,4 _ bilicus , interna pars pomi vel pyri , Cuniculus ,
Butzen / fâubern / Nersoyer, Purgare , de- Canonicat / Canonccas, Canonicatus .“
_ tergere , Canoniſiren / canoniser , In divorum nus

Das Liecht butzen / Maucher la chandelle, metro reponere .
Lumen emungere . Cantzel / vide, Kantzel .

Die Naſe butzen / emoucher lenez, Nares Cantzler / maſcul . Chancelier , Cancella¬
emungere , purgare , rius .

Butzen⸗antlitz / . Larve / fa. Un mafque,| Cantzleh / ſamin . Chancellerie , Cancellas
uneperfonnemafguée, Larva, perſo na. ria

Butzſcheer /Liechtbutze / Abbreche / fa. Cantzley⸗ſchreiber /m. Un cſerrvain clera
Des mouchel es, Volſella candelaria , e- ou copifle de la chancellerie , Scriba .
munctorium . Cantzley⸗ſiegel / Lecaches de la chancelleries

Butzig / rotzig /Morveux , Mucoſus . Sigil um cancellariæ .
Capaun / vide, Kapaun .
Capell / fam. chapelle,Sacellum , ædicula ,C 9. facrarium .

. Capellan / n. Chapelain, diacre , Sacella¬
* abel / Trecke / das Seil / damit nus , diaconus ,

man die Schiffe fortziehet / Cablede Capellenmeiſter / maß. Maiſtre chantre eu
navire , Kemulcus . maifire dela chapelle ,Phonafcus .

Caldaunen / vide, Kaldaunen . Capellen⸗ſtuck / ein kunſtliches Capela
Calekutiſcher Hahn / m. Unepoule d Inde, | len⸗ſtuck / Chanfonfaite avec efprat, Inge¬

un co d' Inde, Ga llopa vus. niosè concinnata cantilena
Calender / vide Kalender / calendrier , Al- Capiß /kraut / n. Des choux , Braſſica capi¬

manac, Calendarium . tata .
Calendermacher / v. Afrologue , faifeur Capitain /vides H auptmann . ;

Almanac , Aſtrologus . Capital / n.Haupt ſumme / f.Le capital ,
Caleſche / f Charioz, caleche ,Eſſedum . Caput , ſors , fumma .

a! Calmug / maß. Legalange , Calamusaro - Capitel eines Buchs / neut. Un chapitre,
qui Maticus , acorus . Caput .

Camel/n . hameau , Camelus . Capitel / neut. chapitre des chanoînes ,Colles
n Camel thun ihre Reiſen fehr langſam / gium canonicorum .

Les chameaux marchant lentemenz ; avan - Capitel⸗hauß / n. Idem, Exhedras
6j 4 G 2 Capi¬
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